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Revised C32827rev/EUMF-2015-08-03

REVISED CONSULTANCY CONTRACT

This Revised Consultancy Contract cancels and supercedes the Original Consultancy Contract No:
C32827 dated 5 January 2016.

Revised Contract No: C32827rev/EUMF-2015-08-03 dated 19 January 2016 between
VINNYTSIACARTSERYVIS of 64 Soborna Str, VINNYTSYA, 21050, Ukraine (the “Client”), and Civitta
UAB of Gediminas Ave. 27, VILNIUS, Lithuania (the “Consultant”).

PREAMBLE
WHEREAS by an Agreement dated 30 July 2015 (the “Loan Agreement”) between the Client and the
European Bank for Reconstruction and Development (the “Bank”, EBRD), an international financial
institution established under the Agreement Establishing the European Bank for Reconstruction and
Development, a multilateral treaty signed in Paris on 29" May 1990, with its headquarters at One Exchange
Square, London EC2A 2JN, United Kingdom, the Bank has agreed to make funding available to the Client
for the purpose of financing Vinnytsia Automatic Fare Collection (the “Project”);

WHEREAS the Client has requested the Consultant to provide services (the “Services’) necessary for the
effective implementation of the Project;

WHEREAS the Consultant has agreed to provide the Services on the terms and conditions set forth in this
Contract;

WHEREAS by an Agreement dated 19 January 2016 between the Client and the Bank (the “Grant
Agreement”), the Bank has agreed to make funds available for the purpose of contributing to the financing of
the Services from the Technical Assistance Support for Ukrainian Municipalities (the “Donor”) up to
288,750.00 as a grant.

NOW, THEREFORE, the parties hereto agree as follows:

ARTICLE I
1.01 Definitions
In this Contract, the following capitalised terms shall have the following meanings:
a) Bank or EBRD: means the European Bank for Reconstruction and Development.
b) Budget Breakdown: means (1) in a Fee Based Contract, the schedule, which itemises rates, per
diem allowances and the provision for any reimbursable expenses and (ii) in a Lump Sum
Contract, the schedule on which the Maximum Contract Amount is expressed on an all-inclusive

basis.

¢) Client: means the party to whom the Services under this Consultancy Contract shall be
delivered.

d)  Consultant: means the party who will perform the Services.

e) Country of Assignment: means the country wherein the Services are to be provided and/or the
country of the Client.

f)  Donor: means the provider of the Grant funds as specified in the Preamble Grant Agreement.
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g)  Experts: means those individuals listed in Schedule B who will be performing the Services.

h)  Fee Based Contract: means a contract under which services are provided on the basis of
chargeable time at a fixed fee rate.

i) Grant: means the amount of funds to be made available by the Donor to the Bank, as
administrator, for the purposes of financing the Consultancy Contract.

J)  Grant Agreement: means the Agreement between the Bank and the Client and all appendices
attached thereto as the same may be amended from time to time.

k) Lump Sum Contract: means a contract under which the services are provided on the basis of an
agreed all-inclusive payment.

) Maximum Contract Amount: means the maximum amount to be paid to the Consultant under
this Contract, including all fees, allowances and reimbursable expenses as set out in Appendix 1
excluding any indirect taxes (including VAT) chargeable in tespect of this Contract or the
Services provided hereunder, which are not otherwise recoverable by the Consultant.

m) Operation Leader: means the Bank staff member responsible for monitoring the
implementation of the Consultancy Contract on behalf of the Bank.

n)  Services: means the services to be performed by the Consultant as set out in this Contract.
0) Terms of Reference: means the requirements and the objectives in respect of the provisions of
Services, specifying, where relevant the methods and resources to be used by the Consultant

and/or the results to be achieved and as set out in Schedule A.

Interpretation

(@) The headings in this Contract are for convenience only and shall not affect its interpretation.

(b) In this Contract, reference to an Act is to such Act and to the regulations made pursuant to such
Act as such Act and regulations may at any time be amended or modified and in effect, and to any
act or regulations that may be passed that have the effect of supplementing or superseding such
act or regulations.

(¢) In this Contract, a reference to any gender includes a reference to all other genders, the singular
number shall include the plural and vice versa and references to persons shall include bodies
corporate, unincorporated associations and partnerships. Reference to a person shall include
successors and permitted assigns.

The Services

The Consultant shall perform the Services under this Contract in accordance with the Terms of
Reference set forth in Schedule A.

Start Date

The Consultant will commence the Services no later than the dates or events specified in Appendix I.
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ARTICLE II

Expert(s)

2.01 Expert(s)

2.02

3.01

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

The Services shall be carried out by the Experts specified in Schedule B for the respective
periods of time which may be indicated in this Contract. The Consultant and the Client may
agree upon minor adjustments to such periods as may be appropriate to ensure the efficient
performance of the Services, provided that such adjustments will not cause payments made
under the Contract to exceed the Maximum Contract Amount.

The Consultant may grant the Experts holiday and sick leave in accordance with its usual
practice provided that the Services are provided within the time frames indicated in Appendix 1
and Schedule A. If the holidays and sick leave cause disruption to the Project, the Client may
require leave to be limited to four (4) weeks in a year.

Except as the Client may otherwise agree no changes shall be made in the Experts, provided,
however, that if for any reason beyond the reasonable control of the Consultant it becomes
necessary to replace any of the Experts, the Consultant shall forthwith assign as a replacement, a
person of equivalent or better qualification, at the same rate of remuneration set out in Schedule
B. In this event prior written agreement from the Client will be necessary.

In the event that any Expert is found by the Client to be incompetent in discharging their
assigned duties, the Client may request the Consultant forthwith to provide a replacement
person with qualifications and experience acceptable to the Client,

Any expenses incurred by reason of replacement of Experts pursuant to Clause 2.01 (c) or (d)
shall be borne by the Consultant. Except as the Client may otherwise agree the Consultant shall
bear all additional travel and other costs arising out of or incidental to any replacement and the
remuneration to be paid for the replacement person shall not exceed the remuneration which
would have been payable to the person replaced.

Project Manager

The Consultant shall ensure that at all times during which the Services are provided in the Country of
Assignment, a project manager, acceptable to the Client, shall take charge of such operations (the
"Project Manager"). The Project Manager shall be responsible for liaison between the Consultant's
Headquarters and the Client. The Project Manager shall be responsible for providing progress reports
on delivery of the Services within a reasonable time upon request by the Client.

ARTICLE IIX

Payments to the Consultant

Maximum Contract Amount

(a)

(b)

(©

Payments under this Contract shall not exceed the aggregate amount of EUR 288,750.00 (the
“Maximum Contract Amount™).

Maximum Contract amount does not include indirect taxes (including VAT) on Services, if
chargeable in respect of the Services or this Contract provided hereunder.

Any indirect taxes chargeable in respect of this Contract or the Services provided hereunder shall
be paid by the Client for the Consultant. Provision of this Sub-Clause is not applicable to any of
the Consultant’s subcontractors,
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(d) No element of the Grant shall be used for financing any indirect taxes referred to in sub-
paragraph (c) above.
Currency Payment

Except as otherwise agreed between the Client and the Consultant any payment under this Contract
shall be made in the currency specified in Appendix I.

Fees of the Consultant

(a)

(b)

(c)

(d)

©)

The Client shall pay or cause to be paid to the Consultant amounts properly due in respect of the
Services, subject to the Maximum Contract Amount, plus any indirect taxes (including VAT)
payable, and the terms of this Contract.

Where the fees are expressed in terms of daily rate, the time spent in performing the Services
shall be determined on the basis of the number of working days actually spent by the Expert in
performing the Services including necessary travel time. Except as otherwise agreed between the
Client and the Consultant, no payments shall be made to the Consultant in respect of work
performed other than during the Term of Engagement specified in Appendix . Calculation of
fees payable on a monthly basis shall be based on a maximum of twenty-two (22) working days
per calendar month.

Where the fees are expressed in terms of a daily rate, the fee — unless otherwise specified in
Schedule B - shall include the Consultant's and/or Experts':

(i)  overhead;

(if)  ancillary services, such as secretarial and research services;

(iii)  administrative expenses, such as e-mail, telephone and documentation expenses,

(iv)  equipment and office supplies; and

(v)  other sundry and miscellaneous expenses that may be incurred for the purpose of the
services, unless otherwise specified in Schedule B.

Per diem and allowances, if any, shall be paid separately in accordance with Schedule B.

Where the fees are expressed in terms of a lump sum against deliverables, the fee shall include
the Consultant's and/or Experts';

(i)  overhead:;

(ii)  ancillary services, such as secretarial and research services;

(iii) ~administrative expenses, such as e-mail, telephone and documentation expenses,

(iv) equipment and office supplies; and

(v)  other sundry and miscellaneous expenses including any per diem and allowances that
might be applicable and may be incurred for the purpose to the services unless otherwise
specified in Schedule B.

The overhead, whether daily-rate or lump sum, specified in Schedule B shall be deemed to
include provision for all leave, insurance, social welfare or pension charges or contributions to
which the Consultant and/or Expert may be or may become liable to pay (by law or by
agreement) during the Term of Engagement. The Consultant has full and sole responsibility for
complying with all applicable laws, regulations, administrative rules and guidance in this respect
and shall indemnify the Client against any claim made against the Client for non-compliance,
thereof, whether made before or after the termination or expiry of the Contract.
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3.04 Allowances and Expenses of the Consultant

3.05

Where the Contract is a Fee Based Contract, the Consultant may be paid the following allowances,
costs and expenses at the rates and if so provided in Appendix B, subject to the provisions of the
Contract:

(@) a per diem allowance for each night the Expert is required by the Contract to be away from his
or her usual place of residence. The per diem allowance shall cover costs of the hotel room, food
and incidental expenses, but not local travel. Unless other rates are specified in Schedule B, per
diem allowances will be paid according to the United Nations per diem rates in force at the time
for the place and Country of Assignment, as published under the title “Schedule of Daily
Subsistence Allowance Rates” by the International Civil Service Commission. No per diem
allowance shall be paid for periods of leave or for the day of return.

(b) an accommodation allowance when the Expert is required by the Contract to be away from the
usual place of residence and to reside in the Country of Assignment for a period of three (3)
months or more. For the purpose of determining this period as well as the entitlement to the
allowance, short absences from the Country of Assignment shall not be counted.

(¢) transport expenses actually and properly incurred by the Expert(s) in travelling for the purpose of
the Services. All travel should be via the most cost effective routes and methods available; air
travel is only authorised at Economy Class fare (commonly designated as fare basis Y). Original
ticket stubs and invoices shall be required as evidence of payment, together with boarding cards
and travel agency receipts. Travel by train may be made in first class, apart from EuroStar,
which shall be by second class. Travel by a private car may only be used if expressly stated in
the Contract. Private car costs shall be reimbursed at the mileage specified in Schedule B.

(d) other miscellaneous expenses of the Consultant or the Expert(s) arising directly out of the
Services, to the extent they are specified in Schedule B.

All reimbursable expenses shall be reimbursed at actual cost, unless otherwise explicitly provided in
Schedule B. and in no event shall reimbursement be made in excess of the Maximum Contract Amount.

Valuation of Currencies

Where it shall be necessary to determine the equivalent of an amount in one currency in terms of
another for the purposes of:

(a) calculating the Maximum Contract Amount; or
(b) making payments in respect of reimbursable expenses
the conversion shall be made on the basis of the exchange rate set out in the Financial Times on the first

Monday of the month of the invoice, if it is convertible, or against submission of evidence of the
exchange rate applied when purchasing local currency for the corresponding reimbursable expenses.

3.06 Payment of Fees and Expenses

Billings and payments in respect of the Services shall be made as follows:

(@) Where the Term of Engagement is less than two months, the fees, per diem allowance and
reimbursable expenses owing to the Consultant, shall be payable upon satisfactory completion of
the Term of Engagement or termination of the Contract whichever is earlier after deduction of
any advance payments made to the Consultant.
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When the Term of Engagement is two months or more, the Consultant shall be paid in such
periodic instalments as specified in the Contract.

Within thirty (30) days of receiving a correctly presented invoice from the Consultant for the
advance payment (if any) the Bank, on behalf of the Client, shall pay or cause to be paid the
advance payment to the Consultant subject to the conditions set out in Appendix [.

The Consultant shall submit to the Client an itemised invoice in respect of the relevant period
during the Term of Engagement showing the amounts payable under the Contract, supported by
such receipts, vouchers, invoices, time sheets and other evidence as the Client or Bank may
reasonably require. The details of the bank account, as set out in Appendix I, where payment
shall be made must be supplied on each invoice. Invoices shall be submitted and payments made
in accordance with Appendix I and with the Payments provisions specified in Schedule B. The
Consultant shall submit a copy of the itemised invoice referred to in this Clause to the Bank for
information purposes only and on the understanding that the Bank will not be authorised to
release payment for the invoice until the original invoice is approved and forwarded to the Bank
by the Client.

Within thirty (30) days of the receipt of any invoice, other than that referred to in Clause 3.06(c)
(above), the Client shall confirm to the Bank that the invoiced amounts are correct and payable to
the Consultant by sending the Bank confirmation of its approval and authorising payment of the
invoice,

If the payment schedule provides for payments against deliverables, as soon as practicable and no
later than the fifteenth (15th) day after a deliverable has been appropriately approved by the
Client, the Consultant shall submit to the Client and the Bank, an invoice itemised according to
Schedule B, expressed in the currencies provided for in Clause 3.02 of the Contract and
accompanied by appropriate evidence of the submission and approval of the deliverable, as well
as by receipted invoices, vouchers, tickets and other appropriate supporting materials as
applicable, of the amounts payable,

The Client may withhold or cause to be withheld payment of all or any portion of an invoice that
is not satisfactorily supported with such documentation that is reasonably requested provided,
however, that if any discrepancy should be found to exist at any time between payment actually
made to the Consultant and costs authorised to be incutred by such a Consultant, the Client may
add or subtract the difference from any subsequent payment(s).

Payments in respect of any costs that would exceed the estimates set forth in Schedule B may be
chargeable to the contingency amounts provided for in the respective estimates only if such costs
are approved by the Client in writing prior to being incurred, and subject always to the Maximum
Contract Amount not being exceeded.

Final payment under this Clause 3.06 shall be made only after the final report and a final invoice,
identified as such, have been submitted by the Consultant and approved as satisfactory by the
Client.

Any payment made by the Client of (i) amounts not due under the Contract, or (ii) any amount in
excess of the fees and costs actually incurred, (except as applicable when payments have been
agreed to be made as a fixed fee or lump sum against deliverables) will be reimbursed by the
Consultant to the Client within thirty (30) days after receipt by the Consultant of relevant notice.

All payments to the Consultant under this Contract shall be made solely to the bank account of
the Consultant specified in Appendix I.
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ARTICLE IV

Undertakings of the Client

Confirmation

The Client confirms that it has the power to enter into and perform this Contract and that the Contract
constitutes a legal, valid and binding obligation of the Client enforceable in accordance with its terms.

Taxes and Duties

(a)

(b)

(c)

@

(¢)

Subject to Clause 5.03, the Client shall use its best efforts to ensure that the Government of the
Country of the Assignment shall exempt the Consultant from any taxes, duties, fees, levies and
other impositions imposed under the laws and regulations which are in effect in the Country of
Assignment, provided that if the Client cannot obtain such exemption any such tax shall be borne
by the Client. Any such tax shall not be calculated or included as part of the Maximum Contract
Amount.

The Client's obligation to seek exemption from taxes, duties, fees, levies and other 'charges'
applies in respect of the following:

(i)  any payments made to the Consultant, other than payments to nationals of the Country of
Assignment, in connection with the carrying out of the Services; and

(ii)  equipment, materials and supplies brought into the Country of Assignment for the purpose
of carrying out the Services and which, after having been brought into such territories, will
be subsequently withdrawn therefrom; and

(iii) any property brought into the Country of Assignment by the Consultant, the Expert(s), or
the eligible dependants of the Expert(s) for their personal use or consumption which will
be consumed in the Country of Assignment or will subsequently be withdrawn therefrom
upon the departure of the Consultant and the Expert(s) from the Country of Assignment.

Any equipment imported for the purpose of carrying out the Services and paid for out of funds
provided under this Contract will be treated as the property of the Client.

The Consultant and the Expert(s) shall follow the usual customs procedures in the Country of
Assignment concerning the import of property.

If the Consultant or Experi(s) fail to withdraw, and instead disposes in the Country of
Assignment, any property upon which customs duty and taxes have been exempted, the
Consultant shall pay such customs duties and taxes in conformity with the applicable regulations.

Assistance with Local Requirements

To the extent it is able, the Client shall use its best efforts to:

(a)

(b)

©)

assist the Consultant and each of the Expert(s) to obtain the necessary work permit(s) and such
other documents as shall be necessary to enable them to perform the Services;

if applicable, assist the Expert(s) and, if appropriate their eligible dependants, to obtain all
necessary entry and exit visas, residence permits, exchange permits and travel documents
required for any stay in the Country of Assignment to perform the Services.

facilitate clearance through customs of any property required for the Services and of the personal
effects of the Expert(s) and their eligible dependants;
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(d) provide all such information to government officials, agents and representatives as may be
necessary or appropriate for the prompt and effective performance of the Services; and

(e) assist the Consultant, the Expert(s) or approved sub-contractors employed by the Consultant for
the Services to be exempted from requirements to register or obtain any permit to practice their
relevant profession(s) or to establish themselves either individually or as a corporate entity
according to the laws of the Country of Assighment.

Access to Land

The Client warrants that the Consultant and Expert(s) shall have, free of charge, unimpeded access to
all land in respect of which access is required for the performance of the Services. The Client shall be
responsible for any damage to such land or property thereon resulting from such access (other than
damage caused by the wilful default or negligence of the Consultant or the Expert(s)) and the Client
shall indemnify the Consultant and each of the Expert(s) in respect of liability for any such damage.

Services, Facilities and Equipment

The Client shall make available to the Consultant and the Expert(s), for the purpose of the Services, in a

timely manner and free of any charge, the counterparts, services, facilities, equipment and property
described in Schedule A.

ARTICLE V
Undertaking of the Consultant
General Standard of Performance by the Consultant

(a) The Consultant shall carry out the Services with due diligence and efficiency, and shall exercise
such reasonable skill and care in the performance of the Services as is consistent with sound
professional practices.

(b) The Consultant shall act at all times so as to protect the interests of the Client and shall take all
reasonable steps to keep all expenses to a minimum, consistent with sound professional practices.
The Consultant shall fully co-operate with the Bank to allow it to fulfil its monitoring obligations
and facilitate reporting to the Bank or the Donor on how their funds are being used for the
Services and the Project.

Records

(a) The Consultant shall keep accurate and systematic records and accounts in respect of the Services
in such form and detail as is customary in the profession and as shall be sufficient to establish
accurately that the costs and expenditure referred to in Article 111 have been duly incurred.

(b)  Upon reasonable notice, the Consultant shall permit the duly authorised representatives of the
Client and the Bank, from time to time to inspect its records and accounts relating to the Services
and to make copies and shall permit the Client, the Bank, or any person authorised by the Client
or the Bank, from time to time, to audit such records and accounts during the performance of the
Services.
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5.03 Applicability of Taxes

5.04

5.05

5.06

The Consultant shall determine whether any direct or indirect taxes, including VAT, are payable or
chargeable by the Consultant in respect of the Services or this Contract. The Consultant shall take all
appropriate and reasonable steps to eliminate or minimise any such tax, including without limitation
registration of this Contract pursuant to any bilateral agreement concerning exemption from taxation of
aid funding between the government of the Donor and the Country of Assignment or any double
taxation treaty between the governments of the Country of Assignment and the Consultant's country.

Information

The Consultant shall furnish the Client and the Bank with such information relating to the Services as
the Client and the Bank may from time to time reasonably request.

Assignments and Sub-Contracting

(a)  Except with the Clients' prior written approval, which the Client may withhold at its discretion,
the Consultant shall not assign or transfer the Contract or any part thereof nor engage any
independent consultant or sub-contractor to perform any part of the Services.

(b) When the Consultant is permitted to associate with individual consultants, consultancy firms,
partnerships, entities or other persons, in a consortium or through subcontracting or association,
as appropriate, the Consultant will ensure that each such consortium member, subcontractor
and/or associate fully complies with the Consultant's obligations under this Contract. The
Consultant shall be liable for the acts or omissions of such consortium members, subcontractors
and/or associates. The Consultant will not be relieved of its obligations under this Contract by
use of such individual consultants, firms, partnerships, entities or other persons. Such permitted
individual consultants, firms, partnerships entities or other persons in the consortium, association
or subcontracting arrangement may only be changed with the prior consent of the Client and the
Bank.

(¢) In the event that any such independent consultants or sub-contractors are found by the Client to
be incompetent in discharging their assigned duties, the Client may request the Consultant
forthwith either to provide a replacement consultant or sub-contractor with qualifications
experience and a rate of remuneration acceptable to the Client or to resume the performance of
the Services itself.

Confidentiality

Except with the prior written consent of the Client, the Consultant shall not disclose nor cause or permit
the Consultant's Expert(s), employees, agents and sub-contractors to disclose to third persons nor use
for the Consultant's own purposes any information relating to the Services, the Project, the Client or the
Bank, including information in respect of rates of remuneration and conditions of contracting. The
Consultant may provide such data and information if required by applicable law or regulation, but only
that portion of the data or information, which, to the extent permitted, by the relevant law or regulatory
requirement is legally required to be furnished. If such a demand is made the Consultant shall promptly
inform the Client and the Bank. This provision shall survive the termination and expiration of the
Contract.

10
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Prohibition on Additional Project Work

Except with the prior written consent of the Client and the Bank, the Consultant agrees that during and
for a period of two years following the termination of this Contract, the Consultant’s and or Expert(s)’
participation in the Project shall be limited to the provision of the Services, hereby disqualifying them
and any other contractor, consulting firm, manufacturer or individual with which the Consultant is
associated or affiliated from the provision of goods, works and services (other than the Services) for the
Project, and for tendering for any part of the Project. For the purpose of this Clause “affiliate” means
any other person that directly or indirectly through one or more intermediaries, controls or is controlled
by, or is under the common control with, the Consultant; “control” (including the terms “controlling™,
“controlled by” and “under common control with”) means the possession, direct or indirect, of the
power to direct or cause the direction of the management, policies or activities of a person, whether
through the ownership of securities, by contract or agency or otherwise.

Conflict of Interest

The Consultant shall ensure that no circumstances arise during the Term of Engagement in which the
Consultant’s activities under the Contract conflict or might conflict with the personal interest of the
Consultant or the Expert(s) or with any services which the Consultant or the Expert(s) may render to
third parties.

Prohibited Practice

The Client without prejudice to any other remedy for breach of the Contract by written notice of
termination sent to the Consultant, may terminate this Contract forthwith if the Consultant or Expert(s),
in the judgement of the Client, has engaged in prohibited practices in competing for or in executing the
Contract. For the purpose of this Clause:

“corrupt practice” means the offering, giving, receiving, or soliciting, directly or indirectly, of anything
of value to influence improperly the actions of another party in connection with the selection process or
in the Contract execution in order to obtain or retain business or other im proper advantage in the
conduct of business.

“fraudulent practice” means any act or omission, including a misrepresentation, that knowingly or
recklessly misleads, or attempts to mislead, a party to obtain a financial or other benefit or to avoid an
obligation.

“coercive practice” means impairing or harming, or threatening to impair or harm, directly or indirectly,
any party or the property of the party to influence improperly the actions of a party in connection with
the selection process or in the Contract execution in order to obtain or retain business or other improper
advantage in the conduct of business.

“collusive practice” means an arrangement between two or more parties designed to achieve an
improper purpose, including influencing improperly the actions of another party and includes any
arrangements among the Consultants (prior to or after submission of proposals) designed to establish
prices at artificial non-competitive levels and to deprive the Client of the benefits of free and open
competition.

Independent Contractor
Nothing contained herein shall be construed as establishing or creating between the Client and the
Consultant or between the Bank and the Consultant the relationship of master and servant or principal

and agent, it being understood that the position of the Consultant and of anyone else performing the
Services is that of an independent contractor.

11



Revised C32827rev/EUMF-2015-08-03

5.11 Indemnities

(2)

(b)

The Consultant shall fully indemnify, protect and defend at the Consultant's own expense, the
Client and its agents and employees, from and against any and all actions, claims, losses or
damages arising out of any violation by the Consultant or the Expert(s) of any (i) applicable law
or regulations, or (ii) intellectual property rights of third parties, such as copyright, industrial
design, or patents in the course of performance of the Services.

The Consultant shall:

(i)  indemnify, protect and defend, at the Consultant's own expense, the Client, its agents and
employees, from and against any and all actions, claims, losses or damages arising out of
the Consultant's failure to exercise the skill and care required under Clause 5.01(a) or
breach of any of its obligations under this Contract provided, however, the Consultant's
liability under this Clause 5.11(b) shall be limited, to actions, claims, losses or damages
directly caused by such failure to exercise the said care and skill or breach, and shall not
include liability for indirect or consequential damages.

(ii)  in addition to any liability the Consultant may have under subparagraph (i) at its own cost
and expense, upon the request of the Client, re-perform the relevant Services in the event
of its failure to exercise the care and skill required under Clause 5.01 (a) or its breach;
provided, however, that the Consultant shall have no liability for actions, claims, losses or
damages occasioned by (a) the Client's having overridden a decision or recommendation of
the Consultant or having required the Consultant to implement a decision or
recommendation with which the Consultant did not agree and such disagreement was
communicated to the Client in writing, or (b) the improper execution of the Consultant's
instructions by agents, employees or independent contractors of the Client.

In any event the Consultant's indemnity to the Client under this Clause 5.11(b) shall not exceed

the amount set out in Appendix I.

5.12 Laws and Regulations

5.13

The Consultant shall respect and abide by all applicable laws and regulations, in the Country of
Assignment and elsewhere, and shall use its best efforts to ensure that the Expert(s) and their
dependants while in the Country of Assignment, and local employees the Consultant might hire, respect
and abide by all laws and regulations of the Country of Assignment.

Proprietary Rights in Equipment

(a)

(®)

(©

Equipment supplied by the Client for the Services shall remain at all times the property of the
Client and shall be returned to the Client in accordance with procedures to be determined by the
Client.

Equipment and materials provided by the Consultant for the Services shall remain the propetty of
the Consultant, unless otherwise agreed.

Equipment purchased by the Client or by the Consultant for the purpose of performing the
Services and funded wholly or partly under this Contract shall be the property of the Client,
unless otherwise agreed by the Bank. The Bank may direct the Client to deliver and dispose any
such equipment.

12
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Proprietary Rights of the Client in Reports and Records

All reports and relevant data and information such as maps, diagrams, plans, databases statistics and
supporting records or material complied or prepared in the course of the Services shall be confidential
and shall be the absolute property of the Client. The Consultant agrees to deliver all these materials to
the Client upon completion of this Contract. The Consultant may retain a copy of such data but shall not
use the same for purposes unrelated to this Contract without the prior written approval of the Client

Insurance

(@)  The Consultant shall take out and maintain at its own cost adequate professional liability
insurance as well as adequate insurance against third party liability and loss of or damage to
equipment purchased in whole or in part with funds provided by the Client. The Consultant shall
ensure that the minimum amount of cover under the policy is not less than the amount specified
in Appendix I. The Consultant shall ensure that such insurance is in place prior to commencing
the Services.

(b) The Client undertakes no responsibility in respect of any life, health, accident, travel or other
insurance which may be necessary or desirable for the Consultant, Expert(s), sub-contractors, or
specialists associated with the Consultant for purpose of the Services, nor for any dependant of
any such person.

(¢)  The Client reserves the right to require original evidence that the Consultant has taken out the
necessary insurance.

Language of Reports and Software Application

(a)  All reports and recommendations and general correspondence from the Consultant to the Client
and all documents prepared by the Consultant under this Contract shall be in the language
specified in Appendix I.

(b)  All reports, findings, information, work and documents to be provided to the Client shall be
created in the version of the software application identified in Appendix I.

Services or Facilities of the Client

In the event that the Consultant encounters delay in obtaining personnel, facilities, equipment or
property to be provided by the Client according to Clause 4.05 or when their performance or function
do not meet the requirements set forth in Schedule A, the Consultant shall promptly notify the Client of
such delay or difficulty, and may request an appropriate extension of time for completion of the
Services or, upon approval, purchase required services or facilities at the cost of the Client.
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No Liability of Bank

The Client and the Consultant hereby acknowledge and agree that in consideration of the Bank
reviewing, and processing payment for, the Services provided by the Consultant to the Client, the Bank
shall not be liable to either the Client or the Consultant for any claims, proceedings, costs, liabilities,
expenses, loss or damage arising out of or in connection with any act or omission (whether contractual
negligent, tortuous or otherwise) of the Consultant’s, its employees, sub-contractors or agents including
the Consultant’s or the Expert(s) performance of the Services whether satisfactory or otherwise or any
breach of any laws or regulations by the Consultant, Expert(s) or its employees, sub-contractors or
agents.

ARTICLE VI

General Provisions
Suspension of Payments

If any of the following events shall happen and be continuing, the Client may by written notice to the
Consultant suspend in whole or in part payments due thereafter to the Consultant under the Contract:

(a) the Bank shall have suspended disbursements to the Client in respect of the Project or the Grant,

(b)  adefault shall have occurred on the part of the Consultant in the performance of the Contract and
if remediable the Consultant, shall have failed to remedy the default within thirty (30) days of
being notified by the Client of the default; or

(¢) any other condition has arisen which, in the reasonable opinion of the Client, interferes or
threatens to interfere, with the successful carrying out of the Services or the accomplishment of
the purposes of the Contract in which case thirty (30) days written notice shall be given.

Termination of the Contract by the Client

(a) If any of the following events shall have happened and be continuing, the Client may by written
notice to the Consultant terminate the Contract:
(i)  any of the conditions referred to in Article 6.01 shall continue for a period of thirty (30)
days after the Client shall have suspended in whole or in part payments due to the
Consultant.

(ii)  the Project or the Grant Agreement shall have expired or been terminated.

(b) In any event, the Client may terminate the Contract at any time by giving no less than thirty (30)
days prior notice to the Consultant.

Termination of the Contract by the Consultant

The Consultant shall promptly notify the Client in writing of any situation or of the occurrence of any
event beyond the reasonable control of the Consultant, which makes it impossible for the Consultant to
carry out its obligations. Upon confirmation in writing by the Client of the existence of any such
situation or event, or upon failure of the Client to respond to such notice within thirty (30) days of
receipt thereof, the Consultant shall be relieved from all liability from the date of such receipt for failure
to carry out such obligations, and the Consultant may thereupon terminate the Contract by giving no
less than thirty (30) days prior written notice.
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Termination Procedure

(a)

(b)

Upon termination of the Contract under Clause 6.02, the Consultant shall take immediate steps to
terminate the Services in a prompt and orderly manner, reduce losses and to keep further
expenditures to a minimum.

Upon termination of the Contract (unless such termination shall have been occasioned by the
default of the Consultant), the Consultant shall be entitled to be reimbursed in full for such costs
as shall have duly incurred prior to the date of such termination and for reasonable costs
incidental to the orderly termination of the Services, the return travel of the Expert(s) and the
reshipment of the personal effects and equipment of the Consultant, but shall be entitled to
receive no other or further payment, subject always to the Maximum Contract Amount.

Governing Law and Settlement of Disputes

(a)

(b)

This Contract shall be governed by and construed in accordance with the law specified in
Appendix I.

Any dispute which arises out of the Contract, which cannot be amicably settled, between the
parties shall be referred for resolution to international arbitration as specified in Appendix I. The
resulting award shall be final and binding on the parties and shall be in lieu of any other
remedies.

Force Majeure

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(D

[f either party is temporarily unable by reason of Force Majeure or the laws or regulations of the
Country of Assignment to meet any obligations under the Contract, and if such a party gives to
the other party written notice of the event within fourteen (14) days after its occurrence, such
obligations of the party as it is unable to perform by reason of the event shall be suspended for as
long as the inability continues.

Parties shall take all reasonable measures to minimise the consequences of any event of Force
Majeure.

Neither party shall be liable to the other party for loss or damage sustained by such other party
arising from any event referred to in Clause 6.06(a) or delays arising from such event.

Any period, within which a party shall, pursuant to this Contract, complete any action or task
shall be extended for a period equal to the time during which such party was unable to perform
such action as a result of Force Majeure,

During the period of their inability to perform the Services as a result of an event of Force
Majeure, the Consultant shall be entitled to continue to be paid under the terms of this Contract
as well as to be reimbursed for any additional costs reasonably and necessarily incurred by them
during such period and in reactivating the Services after the end of such a period.

The term “Force Majeure”, as employed herein shall mean acts of God, strikes, lock-outs or other
industrial disturbances, acts of the public enemy, wars, blockades, insurrections, riots, epidemics,
landslides, earthquakes, storms, lightning, floods, washouts, civil disturbances, explosions, and
any other similar events, not within the control of either party and which by the exercise of due
diligence neither party is able to overcome.
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Variation of the Contract

The Contract may be varied only by written agreement between the parties. All such variations,
including variations in the cost estimates and in the amount specified in Clause 3.01(b) shall be in
writing and shall be signed by the duly authorised representatives of the parties.

Applicable Language

Any document or communication delivered pursuant to this Contract shall be in the language specified
in Appendix L.

Entire Contract

This Contract (including all Appendixes and Schedules) as amended from time to time in accordance
with the foregoing provisions contains the entire agreement between the parties and supersedes all prior
arrangements whether written or oral, express or implied.

Survival Clauses

The following Clauses 3.03(e), 5.02, 5.06, 5.10, 5.11, 5.13, 5.14, 5.18 and 6.05 shall survive the
termination or expity of this Contract.

ARTICLE VII

Effective Date; Miscellaneous
Effectiveness

The Contract shall become effective upon the date specified and unless earlier terminated in accordance
with its terms, shall remain in full force until the Services and all payments due and owing therefore
have been completed, at which time the parties hereto shall be mutually released from all obligations
hereunder, subject to Clause 6.10.

Authorised Representative

Any action required or permitted to be taken, and any documents required or permitted to be executed,
under this Contract may be taken or executed by the Consultant or on its behalf and on behalf of the
Client by the authorised persons specified in Appendix L.

Notices or Requests

Any notices ot requests required or permitted to be given or made under this Contract shall be in
writing in the language specified under Clause 6.08. Such notice or request shall be deemed to be duly
given or made when it shall be delivered by hand, first-class registered mail, e-mail or facsimile to the
party to which it is required to be given or made at such party's address specified in Appendix I or at
such other address as either party may specify in writing, provided that receipt of delivery (by mail),
receipt of e-mail (by e-mail) or confirmation of transmission (by facsimile), as the case may be, has
been received by the sender.

IN WITNESS WHEREOF the parties acting through their duly authorised representatives have caused

this Contract in the English language to be signed, each considered an original as of the day and year
first above written.

For and on behalf of VINNYTSIACARTSERVIS
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Enclosed:

Appendix [ - Consultancy Contract Specific Provisions
Schedule A - Terms of Reference

Schedule B

- Staffing Schedule and Breakdown of Costs
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APPENDIX 1
1.04 Start and End Dates

Except as the Client may otherwise agree, the Consultant shall commence the Serviceson 25 January
2016 (such date being called the “Start Date”). The Services will be completed on or before 4
January 2018 (such date being called the “End Date”).

3.01b Maximum Contract Amount

Payments under this Contract shall not exceed the aggregate amount of EUR 288,750.00 (the
"Maximum Contract Amount"). This amount does not include any indirect taxes, including VAT, if
chargeable in respect of the Services or this Contract provided hereunder.
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3.02 Currency of Payment

All payments shall be made in EUR,

3.06a Mode of Billing and Payment

The payments shall be made in EUR, lump sum payable upon submission by the Consultant of an
original invoice and in accordance with the following payment schedule:

EUR 14,437.50 (EUR 28,875.00 minus 50% of the Advance) upon acceptance by the Client of
the Initial Report

EUR 14,437.50 (EUR 28,875.00 minus 50% of the Advance) upon acceptance by the Client of
the Draft principles, vision and goals for PT Strategy

EUR 14,437.50 upon acceptance by the Client of the Draft final PT Strategy Document

EUR 14,437.50 upon acceptance by the Client of the Final PT Strategy Document

EUR 14,437.50 upon delivery of the public presentation of the PT Strategy

EUR 10,828.13 upon acceptance by the Client of the Draft Agreement for Implementation and
Operation of an AFC/AVL system

EUR 10,828.13 upon delivery of the Workshop on preparation of Agreement for
Implementation and Operation of an AFC/AVL system

EUR 10,828.13 upon acceptance by the Client of the Draft final Agreement for Implementation
and Operation of an AFC/AVL system

EUR 10,828.13 upon acceptance by the Client of the Final Agreement for Implementation and
Operation of an AFC/AVL system

EUR 14,437.50 upon acceptance by the Client of the Report on Initial proposal on PSC
structure including draft financial model

EUR 14,437.50 upon acceptance by the Client of the Draft PSC between the City and VTC
EUR 14,437.50 upon acceptance by the Client of the Final PSC between the City and VTC

EUR 9,625.00 upon acceptance by the Client of the Report on goals, main principles, and
primary terms and conditions for Fare Revenue Collection Contract

EUR 9,625.00 upon acceptance by the Client of the Draft Fare Revenue Collection Contract
EUR 9,625.00 upon acceptance by the Client of the Final Fare Revenue Collection Contract

EUR 7,218.75 upon acceptance by the Client of the Draft Passenger and Luggage Carriage
Rules

EUR 7,218.75 upon acceptance by the Client of the Final Passenger and Luggage Carriage
Rules

EUR 9,625.00 upon acceptance by the Client of the Report with legal analysis and
recommendations for tender documentation improvement including analysis on introduction of
the PSC for private operators

EUR 9,625.00 upon acceptance by the Client of the Draft PSC for private operators, draft
financial model and tender documents

EUR 9,625.00 upon acceptance by the Client of the Final template tender documentation
package including PSC and financial model

EUR 14,437.50 upon acceptance by the Client of the Draft Final Report
EUR 14,437.50 upon acceptance by the Client of the Final report

3.06c Advance Payments

The advance payment will be in the amount of EUR 28,875.00 (the "Advance').
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The Advance shall be reflected in, and offset against the Consultant's first invoice and, if the first
invoice is not for a sum equal to or greater than the amount of the Advance, then against each
subsequent invoice until the full amount of the Advance has been fully offset. In the event the
Contract is terminated for any reason prior to the full amount of the Advance being accounted for,
the Consultant shall repay to the Bank, upon demand, such amount of the Advance which has not
been offset against invoices for Services provided to the date of termination,

3.06d Bank Account of Consultant

Swedbank AB,
Konstitucijos ave. 20A,
VILNIUS

LT-03502

Lithuania

Account Name: UAB Civitta
Account No.; LT40 7300 010124087168
Sort Code: 73000

5.11b Consultant's Indemnities

515

5.16

6.05

Clause 5.11(b) shall be subject to the following provisions:

That the Consultant is notified of such actions, claims, losses or damages not later than 12 months after
the conclusion of the Services;

That the ceiling on the Consultant's liability under Clause 5.11(b) shall be limited to the higher of any
insurance proceeds payable under the Consultant’s insurance except that such a ceiling shall not apply
to actions, claims, losses or damages caused by the Consultant or Expert(s)’ gross negligence or
reckless or wilful misconduct.

Insurance

The following amount of insurance has been agreed between the Parties: twice the Maximum Contract
Amount to cover consultant indemnities and insurance.

Language of Reports

(a) English shall be the sole language for all communication, documentation and reports under this
Contract unless the Client expressly states otherwise.

(b)  The software application to be used shall be Microsoft Office unless the Client expressly states
otherwise.

Governing Law and Settlement of Disputes

(a) This Contract shall be governed by and construed in accordance with English law. Any non-
contractual obligations arising out of or in connection with this Contract shall be governed by and
construed in accordance with English law.

(b) Any dispute controversy or claim arising out of, or relating to this Contract or the breach,
termination or invalidity hereof or any non-contractual obligations arising out of or in connection
with this Contract which cannot be amicably settled, shall be settled by arbitration in accordance
with the UNCITRAL Arbitration Rules as in force and effect on the date of this Contract. There
shall be one (1) arbitrator, and the appointing authority for the purposes of the UNCITRAL Rules
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shall be the LCIA (London Court of International Arbitration). The seat and place of arbitration
shall be London, England and the English language shall be used throughout the arbitral
proceedings. The Parties hereby waive any rights under the Arbitration Act 1996 or otherwise to
appeal any arbitration award to, or to seek determination of a preliminary point of law by, the
courts of England or elsewhere. The arbitrator shall not be authorised to grant, and the Consultant
agrees that it shall not seek from any judicial authority, any interim measures or pre-award relief
against the Client, any provisions of the UNCITRAL Arbitration Rules notwithstanding.

(c) Nothing in this Contract shall be construed as a waiver, renunciation or modification by the Bank
of any immunities, privileges and exemptions of the Bank accorded under the Agreement
Establishing the European Bank for Reconstruction for Development, international convention or
any applicable law,

Applicable Language

Any document delivered pursuant to this Contract, apart from reports specified in Clause 5.16 shall be
in English.

Authorised Representatives

(a)

(b)

The Consultant, if not an individual, hereby appoints ANTANAS SPECKAUSKAS as its
authorised representative.

The Client's authorised representative is Kateryna Babina.

Notices or Requests

For the Consultant:

The Consultant’s authorised representative

Name: ANTANAS SPECKAUSKAS
Address: Civitta UAB

Gediminas Ave. 27

VILNIUS

Lithuania
E-mail: antanas(@civitta.lt

For the Client:

The Client’s authorised representative

Name: Kateryna Babina
Address; VINNYTSIACARTSERVIS
64 Soborna Str, VINNYTSYA, 21050, Ukraine
Telephone: +38093 108 13 56
E-mail: vincardservice@gmail.com
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SCHEDULE A

TERMS OF REFERENCE

Vinnytsia Automatic Fare Collection - Regulatory Framework

1. BACKGROUND

The European Bank for Development and Reconstruction (the “EBRD”) was approached by the City of
Vinnytsia (the “City™) to assess the possibility of financing an Automated Fare Collection (an “AFC™) and, as
part of it, an Automated Vehicle Location (an “AVL”) system for the City.

A new special purpose municipally-owned company called Municipal Enterprise VINNY TSIACARTSERVIS
(the “VCS”) was established on 12 December 2014 to implement the AFC system and then further expand it
to other services in the City. The Project is called Vinnytsia Card at the City level. The system will include an
AVL sub-system to track municipal public transport vehicles and offer modern dispatch services for the City
and transport operators.

It is planned to have an AFC system where users are issued with contactless smart cards (“e-cards”) carrying
information with stored value or purchased tickets and other products. It is planned that the e-card will be able
to carry equivalents of money, various public transport tickets and be suitable for other dedicated applications
including access to City services, parking or potentially bicycle rental.

The e-cards will be optionally personalised. Personalised e-cards will have a set of personal data printed on
them to identify the card holder and give access to certain pre-defined benefits, like discounts for public
transport services. Personalised e-cards will be issued for groups of citizens entitled for free of charge or
lower fare (concessionary) public transport services. The City may decide to issue personalised cards free of
charge or take a deposit.

The current fare collection system in the City is obsolete. The system is based on monthly paper passes and
single fares collected as cash on-board by conductors. High cost and fare evasion along with cash leakage are
the primary shortcomings of the current system. According to initial estimates, benefits from a new AFC
system could cover its costs. The expected direct benefits of the system will be brought with increased
revenues from tickets, reduced cash leakage and lower operating expenses. The AFC system will cover all
public transport services in the City, including private ones rendered by private minibus operators.

According to the City’s plans the new AFC system will allow the tracking of the public transport fleet. This
will be used to monitor transport operator performance and adjust municipal payments in line with operators’
actually delivered kilometres. It should improve service quality by facilitating greater focus on the reliability
of services by transport operators, but also providing real time information to users on the expected artival of
vehicles at bus stops.

At the initial implementation stage VCS will be financed from municipal budget transfers. After the
completion of the AFC deployment stage their payment will be provided from fare revenue collected through
the system. Part of the payment from the transport operators to VCS will come as a fixed amount of rent for
the system’s equipment, while the other part will depend on the performance and directly related to the value
of transactions done on the AFC system. The City and VCS may also decide to charge for provision of AVL
dispatch equipment to operators separately.
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The bulk of the public transport supply (circa 75 per cent) is provided by Vinnytsia Transport Company
(*VTC?) formerly “Vinnytske Tramvaino — Trolleybusne Upravlinnya” (“TTU”), whose tram, trolleybus and
bus fleet will be the basis to introduce AFC system. However the City intends to implement the new system
on all public transport services, including private operators (i.e. 200 minibuses).

The City is in the process of a major overhaul of its public transportation infrastructure. In 2010 the City
received from Zurich 116 second-hand trams (93 of which are currently operational) funded by a grant from
the Swiss State Secretariat for Economic Affairs. In 2011 the City replaced all of the tram fleet with the
second-hand trams from Switzerland and installed Wi-Fi access points in the trams to increase their
popularity. In 2012-2013 the City received UAH 63 million (EUR 6.1 million) of state grant for the purpose of
completing the tram loop which should result in sizable cost savings as well as an increase in ridership.
Finally the City received an approval for UAH 113.5 million (EUR 10.4 million) of state guarantees and a
grant covering half of the principal and interest repayment, to upgrade the trolleybus fleet (with an average
age of 24 years) and expand the bus fleet by 40 and 30 units respectively.

2. OBJECTIVES

The overall objective of this assignment is to support the City with strengthening their public transport
regulatory framework, including assisting in the drafting of a Public Transport Strategy, an Agreement on the
Implementation of the AFC system, Public Service Contracts, Fare Revenue Collection Service Contracts and
a new set of rules regarding passenger and luggage carriage. The assignment will also assist the City in
preparing a tender documentation package.

It is expected that with the involvement of the selected consultant (the “Consultant™), the Company
will have access to best international practice and advice on specific technical issues as they arise.

3. SCOPE OF WORK

The Consultant will review available documents, including technical and legal due diligence reports prepared
during project preparation stage. The Consultant will also review all relevant City Council decisions, charter
of the VCS and contract between the Mayor and manger of the VCS.

TASK 1. Assistance in Drafting the City’s Public Transport Strategy

The City recently had a number of studies and surveys carried out in relation to improvements in the public
transport sector. These include the compilation of a transport model, the assessment of public transport
passenger flows, the development of the new route network and the development of a new urban transport
concept for the central part of the City. Nevertheless all this work was little coordinated or was developed
under common vision and goals. Therefore there is a need to introduce a single formalised vision and strategy
for City’s public transport development.

The City’s Strategy for public transport sector development should include:

. a brief summary of the Strategy;

o an assessment of public transport system’s and Key Performance Indicators (“KPIs”) of
main players,

identify main issues and problems,

stipulate main principles for new strategy to be based on,

establish a vision, and quantified, timed and measurable goals,

set out measures and timeline to for achieving these goals, as well as resources required,

® @ @ o
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The Consultant will also identify and propose key positions and institutions responsible for strategy adoption
and implementation, as well as procedure for the revision of the Strategy, its links to the Master Plan and other
main documents.

The City will approve the Strategy at the City Council. However, before approval, the draft will be presented
and discussed publicly. The Consultant will assist the City in the presentation and discussion of the draft
Strategy.

The City’s performance in achieving goals and measures set out in the Strategy should be disclosed to the
inhabitants of the City and published by the City on the website or in an annual report. Therefore the
Consultant will propose a template report as an annex to the Strategy.

TASK 2. Drafting an Agreement between the City and VCS for the Implementation and Operation of
an AFC/AVL system

The Consultant will formalise/stipulate the City’s objectives of the AFC system implementation and discuss
the envisaged principles to serve as the basis of the agreement.

The Consultant will support the City in drafting the agreement between VCS and VCC to enable the
implementation and operation of the AFC and AVL system. This shall include the governance mechanism for
oversight of VCS’s operations by VCC and relevant transport operators, as well as:

¢ Primary purpose of VCS;
Clear stipulation of rights, functions and delegated responsibilities;
An indicative AFC system timetable for (i) implementation stage with main milestones, like
tender, contract negotiations and contract award, launch of pilot of AFC system,
commissioning of the AFC and AVL system, and targeted take-up plan, as well as (ii)
resource plan, including staff plan and financing;

e Rules for management of the fare revenue account where the funds from e-card top-ups with
money equivalents and tickets will be transferred;

e Rules for the distribution of revenue received from different sources and for different
products;

o Clearing rules stipulating how fare revenue will be split between two operators in case one
ticket was used for a trip by changing operators’ service (mode, route, parké&ride, etc.);

o Rules for disposal and use of unclaimed funds (e.g. amount on a tourist’s expired e-card, etc.)
at the end of the year;

e Performance schedule with KPIs and reporting requirements and performance mechanism
including any penalties for non-performance;

o The change management mechanism for introducing changes in public transport fares and
VCC and VCS’s roles and obligations;

e A contract change control mechanism;

e List of sources for financing operations of VCS during different stages of AFC system
implementation and operations;

e VCC’s obligations for how transport operators are procured insofar as how the AFC and
AVL systems are deployed and used;

e Dispute resolution mechanism.

The Consultant will provide the draft agreement for the City’s and VCS review and follow up with a
workshop to discuss and document comments, revisions and proposals.

The Agreement will be amended in line with requested revisions or a justified explanation will be provided by
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the Consultant why particular revisions cannot be implemented.

The Consultant will ensure the Agreement is in line with the City’s requirements in terms of style, contents
and structure.

TASK 3. Preparation of a Public Service Contract between the City and VTC

The Consultant will review the City’s practices of public transport organization, including;

procedures for awarding of a contract:

actual division of rights and responsibilities between the City and the Company;
planning and setting/agreeing of service scope (operational plan);

setting of service quality parameters;

monitoring of service provision and performance of operators;

methodology for establishment of the budget;

requirements for reporting, etc.

The Consultant will also review existing regulatory framework. In particular, the order of transport ministry
on subsidising public transport services (Ministry of Transport of Ukraine Order n0.256, 04.03.2002) and
regulations on taxation of payments from the City budget.

The Consultant will prepare a basic structure of the PSC and supporting financial model for the review and
comments of the City and VTC. It should include:

. general annual operational plan for each mode based on previous periods;

o statistical data on annual number of planned, empty, delivered, cancelled vehicles
kilometres for each of VTC mode in last three years;

o annual cost of service and actual cost of service of vehicle kilometer for each VTC mode
(tram, trolleybus and bus);

. breakdown of income indicating income from fare revenue, compensation for

concessionary passengers, subsidy and other.

The Consultant will model the VTC budget in terms of the actual cost of services, also the eligible budget
based on cost of vehicle km price and carried passengers, and demonstrate the effect of such method of
payment compared with conventional methodology. The Consultant will present the formula for calculation of
municipal subsidy and demonstrate its application with numbers (e.g. subsidy = number of km x km cost
minus fare revenue and compensation for concessionary passengers).

The model should present the current situation with conductors being basis for fare revenue collection and a
scenario where VCS is in charge of it and VTC is paying for service.

A similar model should be created by the Consultant for an average minibus route once the model for VTC is
accepted by the City.

Once the City agrees on the basic principles and methodology for the PSC, the Consultant will prepare a full
draft document for VTC’s and the City’s review. The PSC will include the following:

. rights and responsibilities of contract parties

. stipulation of public transport operator’s obligation to outsource fare revenue collection
services to the City’s appointed third party (VCS);

. stipulation of operator’s obligation to outsource enforcement of fare revenue protection
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services (ticket inspectors) to the City’s appointed third party (VCS);
rules and calendar for service planning;
scope of service and annual operational plan for each mode;

. terms and conditions for changing/amending the ordered scope of service, including
requirements for notices;

e service quality requirements to be monitored by the City, like cleanliness of the vehicles,
regularity, punctuality, politeness of drivers;

° cost of services for each mode;
calculation of service unit cost/price (e.g. vehicle km price);

® annual indexation formulae of service unit cost/price based on officially published
indexes;

@ penalty mechanism for cancelled services or reported deviation from agreed service

standard and mechanism for application of penalty system;

® transport operator’s annual budget calculation formula;

° transport operator’s annual subsidy calculation formula;

@ transport operator’s monthly subsidy calculation formula;

. subsidy payment terms and conditions;

o contract monitoring and reporting mechanism, i.e. what reports and how often the public
transport operator should provide to the City, also its content and format;

) Jorce majeur,

° contract duration;

° dispute resolution mechanism;

. contract termination clauses.

The draft PSC will be provided to the City and transport operators for their review and comments. The
Consultant, after receiving formal written comments, will organize a workshop to discuss outstanding issues
with an attempt to finalize the template.

The Consultant will provide the City with an electronic template MS Excel model to calculate vehicle
kilometre cost/price for different operators, annual budget, forecast fare revenue, compensations for
concessionary passengers and subsidies required. The model should allow the City to input specific indexes
for indexation of the vehicle kilometre cost/price and forecast budget pending.

TASK 4. Preparation of Fare Revenue Collection Service Contracts between VCS and transport
operators

Taking into consideration the envisaged contractual structure of the system and final principles of the AFC
system, as well as main terms and conditions of the Agreement between for Implementation and Operation of
an AFC/AVL systems, the Consultant will outline goals, main principles, and primary terms and conditions
for Fare Revenue Collection Contract between the VCS and transport operators. The Contract will include a
separate section dedicated to AVL system’s functionality, performance and rules.

Based on the envisaged project structure, the AFC and AVL system equipment should remain in the
ownership of VCS. Transport operators should provide their fleet and premises and agree sufficient time for
installation and later maintenance of the equipment. The planned maintenance of the equipment will be
stipulated according to the final maintenance agreement between supplier of the system and CVS. Unplanned
AFC/AVL equipment repairs scenarios should be stipulated in the contract as well.
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The Consultant will pay particular attention to the operational rules and routines of transport operators. The
consultant will prepare and propose business rules for dealing with particular circumstances in relation to
failures of AFC and AVL equipment (should a vehicle be taken out of service if AFC or AVL equipment
failure is reported, should it finish the trip to the final stop, etc.).

The Contract should include clearly stipulated rights and obligations of parties to the contract.

The Consultant will ensure that a particular attention is spared to the payment for VCS services calculation
formula as well as service payment terms and conditions. The payment formula may include penalties for
weak performance according to quantified performance targets, like targeted take up rates after launch of the
system, annual fare revenue level, reliability of the equipment, i.e. number of breakdowns, etc.

The Consultant will stipulate in the draft Contract document very precise rules for handling funds collected
through AFC system. This will include a very clear timetable for transferring fare revenue to the transport
operator as well as rules for clearing.

The Consultant will propose a reporting framework under which transport operators will receive required and
comprehensive information on the performance of the VCS, including but not limited to: number and type of
different cards issued, number of different transactions made both on top-ups and amounts collected,
breakdown on top-ups on different distribution channels and distributors, as well as on validations on
particular operator’s vehicles and routes, number and type of breakdown/failures of the system and equipment
reported during relevant period, breakdown of cost of service, etc.

As part of the Contract a dedicated chapter/section will set out rules for registering and allocating vehicle to a
particular shift on a particular route before commencement of the service, tracking and reporting breakdowns
and registering reasons for such cases, checking out of the vehicle after stopping service provision.

The Consultant will assist the City and VCS to update the financial model of the project once the Supplier of
an AFC system is selected and precise commercial terms are known. The Contracts’ relevant formulae will be
adjusted and calibrated if required.

TASK 5. Preparation of Vinnysia New Passenger and Luggage Carriage Rules

The Consultant will review national and local legislation regulating transportation of passengers and carriage
of luggage and will propose required amendments to be approved by the City Council. New rules should
formalise:

® usage of a contactless card as well as mobile phone applications as acceptable payment
for local public transport services;

o obligation of the passenger to validate any type of card and ticket on it, including period
and free of charge passes;

° to the extent possible under county’s legislation, will limit cash based transactions in

large number of small coins and large value banknotes;

new methods of ticket inspection, if envisaged,;

establish responsibilities of VCS as an owner and provider of an AFC services on the
City’s public transport.

Before preparing new draft of rules, the Consultant will discuss existing gaps and constrains of the existing
rules with the representatives of the City, VCS, and transport operators. These shortcomings will be
documented and addressed in the first draft of rules.
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The Consultant will provide the City, VCS and transport operators with the draft of new rules and request
their written comments, including comments from the City’s legal department. After receipt of feedback the
Consultant will revise the draft and send the final version of new rules to the City.

TASK 6. Development of Tender Documentation Package for Transport

The Consultant will review current bus and minibus route tendering document package, relevant laws and
point out main limitations and restrictions.

The Consultant will carry out necessary interviews with the City representatives and private operators to
identify gaps and deficiencies of current route tendering system.

Based on the PSC developed for VTC the Consultant will draft an adopted PSC for private bus and minibus
operations taking into account additional risks and particularities of the market.

The Consultant will draft new tender documentation package. Amongst other issues the Consultant will try to
address the following:

o Duration of contracts to offer operators longer term contracts and safeguard City’s
interest with balanced and affective contract termination clauses and mechanism;

o With a set of different tools to minimise or limit subcontracting practices;

. Ensure minimal size of transport operator is kept to be big enough to ensure full provision
of services (including reserve fleet) on one route;

. Ensure contract change mechanism is sufficient enough and allows the City to change
scope of service within pre-agreed range as well as the route itself;

® Ensure route tendering procedure allows sufficient competition, time for preparation of

bits, as well as reasonable time between contract award and commencement of services in
case operators is required to deliver new fleet for the first contract date;

. Adequate and balanced penalty mechanism to establish sufficient incentive for private
operator to seek highest performance levels at the same time ensure penalties are not
threatening financial sustainability of the business;

= Set out same set of terms and conditions for implementation of AFC and AVL system as
for VTC.

The Consultant will provide the City with an electronic template financial model in MS Excel to allow
modelling of route cost and planned fare revenue at the pre-tender stage.

The full set of tender document package should include: description of the tender procedure, recommended
bidders qualification criteria and proposal evaluation criteria, minimum requirement to the services, template
for operational plan, potentially template business plan with a basic template financial model in MS Excel
sheet to be filled in, list of documents to be provided.
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4. IMPLEMENTATION ARRANGEMENTS AND DELIVERABLES

The Consultant will sign the contract with the City and will report to the Director of Department for Energy,
Transport and Communication. The Consultant will liaise as required with the EBRD’s Denis Gaiovy in Kyiv
and transport specialist in EBRD’s London Head Office. The Assignment is expected to start within four
months from loan agreement signing and have a duration of 24 months.

The Consultant will be responsible for arranging accommodation and local and international transportation for
staff. It is anticipated that the Consultant have a strong local counterpart in terms of legal advise and liaison
with the Client. The Consultant will be responsible for all salaries, fees, allowances, insurance, leave pay and
taxes for the staff involved in the assignment.

It is expected that the City will provide the Consultant free of charge with furnished, office accommodation
and access to telephones fax and internet. All calls and internet service costs are to be paid by the Consultant.

All available project information, reports and documents will be made available for the Consultant by the
VCS and the City.

All documentation and MS Excel financial models related to the contracts will remain the property of the
Company after completion of the assignment. The Consultant shall not publish, use or dispose of this
documentation without the written consent of the City.

The City may from time to time request the Consultant to produce an ad hoc report. The reports shall

be prepared in the Ukrainian and English languages.

No. of No. of Electronic
Document copies in copiesin | copysend | Deadline
Ukrainian English via email
Initial Report, describing
- Summary on data collected and
reviewed:;
- initial analysis on existing legal M+ 2
framework; 2 2 v ths
- assessment of the City’s public e
transport market and players;
- confirmation of the assignment work
plan
Draft principles, vision and goals for PT M+ 3
Strategy i ) 5 months
Draft final PT Strategy Document ) ) v M+ 3
months
Public presentation of the PT Strategy | ) v M+7
months
Final PT Strategy Document under Task 1 5 I 7 M+9
months
Draft Agreement for Implementation and 5 1 - M+4
Operation of an AFC/AVL system under Task 2 months
Workshop on preparation of Agreement for M+5
Implementation and Operation of an AFC/AVL v - i
months
system under Task 2
Draft final Agreement for Implementation and 9 | M+7
Operation of an AFC/AVL system under Task 2 ¥ months
Final Agreement for Implementation and 5 I " M+ 10
Operation of an AFC/AVL system under Task 2 months
Report on Initial proposal on PSC structure M+4
including draft financial model under Task 3 i i v months
Draft PSC between the City and VTC 1 I N M+7
months
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Final PSC between the City and VTC

M+ 12
months

Report on goals, main principles, and primary
terms and conditions for Fare Revenue
Collection Contract, as well as set of report on
transport operators and VCS operational
business rules under Task 4.

M+5
months

Draft Fare Revenue Collection Contract under
Task 4

M+ 12
months

Final Fare Revenue Collection Contract under
Task 4

M-+ 16
months

Draft Passenger and Luggage Carriage Rules
under Task §

M+ 14
months

Final Passenger and Luggage Carriage Rules
under Task 5

M+ 18
months

Report with legal analysis and recommendations
for tender documentation improvement
including analysis on introduction of the PSC
for private operators

M-+ 10
months

Draft PCS for private operators, draft financial
model and tender documents

M+ 14
months

Final template tender documentation package
including PSC and financial model under Task
6

M+18
months

Draft Final Report

M+ 22
months

Final Report

M +24
months

M = commencement date of the assignment

Not later than in five weeks upon commencement of services the Consultant will prepate and submit
the draft Inception Report to the City with a copy to the EBRD. This report will include summary

information on facts collected in relation to tasks outlined in these Terms of Reference, issues

acknowledged, further analysis to be done, and the updated work plan.

The Consultant will prepare a draft of the Final Report one month prior to the end of the Contract

and deliver it to the City and the Bank. The Final Report will in fact be a review of all of the

Consultant’s work and deliverables under this scope of work. the level of fulfilment of each of the
task and conclusions. Upon receipt of the Company’ comments and suggestions the Consultant will

prepare the final version of the report.
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RULES FOR THE PREPARATION OF INVOICES

The following points shall be observed when submitting invoices for payment.

All invoices except for the advance payment shall be addressed and sent to:
The original invoice and supporting documentation shall be sent to the Client at:

VINNYTSIACARTSERVIS
64 Soborna Str
VINNYTSYA
21050
Ukraine

With a copy sent simultaneously to the Bank at:

Invoice Control

European Bank for Reconstruction and Development
One Exchange Square

London EC2A 2JN

UK

The Consultant should note that the copy of the invoice sent to the Bank is for its information
only. The Consultant should be aware that the Bank will not be authorised to release payment for

the invoice until the original invoice is approved and forwarded to the Bank by the Client.

The Invoice for the advance payment should be addressed and sent directly to EBRD for
payment.

The Contract number and commitment number shall be quoted on the invoice.

Invoices shall be marked to show the Consultant's business address, invoice number and date.
The name and telephone number of a person who may be contacted in case of need to raise
queries shall be quoted on the invoice.

The Bank will only make payments after (i) an original signed copy of the Contract has been sent
to Technical Cooperation (ii) submission of original invoices and original supporting receipts (no
faxes or copies shall be acceptable) and (iii) confirmation from the Client that the invoice is in
order.

Invoice payments will be made by direct transfer to a bank account.

Full details of the bank account where payment shall be made must be supplied on the invoices,
including currency of the account.

Period during which Services were performed must be stated.

Invoices shall be itemised in the order set out in Schedule B.

Fees and per diem allowances must be invoiced as per Clause 3.04 of the Contract.

Exchange rates should be stated in the invoice.

Any change to the Contract necessitating an amendment to the Contract should be completed
prior to submission of an invoice.

The last of the invoices (or, as the case may be, the only invoice) issued by the Consultants for
the Services shall be called the “Final Invoice” and shall be indicated as such. The Final Invoice
shall not be issued until all the Consultant’s obligations for performing the Services have been
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Staffing Schedule and Breakdown of Costs
(All amounts to be exclusive of indirect taxes, including VAT, which may be chargeable by the

Consultant)

SCHEDULE B

Ukraine: Vinnytsia Automatic Fare Collection-Regulatory Framework

EUR

1. Fees:

Name of Expert Job Title Lump sum payments against

deliverables Total

Iryna Bakina Legal expert

Kristina Chakarova Transport economist

Nazar Chernyavsky Legal expert

Ellina Epalte-Drulle Public transport expert

Bryan Epstein GIS expert

Igor Goldberg Transport survey and

data collection

Mindaugas Grigelis Public transport expert
|_Egle Juodsnukyte Financial adviser

Paulius Keras Transport expert

Gintaras Neniskis AFC expert Payments to be made according to: 288,750.00

Olexander Olshansky Public Procurement

expert Appendix 1 - 3.06a - Mode of Billing and

Oleksandr Padalka Legal expert Payment

Volodymyr Assistant Project

Pyrozhenko Manager

Dovydas Ragelis Project manager

ANTANAS Project Manager

SPECKAUSKAS

Pavlo Shevchenko Local procurement

Specialist

Udi Vinter Transport planner

Total Fees: 288.,750.00
| 4. Contingencies: (utilisation only after prior approval in writing by the Client) 0.00 |

| TOTAL MAXIMUM CONTRACT AMOUNT (Contract Ceiling Amount)

288,750.00 |

Invoices must be prepared according to the attached Rules for the Preparation of Invoices. The Bank and the Client
shall not be responsible for delays in paying invoices if the Consultant’s invoices do not comply with the attached
Rules. Unless otherwise stated, any equipment included in the Contract and purchased by the Consultant shall be
disposed of at the end of the Contract as may be directed by the Bank.
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fulfilled and the Client has confirmed completion of the Services. The “Final Invoice” must be
submitted within three months of the completion of the Services or the expiry date of the
Contract.

Reimbursable expenses, including Air Travel, Local Travel and Miscellaneous costs must be
invoiced in the currency of the Contract, according to Clause 3.02 of the Contract. For
reimbursement of air travel costs, original ticket stubs must be submitted, together with boarding
cards and travel agency receipts. Exchange rates for reimbursable expenses should be stated in
the invoice. Conversions shall be made at the rates published in the Financial Times on the first
Monday of the relevant month (the month that the invoice was prepared) if it is convertible or
against submission of evidence of the exchange rate applied when purchasing local currency for
the corresponding reimbursable expenses.

A numbered list detailing each reimbursable item shall be submitted, with correspondingly
numbered original receipts for each item attached.

Purchase of goods will be subject to the Bank’s Procurement Policies and Rules in particular
paragraphs 3.12 and 3.13.

Any applicable indirect tax, including VAT chargeable by the Consultant shall be separately
itemised on the invoices; such amounts shall not be paid with the Grant funds by the Bank and
shall be recoverable directly from the Client.

Any questions regarding these Rules should be addressed to the Senior Budget Officer, Technical
Cooperation, telephone: + 44 20 7338 6927.
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Subject: Amendment No. C32827rev/EUMF-2015-08-03 /al to Consultancy
Contract No. C32827rev/EUMF-2015-08-03 for “Vinnvtsia Automatic Fare
Collection - Regulatory Framework”

The above-mentioned Consultancy Contract is hereby amended as follows:
Appendix I, 1.04 - The End Date is amended to 31 December 2018.

All other terms and conditions of the original Consultancy Contract shall remain
unchanged.

For and on behalf of the parties herein [ accept the amendments as set out in this
document.

60»5!/’101

Civitta UAB

W/ WM%@/@

Date: %07{”@’
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Consultancy Contract Extension No. C41909/1017/5304

CONSULTANCY CONTRACT EXTENSION

Consultancy Contract Extension No. C41909/1017/5304 dated 18 September 2019 to Revised
Consultancy Contract No. C32827rev/EUMF-2015-08-03 dated 19 January 2016 between
Vinnytsiacartservis ME of 64 Soborna Str, VINNYTSIA, 21050, Ukraine (the “Client”}, and
Civitta UAB of Gediminas Ave. 27, VILNIUS, Lithuania (the “Consultant”).

PREAMBLE

WHEREAS the European Bank for Reconstruction and Development (the “EBRD” or the
“Bank”) with its Headquarters at One Exchange Square, London EC2A 2JN, United Kingdom,
acting as administrator of the grant funds provided by EBRD Shareholders Special Fund (the
“Donor”), and the Client entered into the Grant Agreement No. C32827rev/EUMF-2015-08-
03 dated 19 January 2016 (the “Original Grant Agreement”) for the provision of consulting
services for the assignment Ukraine: Vinnytsia Automatic Fare Collection Project -
Regulatory Framework (the “Services”),

WHEREAS the Client and the Consultant entered into Revised Consultancy Contract No.
C32827rev/EUMF-2015-08-03 dated 19 January 2016 (the “Original Consultancy
Contract”) for provision of the Services substantially in the form attached as Appendix B to the
Original Grant Agreement;

WHEREAS the Client requested additional technical co-operation from the EBRD and the
Donor has approved and agreed to make available funds of up to EUR 93,249.00 on a grant
basis (the “Additional Grant™) to be administered by the EBRD and to finance the additional
Services of the Consultant;

WHEREAS the Client intends to enter into Consultancy Contract extension with the Consultant
for provision of additional Services (the “Consultancy Contract Extension”) for Ukraine:
Vinnytsia Automatic Fare Collection Project - Strengthening of the Public Transport
Regulatory Framework for a ceiling amount of EUR 93,249.00 in accordance with the terms
and conditions set forth hereinafter;

NOW THEREFORE the parties agree the following express terms for the Consultancy
Contract Extension:
1.  The specific provisions of the Consultancy Contract Extension are set out in Appendix 1.

2. The Terms of Reference for the Consultancy Contract Extension are attached (Schedule
A).

3.  The total value of this Consultancy Contract Extension is EUR 93,249.00. A Breakdown
of Costs for the Extension is attached (Schedule B).

4. On its invoices for the extension period the Consultant shall quote the Consultancy

Contract Extension.

5. Clause .04 of Appendix 1 of the Original Consultancy Contract is amended. The new
End Date of the Original Consultancy Contract shall be 31 December 2019.
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All other terms of the Original Consultancy Contract shall remain unchanged and shall apply to
this Contract Extension.

IN WITNESS WHEREOF the parties acting through their duly authorised representatives
have caused this Consultancy Contract Extension in the English language to be signed, each
considered an original as of the day and year first above written.

Vinnytsiacartservis ME

............................................

Civitta UAB

v . 7

G Blegladt AP Gtk 20
me Date

Enclosed:

Appendix | Consultancy Contract Extension - Specific Provisions

Schedule A Terms of Reference for Extension

Schedule B Staffing Schedule and Breakdown of Costs for Consultancy

Contract Extension
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APPENDIX I
Consultancy Contract Extension - Specific Provisions

1.04 Start and End Dates

Except as the Client may otherwise agree, the Consultant shall commence the additional
Services for the Consultancy Contract Extension on 18 September 2019 (such date being
called the “Start Date”). The Services shall be completed on or before 31 December
2019 (such date being called the “End Date”).

3.01b Maximum Contract Amount

Payments under this Consultancy Contract Extension shall not exceed the aggregate
amount of EUR 93,249.00. A Breakdown of Costs for the extension period (addition to
Schedule B) is attached to this Contract Extension. The total maximum payment (the
"Maximum Contract Amount”) (Original Contract plus Contract Extension) as per
Clause 5 of the original Contract shall now read EUR 381,999.00. This amount does not
include any indirect taxes, including VAT, if chargeable in respect of the Services or this
Contract provided hereunder.

3.06a Mode of Billing and Payment

Payments under this Consultancy Contract Extension shall be made in EUR, as lump
sums payable upon submission by the Consultant of an original invoice and in accordance
with the following payment schedule:

o EUR 16 624.5 payable upon Client’s acceptance of (and EBRD no objection to)
updated PSC

e EUR 16 624.5 payable upon Client’s acceptance of (and EBRD no objection to)
updated Agreement for Implementation and Operation of AFC/AVL systems

e EUR 20 000 payable upon Client’s acceptance of (and EBRD no objection to)
Report on updates on respective laws as described under Task 2

e EUR 20 000 payable upon Client’s acceptance of (and EBRD no objection to)
Report on fare structure

s EUR 20 000 payable upon Client’s acceptance of (and EBRD no objection to)
updated financial model based on new transport fare structure
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SCHEDULE A
TERMS OF REFERENCE
for

Consultancy Contract Extension No. C41909/1017/5304 — Ukraine: Vinnytsia Automatic
Fare Collection Project - Strengthening of the Public Transport Regulatory Framework

Consultant to note that the original Terms of Referemce have been amended to
incorporate additional tasks as highlighted below.

1. BACKGROUND

The European Bank for Development and Reconstruction (the “EBRD”) was approached
by the City of Vinnytsia (the “City™) to assess the possibility of financing an Automated
Fare Collection (an “AFC”) and, as part of it, an Automated Vehicle Location (an “AVL”)
system for the City.

A new special purpose municipally-owned company called Municipal Enterprise Vinnytsia
Card Service (the “VCS”) was established on 12 December 2014 to implement the AFC
system and then further expand it to other services in the City. The Project is called
Vinnytsia Card at the City level. The system will include an AVL sub-system to track
municipal public transport vehicles and offer modern dispatch services for the City and
transport operators.

It is planned to have an AFC system where users are issued with contactless smart cards
(“e-cards”) carrying information with stored value or purchased tickets and other products.
It is planned that the e-card will be able to carry equivalents of money, various public
transport tickets and be suitable for other dedicated applications including access to City
services, parking or potentially bicycle rental.

The e-cards will be optionally personalised. Personalised e-cards will have a set of
personal data printed on them to identify the card holder and give access to certain pre-
defined benefits, like discounts for public transport services. Personalised e-cards will be
issued for groups of citizens entitled for free of charge or lower fare (concessionary) public
transport services. The City may decide to issue personalised cards free of charge or take a
deposit.

The current fare collection system in the City is obsolete. The system is based on monthly
paper passes and single fares collected as cash on-board by conductors. High cost and fare
evasion along with cash leakage are the primary shortcomings of the current system.
According to initial estimates, benefits from a new AFC system could cover its costs. The
expected direct benefits of the system will be brought with

increased revenues from tickets, reduced cash leakage and lower operating expenses. The
AFC system will cover all public transport services in the City, including private ones
rendered by private minibus operators.

According to the City’s plans the new AFC system will allow the tracking of the public
transport fleet. This will be used to monitor transport operator performance and adjust
municipal payments in line with operators’ actually delivered kilometres. It should
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improve service quality by facilitating greater focus on the reliability of services by
transport operators, but also providing real time information to users on the expected
arrival of vehicles at bus stops.

At the initial implementation stage VCS will be financed from municipal budget transfers.
After the completion of the AFC deployment stage their payment will be provided from
fare revenue collected through the system. Part of the payment from the transport operators
to VCS will come as a fixed amount of rent for the system’s equipment, while the other
part will depend on the performance and directly related to the value of transactions done
on the AFC system. The City and VCS may also decide to charge for provision of AVL
dispatch equipment to operators separately.

The bulk of the public transport supply (circa 75 per cent) is provided by Vinnytsia
Transport Company (“VTC”) formerly “Vinnytske Tramvaino Trolleybusne
Upravlinnya” (“TTU™), whose tram, trolleybus and bus fleet will be the basis 1o introduce
AFC system. However the City intends to implement the new system on all public
transport services, including private operators (i.e. 200 minibuses).

The City is in the process of a major overhaul of its public transportation infrastructure. In
2010 the City received from Zurich 116 second-hand trams (93 of which are currently
operational) funded by a grant from the Swiss State Secretariat for Economic Affairs. In
2011 the City replaced all of the tram fleet with the second— hand trams from Switzerland
and installed Wi-Fi access points in the trams to increase their popularity. In 2012-2013 the
City received UAH 63 million (EUR 6.1 million) of state grant for the purpose of
completing the tram loop which should result in sizable cost savings as well as an increase
in ridership. Finally the City received an approval for UAH 113.5 million (EUR 10.4
million) of state guarantees and a grant covering half of the principal and interest
repayment, to upgrade the trolleybus fleet (with an average age of 24 years) and expand the
bus fleet by 40 and 30 units respectively.

2. OBJECTIVES

The overall objective of this assignment is to support the City with strengthening their
public transport regulatory framework, including assisting in the drafting of a Public
Transport Strategy, an Agreement on the Implementation of the AFC system, Public
Service Contracts, Fare Revenue Collection Service Contracts and a new set of rules
regarding passenger and luggage carriage. The assignment will also assist the City in
preparing a tender documentation package.

It is expected that with the involvement of the selected consultant (the “Consultant”), the
Company will have access to best international practice and advice on specific technical
issues as they arise.

3. SCOPE OF WORK

The Consultant will review available documents, including technical and legal due
diligence reports prepared during project preparation stage. The Consultant will also
review all retevant City Council decisions, charter of the VCS and contract between the
Mayor and manager of the VCS.

TASK 1. Assistance in Drafting the City’s Public Transport Strategy
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The City recently had a number of studies and surveys carried out in relation to
improvements in the public transport sector. These include the compilation of a transport
model, the assessment of public transport passenger flows, the development of the new
route network and the development of a new urban transport concept for the central part of
the City. Nevertheless all this work was little coordinated or was developed under common
vision and goals. Therefore there is a need to introduce a single formalised vision and
strategy for City’s public transport development.

The City’s Strategy for public transport sector development should include:
° a brief summary of the Strategy;
. an assessment of public transport system’s and Key Performance Indicators
(“KPIs™) of main players,
identify main issues and problems,
stipulate main principles for new strategy to be based on,
establish a vision, and quantified, timed and measurable goals,
set out measures and timeline for achieving these goals, as well as resources
required.

a o @ »

The Consultant will also identify and propose key positions and institutions responsible for
strategy adoption and implementation, as well as procedure for the revision of the Strategy,
its links to the Master Plan and other main documents.

The City will approve the Strategy at the City Council. However, before approval, the draft
will be presented and discussed publicly. The Consultant will assist the City in the
presentation and discussion of the draft Strategy.

The City’s performance in achieving goals and measures set out in the Strategy should be
disclosed to the inhabitants of the City and published by the City on the website or in an
annual report. Therefore the Consultant will propose a template report as an annex to the
Strategy.

TASK 2. Drafting an Agreement between the City and VCS for the Implementation
and Operation of an AFC/AVL system

The Consultant will formalise/stipulate the City’s objectives of the AFC system
implementation and discuss the envisaged principles to serve as the basis of the agreement.

The Consultant will support the City in drafting the agreement between VCS and VCC to
enable the implementation and operation of the AFC and AVL system. This shall include
the governance mechanism for oversight of VCS’s operations by VCC and relevant
transport operators, as well as:

e Primary purpose of VCS;

s Clear stipufation of rights, functions and delegated responsibilities;

¢ An indicative AFC system timetable for (i) implementation stage with main
milestones, like tender, contract negotiations and centract award, launch of pilot of
AFC system, commissioning of the AFC and AVL system, and targeted take-up
ptan, as well as (ii) resource plan, including staff plan and financing;

e Rules for management of the fare revenue account where the funds from e- card
top-ups with money equivalents and tickets will be transferred;
e Rules for the distribution of revenue received from different sources and for



Consultancy Contract Extension No. C41909/1017/5304

different products;

e Clearing rules stipulating how fare revenue will be split between two operators in
case one ticket was used for a trip by changing operators’ service (mode, route,
park&ride, etc.);

e Rules for disposal and use of unclaimed funds (e.g. amount on a tourist’s expired e-
card, etc.) at the end of the year;

e Performance schedule with KPIs and reporting requirements and performance
mechanism including any penalties for non-performance;

e The change management mechanism for introducing changes in public transport
fares and VCC and VCS’s roles and obligations;

A contract change control mechanism;
List of sources for financing operations of VCS during different stages of AFC
system implementation and operations;

e VCC’s obligations for how transport operators are procured insofar as how the AFC
and AVL systems are deployed and used;

e Dispute resolution mechanism.

The Consultant will provide the draft agreement for the City’s and VCS review and follow
up with a workshop to discuss and document comments, revisions and proposals.

The Consultant will amend documents (contracts, rules, etc) developed within Task 2
based on the functional characteristics of the AFC system, as well as the results of it
testing. During introduction of AFC system after testing, the Consultant will also
provide assistance in development of a decision of the City Council regarding the
implementation of the AFC after testing approval of documents, the definition of
more detailed requirements thereto after testing and so on as required by the laws of
UkKkraine.

The Consultant will ensure the Agreement is in line with the City’s requirements in
terms of style, contents and structure.

The Consultant will also review national legislation concerning transport, propose
appropriate changes to it and provide related consultation to VCS. More precisely, the
following tasks will be performed:

. Analysis of transport legislation and description of existing requirement
preventing implementation of e-card system;
4 Development of changes in laws on electric transport, on motor transport,

on local self-government, on AFC system and e-card, participation in
working groups;

) Participation in development of changes to bylaws according to changes in
laws on AFC system and e-card, in particular on tariffs for use of public
transport;

e Analysis of proposed changes to other normative legal acts on registrar of

payments transaction, fees and possibilities to control fare payment not
only by carrier;

° The Consultant will also assist with current issues that arise for VCS
during the course of the project (for example, regarding the import of
equipment of AFC system), provided the Consultant will not be required to
carry out any substantial legal analysis to provide responses, such
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responses will be provided orally or via brief emails.
TASK 3. Preparation of a Public Service Contract between the City and VTC

The Consultant will review the City’s practices of public transport organization, including:
° procedures for awarding of a contract;

actual division of rights and responsibilities between the City and the Company;

planning and setting/agreeing of service scope (operational plan};

setting of service quality parameters;

monitoring of service provision and performance of operators;

methodology for establishment of the budget;

requirements for reporting, etc.,

e & o & 0 @

The Consultant will also review existing regulatory framework. In particular, the order of
transport ministry on subsidising public transport services (Ministry of Transport of
Ukraine Order n0.256, 04.03.2002) and regulations on taxation of payments from the City
budget.

The Consultant will prepare a basic structure of the PSC and supporting financial model
for the review and comments of the City and VTC. It should include:

° general annual operational plan for each mode based on previous periods;

. statistical data on annual number of planned, empty, delivered, cancelled
vehicles kilometres for each of VTC mode in last three years;

. annual cost of service and actual cost of service of vehicle kilometer for each
VTC mode (tram, trolleybus and bus);

° breakdown of income indicating income from fare revenue, compensation for

concessionary passengers, subsidy and other.

The Consultant will model the VTC budget in terms of the actual cost of services, also the
eligible budget based on cost of vehicle km price and carried passengers, and demonstrate
the effect of such method of payment compared with conventional methodology. The
Consultant will present the formula for calculation of municipal subsidy and demonstrate
its application with numbers (e.g. subsidy = number of km x km cost minus fare revenue
and compensation for concessionary passengers).

The model should present the current situation with conductors being basis for fare revenue
collection and a scenario where VCS is in charge of it and VTC is paying for service.

A similar model should be created by the Consultant for an average minibus route once the
model for VTC is accepted by the City.

Once the City agrees on the basic principles and methodology for the PSC, the Consultant
will prepare a full draft document for VTC’s and the City’s review. The PSC will include
the following:

o rights and responsibilities of contract parties

. stipulation of public transport operator’s obligation to outsource fare revenue
collection services to the City’s appointed third party (VCS);

. stipulation of operator’s obligation to outsource enforcement of fare revenue

protection services (ticket inspectors) to the City’s appointed third party (VCS);
] rules and calendar for service planning;

9
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. scope of service and annual operational plan for each mode;

o terms and conditions for changing/amending the ordered scope of service,
including requirements for notices;

° service quality requirements to be monitored by the City, like cleanliness of the

vehicles, regularity, punctuality, politeness of drivers;
cost of services for each mode;
calculation of service unit cost/price (e.g. vehicle km price);

. annual indexation formulae of service unit cost/price based on officially
published indexes;
) penalty mechanism for cancelled services or reported deviation from agreed

service standard and mechanism for application of penalty system;
transport operator’s annual budget calculation formula;

transport operator’s annual subsidy calculation formula;

transport operator’s monthly subsidy calculation formula;

subsidy payment terms and conditions;

contract monitoring and reporting mechanism, i.e. what reports and how often
the public transport operator should provide to the City, also its content and
format;

force majeur;

contract duration;

dispute resolution mechanism;

contract termination clauses.

The draft PSC will be provided to the City and transport operators for their review and
comments. The Consultant will amend developed draft PSC based on the functional
characteristics of the AFC system, as well as the results of it testing and received
formal written comments with an attempt to finalize the template.

The Consuttant will provide the City with an electronic template MS Excel model to
calculate vehicle kilometre cost/price for different operators, annual budget, forecast fare
revenue, compensations for concessionary passengers and subsidies required. The model
should allow the City to input specific indexes for indexation of the vehicle kilometre
cost/price and forecast budget pending.

The Consultant will review international experience on transport fare structure and
develop appropriate for Vinnytsia transport fare structure that considers the
financial sustainability of the system, customer convenience, and ridership, without
prioritising one at the cost of another. The aim of this structure is to recover 100
percent of the Operational and management cost in the short term, and 100 percent
of capital cost along with acceptable profits in the long run. The fare structure
should:

. create contingency funds to meet all short falls in revenue due to fluctuating
costs, travel demands, or any other performance parameters;
. be passenger friendly. The tariff structure should not only ensure the full

recovery of all input costs, but also take into account the fluctuations over a
period of time;

. be priced so as not to cause hardships to low-income commuters and in turn
cause socio-political problems;
. must be aligned with the laws of Ukraine.
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The Consultant will also prepare recommended procedure on revision of the structure
on a regular basis to effect changes in customer fares. After that, the Consultant will
update financial model based on_new transport fare structure. Simultaneously, the
Consultant will propose amendments into Ukrainian legislation on tariffs to take into

account leading international practices.

TASK 4. Preparation of Fare Revenue Collection Service Contracts between VCS and
transport operators

Taking into consideration the envisaged contractual structure of the system and final
principles of the AFC system, as well as main terms and conditions of the Agreement for
Implementation and Operation of an AFC/AVL systems, the Consultant will outline goals,
main principles, and primary terms and conditions for Fare Revenue Collection Contract
between the VCS and transport operators. The Contract will include a separate section
dedicated to AVL system’s functionality, performance and rules.

Based on the envisaged project structure, the AFC and AVL system equipment should
remain in the ownership of VCS. Transport operators should provide their fleet and
premises and agree sufficient time for installation and later maintenance of the equipment.
The planned maintenance of the equipment will be stipulated according to the final
maintenance agreement between supplier of the system and CVS. Unplanned AFC/AVL
equipment repairs scenarios should be stipulated in the contract as well.

The Consultant will pay particular attention to the operational rules and routines of
transport operators. The consultant will prepare and propose business rules for dealing with
particular circumstances in relation to failures of AFC and AVL equipment (should a
vehicle be taken out of service if AFC or AVL equipment failure is reported, should it
finish the trip to the final stop, etc.).

The Contract should include clearly stipulated rights and obligations of parties to the
contract.

The Consultant will ensure that a particular attention is spared to the payment for VCS
services calculation formula as well as service payment terms and conditions. The payment
formula may include penalties for weak performance according to quantified performance
targets, like targeted take up rates after launch of the system, annual fare revenue level,
reliability of the equipment, i.e. number of breakdowns, ete.

The Consultant will stipulate in the draft Contract document very precise rules for handling
funds collected through AFC system. This will include a very clear timetable for
transferring fare revenue to the transport operator as well as rules for clearing.

The Consultant will propose a reporting framework under which transport operators will
receive required and comprehensive information on the performance of the VCS, including
but not limited to: number and type of different cards issued, number of different
transactions made both on top-ups and amounts collected, breakdown on top-ups on
different distribution channels and distributors, as well as on validations on particular
operator’s vehicles and routes, number and type of breakdown/failures of the system and
equipment reported during relevant period, breakdown of cost of service, etc.

I
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As part of the Contract a dedicated chapter/section will set out rules for registering and
allocating vehicle to a particular shift on a particular route before commencement of the
service, tracking and reporting breakdowns and registering reasons for such cases,
checking out of the vehicle after stopping service provision.

The Consultant will amend developed draft Agreement for Implementation and
Operation of AFC/AVL systems based on the functional characteristics of the

AFC/AVL system, as well as the results of it testing.

The Consultant will assist the City and VCS to update the financial model of the project
once the Supplier of an AFC system is selected and precise commercial terms are known.
The Contracts’ relevant formulae will be adjusted and calibrated if required.

TASK 5. Preparation of Vinnytsia New Passenger and Luggage Carriage Rules
The Consultant will review national and local legislation regulating transportation of

passengers and carriage of luggage and will propose required amendments to be approved
by the City Council. New rules should formalise:

° usage of a contactless card as well as mobile phone applications as acceptable
payment for local public transport services;

. obligation of the passenger to validate any type of card and ticket on it,
including period and free of charge passes;

. to the extent possible under county’s legislation, will limit cash based

transactions in large number of small coins and large value banknotes;
new methods of ticket inspection, if envisaged;

. establish responsibilities of VCS as an owner and provider of an AFC services
on the City’s public transport.

Before preparing new draft of rules, the Consultant will discuss existing gaps and
constrains of the existing rules with the representatives of the City, VCS, and transport
operators. These shortcomings will be documented and addressed in the first draft of rules.

The Consultant will provide the City, VCS and transport operators with the draft of new
rules and request their written comments, including comments from the City’s legal
department. After receipt of full information about the functional characteristics of the
AFC system, as well as the results of it testing and feedback the Consultant will revise
the draft and send the final version of new rules to the City.

TASK 6. Development of Tender Documentation Package for Transport

The Consultant will review current bus and minibus route tendering document package,
relevant laws and point out main limitations and restrictions.

The Consultant will carry out necessary interviews with the City representatives and
private operators to identify gaps and deficiencies of current route tendering system.

Based on the PSC developed for VTC the Consultant will draft an adopted PSC for private
bus and minibus operations taking into account additional risks and particularities of the
market.
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The Consultant will draft new tender documentation package. Amongst other issues the
Consultant will try to address the following:

. Duration of contracts to offer operators longer term contracts and safeguard
City’s interest with balanced and affective contract termination clauses and
mechanism;

. With a set of different tools to minimise or limit subcontracting practices;

. Ensure minimal size of transport operator is kept to be big enough to ensure full
provision of services (including reserve fleet) on one route;

° Ensure contract change mechanism is sufficient enough and allows the City to
change scope of service within pre-agreed range as well as the route itself;

. Ensure route tendering procedure allows sufficient competition, time for

preparation of bits, as well as reasonable time between contract award and
commencement of services in case operators is required to deliver new fleet for
the first contract date;

° Adequate and balanced penalty mechanism to establish sufficient incentive for
private operator to seek highest performance levels at the same time ensure
penalties are not threatening financial sustainability of the business;

° Set out same set of terms and conditions for implementation of AFC and AVL
system as for VTC,

The Consultant will provide the City with an electronic template financial model in MS
Excel to atlow modelling of route cost and planned fare revenue at the pre-tender stage.

The full set of tender document package should include: description of the tender
procedure, recommended bidders qualification criteria and proposal evaluation criteria,
minimum requirement to the services, template for operational plan, potentially template
business plan with a basic template financial model in MS Excel sheet to be filled in, list of
documents to be provided.

4. IMPLEMENTATION ARRANGEMENTS AND DELIVERABLES

Unless otherwise instructed, the Consultant will report to the Director of Department for
Energy, Transport and Communication. The Consultant will also liaise as required with the
EBRD’s Operation Leader Mykhailo Strelnikov (StrelniM@ebrd.com) in Kyiv and
transport specialist in EBRD’s London Head Office.

All available project information, reports and documents will be made available for the
Consultant by the VCS and the City.

All documentation and MS Excel financial models related to the contracts will remain the
property of the Company after completion of the assignment. The Consultant shall not
publish, use or dispose of this documentation without the written consent of the City.

The City may from time to time request the Consultant to produce an ad hoc report. The
reports shall be prepared in the Ukrainian and English languages.

No. of No. of Electronic
Document copies in copies in | copy send | Deadline
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Ukrainian English via email
Initial Report, describing
- Summary on data collected and
reviewed;
- initial analysis on existing legal M+2
framework; 2 2 ¥ months
- assessment of the City’s public
transport market and players;
- confirmation of the assignment work
plan
Draft principles, vision and goals for PT M+ 3
Strategy - - Y months
Draft final PT Strategy Document M+3
T - ¥ months
Public presentation of the PT Strategy | M+7
- i months
Final PT Strategy Document under Task 1 5 | v M+9
months
Draft Agreement for Implementation and 2 M+ 4
QOperation of an AFC/AVL system under Task 2 ! X months
Workshop on preparation of Agreement for M+ 5
Implementation and Operation of an AFC/AVL v i - th
system under Task 2 montns
Draft final Agreement for Implementation and M+7
Operation of an AFC/AVL system under Task 2 2 ] . months
Final Agreement for Implementation and M+ 10
Operation of an AFC/AVL system under Task 2 2 1 ¥ months
Report on updates on respective laws as 1 v M+ 36
described under Task 2 months
Report on Initial proposal on PSC structure M+4
including draft financial model under Task 3 ) B o months
Draft PSC between the City and VTC | M+7
! ¥ months
Final PSC between the City and VTC M+ 12
4 | il months
Report on fare structure under Task 3 1 1 o M+ 36
months
Report on goals, main principles, and primary
terms and conditions for Fare Revenue M+5
Collection Contract, as well as set of report on 1 1 v months
transport operators and VCS operational
business rules under Task 4.
Draft Fare Revenue Collection Contract under M+ 12
Task 4 G T ¥ months
Final Fare Revenue Collection Contract under M+ 16
Task 4 I E v months
Draft Passenger and Luggage Carriage Rules M+ 14
under Task § 5 - v months
Final Passenger and Luggage Carriage Rules < M+ 18
under Task 5 [ ¥ months
Report with legal analysis and recommendations
for tender documentation improvement 1 1 v M+ 10
including analysis on introduction of the PSC months
for private operators
Draft PCS for private operators, draft financial M+ 14
model and tender documents L 1 " months
Final template tender documentation package M+ 18
iGncluding PSC and financial model under Task 1 1 v months
Draft Final Report M+22
4 1 v
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months

Final Report M +24
months

M = commencement date of the assignment

The Consultant will prepare a draft of the Final Report one month prior to the end of the
Contract and deliver it to the City, with a copy to the Bank. The Final Report will in fact
be a review of all of the Consultant’s work and deliverables under this scope of work, the
level of fulfilment of each of the task and conclusions. Upon receipt of the Company’s
comments and suggestions the Consultant will prepare the final version of the report.
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BREAKDOWN OF COSTS (exclusive of VAT)

for

SCHEDULE B

Consultancy Contract Extension No. C41909/1017/5304- UKraine: Vinnytsia Automatic
Fare Collection Project - Strengthening of the Public Transport Regulatory Framework

EUR
Names of Experts Job Titles Description Total
Iryna Bakina Legal Expert
Kristiana Chakarova Transport Economist
Nazar Chernyavsky Legal expert
Ellina Epalte-Drulle | Public Transport Expert
Bryan Epstein GIS expert &
Operational Planning
Igor Goldberg Transport Survey and
Data Collection Fees and reimbursable expenses
Mindaugas Grigelis Public Transport Expert | to be paid on a lump sum basis 93,249.00
Egle Juodsnukyte Financial Adviser in accordance with the schedule
Paulius Keras Transport Expert set out under Appendix | of the
Tetiana Kolomiiets Project Coordinator Consultancy Contract: Clause
Gintaras Neniskis AFC/AVL specialist | 3.06a Mode of Billing and
Olexander Legal expert/ Public Payment.
Olshansky Procurement Expert
Oleksandr Padalka Legal Expert
Volodymyr Project Manager
Pyrozhenko Assistant
Dovydas Ragelis Project Manager
Pavlo Shevchenko Local Procurement and
Contract Specialist
Antanas Senior Project Manager
Speckauskas
Udi Vinter Transport Planner
Total, including all Fees and Expenses: 93,249.00
TOTAL MAXIMUM PAYMENT CONSULTANCY CONTRACT EXTENSION 93,249.00
(Contract Ceiling Amount)
REVISED TOTAL MAXIMUM PAYMENT (Contract Ceiling Amount) 381,999.00
{Original Consultancy Contract plus Consultancy Contract Extension)

Invoices must be prepared according to the attached Rules for the Preparation of Invoices. The Bank and
the Client shall not be responsible for delays in paying invoices if the Consultant’s invoices do not comply
with the attached Rules. Unless otherwise stated, any equipment included in the Contract and purchased
by the Consultant shall be disposed of at the end of the Contract as may be directed by the Bank.
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RULES FOR THE PREPARATION OF INVOICES

The following points shall be observed when submitting invoices for payment.

All invoices shall be addressed and sent to:
The original invoice and supporting documentation shall be sent to the Client at:

Vinnytsiacartservis ME
64 Soborna St
VINNYTSIA

21050

Ukraine

With a copy sent simultaneously to the Bank at:
Invoice Control

European Bank for Reconstruction and Development
One Exchange Square

London EC2A 2IN

UK

The Consultancy Contract Extension number and commitment number shall be quoted on
the invoice.

Invoices shall be marked to show the Consultant's business address, invoice number and
date. The name and telephone number of a person who may be contacted in case of need to
raise queries shall be quoted on the invoice.

The Bank will only make payments after (i) an original signed copy of the Contract has been
sent to the Technical Cooperation Team (ii) submission of original invoices and original
supporting receipts (no faxes or copies shall be acceptable) and (iii) confirmation from the
Client that the invoice is in order.

Invoice payments will be made by direct transfer to a bank account.

Full details of the bank account where payment shall be made must be supplied on the
invoices, including currency of the account.

Period during which Services were performed must be stated.

Invoices shall be itemised in the order set out in Schedule B,

Fees and per diem allowances must be invoiced as per clause 3.04 of the Contract.
Exchange rates should be stated in the invoice.

Any change to the Contract necessitating an amendment to the Contract should be
completed prior to submission of an invoice.

The last of the invoices (or, as the case may be, the only inveice) issued by the Consultant
for the Services shall be called the “Final Invoice” and shall be indicated as such. The Final
Invoice shall not be issued until all the Consultant’s obligations for performing the Services
have been fulfilled and the Client has confirmed completion of the Services. The “Final
Invoice” must be submitted within three months of the completion of the Services or the
expiry date of the Contract.

Reimbursable expenses, including Air Travel, Local Travel and Miscellaneous costs must be
invoiced in the currency of the Contract, according to clause 3.04 of the Contract. For
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reimbursement of air travel costs, original ticket stubs must be submitted, together
with boarding cards and travel agency receipts.

A numbered list detailing each reimbursable item shall be submitted, with correspondingly
numbered original receipts for each item attached.

Purchase of goods will be subject to the Bank’s Procurement Policies and Rules in particular
paragraphs 3.12 and 3.13.

Any applicable indirect tax, including VAT chargeable by the Consultant shall be separately
itemised on the invoices; such amounts shall not be paid with the Grant funds by the Bank
and shall be recoverable directly from the Client.

Any questions regarding payment of invoices should be addressed by e-mail to Donor
Funded Operations <GroupDonorFundedOperations@ebrd.com>,




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2016-05-30 28875.00

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2016-02-08

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2016053000715519




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2016-08-18 14437.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2016-05-18

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2016081800687809




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2016-11-11 25265.63

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2016-07-07

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2016111100988155




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2016-11-16 14437.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2016-04-06

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2016111601330740




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2016-12-15 14437.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 0015

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2016121501087515




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2017-05-04 14437.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2017-03-01

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2017050400846236




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2017-10-17 14437.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 17070009

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2017101700552837




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2017-11-16 14437.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2017-09-20

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2017111600776588




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2018-11-15 109484.39

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571876180

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2018-07-02

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2018111500783414




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2021-04-16 38499.98

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571801974

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE CIV2012 0085

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2021041601167723




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2021-03-31 16624.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS I:' MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571801974

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE CIV2012 0018

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2021033100954304




Swedbank |

MOKEJIMO NURODYMAS

PAYMENT ORDER
MOKEJIMO NURODYMO NR. VALIUTOS KODAS KREDITO PERVEDIMO RUSIS (tinkamg variantg pazymékite X)
PAYMENT ORDER NO. CURRENCY CODE TYPE OF CREDIT TRANSFER (mark the variant by X)
PAPRASTAS SKUBUS LABAI SKUBUS
EUR E NORMAL |:| URGENT |:| EXPRESS
PATEIKIMO DATA / DATE OF PRESENTATION OPERACIJOSNR. SUMA SKAICIAIS IR ZODZIAIS
REFERENCE NUMBER AMOUNT IN FIGURES AND LETTERS
2020-01-23 76624.50

NESANT PAKANKAMAI LESY MOKEJIMO NURODYME NURODYTA VALIUTA, TRUKSTAMA SUMA KONVERTUOTI IS (tinkama variantg pazymékite X):
IN THE ABSENCE OF SUFFICIENT FUNDS IN CURREN CY INDICATED IN THE PAYMENT ORDER, THE DEFICIENT AMOUNT SHALL BE CONVERTED FROM (mark the variant by X):

EURUY KITOS VALIUTOS | pasirinkimas Il pasirinkimas

EURO OTHER CURRENCY (specify currency code) Choice | Choice Il
MOKESCIUS MOKA (tinkama variantg pazymékite X) DALIMIS IE MOKETOJAS
CHARGES WILL BE PAID BY (mark the variant by X) BOTH PAYER AND BENEFICIARY (SHA) PAYER (OUR)

MOKETOJAS / PAYER
MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / PAYER'S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
EBRD

ASMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS
PERSONAL CODE / COMPANY CODE

MOKETOJO ADRESAS IR TELEFONO NR.
PAYER'S ADDRESS AND TELEPHONE NO.

MOKETOJO SASKAITOS NR.

PAYER'S ACCOUNT NO. 40051571801974

GAVEJAS / BENEFICIARY

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S FORENAME, SURNAME / FULL NAME OF LEGAL PERSON
CIVITTA UAB

GAVEJO ADRESAS
BENEFICIARY’S ADDRESS

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR.
BENEFICIARY'S ACCOUNT (1BAN) No.  LT407300010124087168

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY’S BANK

SWIFT KODAS (BIC) BANKO KODAS
SWIFT CODE BANK CODE

GAVEJO BANKO PAVADINIMAS IR ADRESAS / BENEFICIARY’S BANK NAME AND ADDRESS

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDEN

SWIFT KODAS (BIC) GAVEJO BANKO SASKAITOS Nr.
SWIFT CODE BENEFICIARY BANK'S ACCOUNT No.

GAVEJO BANKO KORESPONDENTO PAVADINIMAS IR ADRESAS / NAME AND ADDRESS OF BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

MOKEJIMO PASKIRTIS IR KITI MOKETOJO PAPILDOMAI NURODOMI DUOMENYS /
PAYMENT DETAILS AND OTHER DATA INDICATED BY THE PAYER ADDITIONALLY
/RFB/ INVOICE 2019-10-22,26,27

SU BANKO KLIENTY APTARNAVIMO IR PASLAUGY TEIKIMO BENDROSIOMIS SALYGOMIS, BANKO MOKEJIMO PASLAUGY TEIKIMO SALYGOMIS BEI

GALIOJANCIAIS BANKO PASLAUGU IR OPERACIJY |KAINIAIS SUSIPAZINAU IR |SIPAREIGOJU JU LAIKYTIS.
| HAVE FAMILIARIZED MYSELF WITH GENERAL CONDITIONS OF DEALING WITH AND SERVICING THE CUSTOMERS OF THE BANK, PAYMENT SERVICES PROVISION CONDITIONS OF THE
BANK AND WITH EFFECTIVE CHARGES FOR SERVICES AND OPERATIONS APPLIED BY T HE BANK AND | COMMIT MYSELF TO COMPLY THEREWITH.

MOKETOJO (MOKETOJO ATSTOVO) VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS / PAYER'S (PAYER REPRESENTATIVE'S) FORENAME, SURNAME,
SIGNATURE, STAMP

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
BANK REPRESENTATIVE'S POSITION, FORENAME, SURNAME, SIGNATURE

2020012300783472




046/23.04.2020

Contract de servicii
Nr. 201010/ 15.04.2020
TTL-20/23.04.2020
in temeiul Legii 98/2016 si HG 395/2016 privind achizitiile publice, s-a incheiat prezentul contract
de prestare servicii de proiectare, intre:
Parti contractante:

Municipiul Cluj-Napoca, cu sediul in Cluj-Napoca, str. Motilor nr.3, telefon/fax 431575,
cod fiscal nr. 4305857, cont virament RO45TREZ21624510271XXXXX deschis la Banca
Nationald — Trezoreria Cluj, reprezentat prin primar EMIL BOC, in nume propriu si in numele si
pe seama UAT-urilor parti ale Acordului de asociere aprobat prin Hotararea nr. 1099/2018 a
Consiliului Local a Municipiului Cluj-Napoca si Hotararea cu nr. 160/2020 a Consiliului Local a
Municipiului Cluj-Napoca, si in temeiul Hotararii nr. 37/2020 a Consiliului Local al Comunei
Apahida, Hotararii nr. 13/2020 a Consiliului Local al Comunei Baciu, Hotararii nr. 28/2020 a
Consiliului Local al Comunei Bontida, Hotararii nr. 40/2020 a Consiliului Local al Comunei
Floresti, Hotararii nr. 26/2020 a Consiliului Local al Comunei Gilau si Hotararii nr. 48/2020 a
Consiliului Local al Comunei Jucu
si

Prestatorul: ASOCIEREA SWS ENGINEERING SPA - SYSTRA - METRANS
Engineering SRL, cu urmatoarele date de identificare:
SWS ENGINEERING SPA cu sediul in Via della Stazione nr. 27, 38123, Trento, Italia,
telefon/fax: +39 0461/97900 cod inregistrare fiscald 1T00580910222, inmatriculatd la Registrul
Comertului din Trento sub nr. 00580910222, reprezentat prin dl. PAOLO MAZZALAI -
administrator, SWS ENGINEERING SPA Trento Sucursala Bucuresti cu sediul in Calea Rahovei,
nr. 266-268, Corp C60, 050897, sector 5, Bucuresti, Romania, telefon/fax-, inmatriculati la Oficiul
Registrului Comertului de pe ldngd Tribunalul Bucuresti sub nr. J40/17770/2019, cod de
Inregistrare fiscald 42066710, cont RO77 TREZ 7055 069X XX01 1661, deschis la Banca
Nationald - Trezoreria Sectorului 5 Bucuresti, cont garantii de buni executie -, deschis la Banca
Nationald - Trezoreria Sectorului 5 Bucuresti, in calitate de lider asociere,
SYSTRA S.A., cu sediul in Rue Henry Farman, nr. 72-76, 75015, Paris, Franta, telefon/fax: +33 1
4016 61 00/ +33 1 40 16 61 04, cod inregistrare fiscald FR19 38794953, inmatriculati la Registrul
Comertului din Paris sub nr. 387949530, prin reprezentant imputernicit, CHRISTIAN LEGUET -
director al SC Systra SA Franta Sucursala Bucuresti cu sediul in Bucuresti, str. Intrarea Rigas,
nr.29C, et.1, ap.5, sectorl, telefon 031 100 47 01, fax 031 100 47 02, inmatriculatd la Oficiul
Registrului Comertului de pe langd Tribunalul Bucuresti sub nr. J40/3553/2006, cod de inregistrare
fiscald RO 18441298, cont RO03 BRDE 450S V101 0061 4500, deschis la BRD GSG SMCC, cont
RO93 TREZ 7015 069X XXO01 7150, deschis la Banca Nationald - Trezoreria Sectorului 1
Bucuresti, in calitate de asociat,
METRANS ENGINEERING SRL, cu sediul in Calea Rahovei, nr. 266-268, Corp 2, 050897,
sector 5, Bucuresti, Roménia, telefon: +40 723 218 102 / fax: +40 310 699 269, cod de inregistrare
fiscald RO 39543312, inregistratd la Oficiul Registrului Comertului de pe langd Tribunalul
Bucuresti cu nr. J40/9129/2018, cont RO50 INGB 0000 9999 0804 9265, deschis la ING Bank
N.V. Amsterdam - Sucursala Bucuresti, cont RO96 TREZ 7055 069X XX01 1028, deschis la
Banca Nationald - Trezoreria Sectorului 5 Bucuresti, reprezentati prin dl. RADU GABRIEL
DUMITRU — administrator si director general, in calitate de asociat,

Subcontractanti declarati in oferta:

GEOSTUD SRL cu sediul in Roménia, Bucuresti, str. Sangerului, nr. 11, sector 1, telefon 021/
2202266, fax 021/ 2202267, inmatriculatd la Registrul Comertului din Bucuresti sub nr. J40/4048/
2001, cod unic de nregistrare RO 13840425, cont RO77 RZBR 0000 0600 1699 3892, deschis la
Raiffeisen Bank - Agentia Stirbei Voda, reprezentata de dl. PETRU NICOLAE, avand functia de
director general, denumita in continuare subcontractant,

CORNEL&CORNEL TOPOEXIM SRL cu sediul in Roménia, Bucuresti, str. I.P.Ceaikovski, nr.
9, sector 2, si punct de lugpii(adresa, drusprespondentd) in Bucumr. Vidra, 1, sector 6,

DN: cn=Andriuta Liviu,

A n d ri u ta L i Vi u serialNumber=0972201427222, I=Chisinau,

st=Republica Moldova, 2.5.4.20=069121504, c=MD, o
Date: 2021.10.19 09:01:52 +03'00'



telefon 021204002., fax. 021218377, inregistrati la Oficiul Registrului Comertului sub nr.
J40/15964/1994, cod unic de inregistrare RO 6174812 cont bancar RO27 BTRL 0460 1202 2372
54XX, deschis la BANCA TRANSILVANIA, reprezentatd prin dl. CORNEL PAUNESCU avand
functia de director general, denumiti in continuare subcontractant,

URBAN VISION CONSULTING SRL cu sediul in Roméania, Bucuresti, Str. Costache Conachi,
nr. 12, camera 1, bl. 6C, sc. 1, et. 1, ap. 5, sector 2, telefon +40 722 654 381, cod unic de
inregistrare 35347232, certificat de inmatriculare la Registrul Comertului J40/15499/21.12.2015,
cont bancar RO95 INGB 0000 9999 0556 5352 deschis la ING Bank N.V. Amsterdam - Sucursala
Bucuresti, reprezentata prin dna CRISTINA CIOACA avand functia de administrator, denumita in
continuare subcontractant,

NOVARTIS SRL cu sediul in Oradea, str. Bumbacului, nr. 33, ap. 7, telefon - 0745307770,
certificat de inmatriculare la Registrul Comertului J05/595/2004, cod unic de inregistrare RO
16306392, cont bancar RO15 RNCB 0032 0920 0279 0001 deschis la BCR ORADEA, reprezentatd
prin dl. PUSCAS CRISTIAN avdnd functia de administrator, denumiti in
continuare subcontractant,

TTL PLANNING SRL cu sediul in Roménia, Bucuresti, sector 2, str. Dimitrie Grozdea, nr. 10,
bloc 82, scara 1, ap. 15, cod postal 02308, telefon 0724.049.785, inregistrata la Oficiul Registrului
Comertului sub nr. J40/2273/ 17.02.2016, cod unic de inregistrare 35660859, cont bancar RO91
INGB 0000 9999 0568 2891, deschis la ING Bank N.V. Amsterdam - Sucursala Bucuresti,
reprezentatd prin dl. IONUT SORIN MITROI, avéind functia de Managing Director, denumiti in
continuare subcontractant,

CABINET DE AVOCATURA CARMEN TEASE cu sediul in Roménia, Bucuresti, sector 1, str.
G-ral Constantin Coanda, nr. 5, cod postal 010645, telefon/fax 0213196980 cod de inregistrare
fiscald RO 23261307, cont bancar RO19 BRDE 410S V071 8616 4100, deschis la BRD Societe
Generale Agentia Piata Romand, reprezentatd prin avocat CARMEN TEASE, avand functia de
avocat titular, denumita in continuare subcontractant,

a intervenit prezentul contract:

2. Obiectul si pretul contractului

2.1 - Prestatorul se obliga sa presteze ,,Servicii de elaborare Studii de Pre-Fezabilitate,
Fezabilitate, impact asupra mediului §i evaluarea strategici adecvati pentru obiectivul de
investitii ,,Tren Metropolitan Giliu — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu — Apahida — Jucu —
Bontida”- etapa I a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj : Magistrala I de Metrou
si Tren Metropolitan, inclusiv legitura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor
obiective de investitii conform cerintelor caietului de sarcini si a documentatiei de atribuire”
si sa predea documentatiile solicitate in caietul de sarcini. Rezultatele activitatilor principale din
caietul de sarcini se vor preda conform caietului de sarcini:

METROU

Livrabil Livrare programata
Studiu de Pre-Fezabilitate Finele Lunii 5

PUZ Finele Lunii 16
Studiu de Fezabilitate Finele Lunii 26




TREN

acordul de mediu, documentatia pentru
exproprierea terenurilor si alte
reglementari)

Livrabil Livrare programati
PUZ Sfarsitul lunii 12
Studiu de fezabilitate final (inclusiv Sfarsitul lunii 14

2.2 — Pretul total al serviciilor care vor fi prestate este de 30.186.000 lei, la care se adauga TVA,

incluzand valoarea verificarii de proiect, din care:

METROU

El?bii_ ! . s . Oferta financiara oh
(lei fara TVA)

Studiu de Pre-Fezabilitate 9.360.000

PUZ 4.680.000

Studiu de Fezabilitate 14.040.000

TREN

Livrabil 2 Y S .t)ferta financiar—a— TR T
(lei fara TVA)

PUZ 702.000

Studiu de fezabilitate final (inclusiv acordul de 1.404.000

mediu, documentatia pentru exproprierea
terenurilor si alte reglementari)

2.3 Prestatorul are obligatia sa intocmeasca documentatiile conform caietului de sarcini. in cazul in
care, pe parcursul prestarii contractului de achizitie publici, se constatd ci anumite elemente ale
propunerii tehnice sunt inferioare sau nu corespund cerintelor previzute in caietul de sarcini,

prevaleazi prevederile caietului de sarcini

2. 4 Clauza de revizuire in temeiul prevederilor art. 221 alin. 1 lit. a) din legea 98/2016.

Cantitatea maxima estimata poate fi modificata

atunci cand modificarea contribuire la

realizarea unor obiective ale autorittatii contractante, in sensul suplimentarii acesteia in
urmatoarele conditii: contractul sa fie in perioada sa de valabilitate, pretul unitar al produsului
va fi acelasi, valoarea produselor suplimentate adaugata la valoarea initiala a contractului sa nu
duca la depasirea anumitor praguri prevazute de lege si cantitatea de produse suplimentate sa nu
depaseasca 50% din cantitatea initiala a contractului.

Cantitatea si pretul contractului se mai poate modifica si in urmatoarele situatii prevazute
la art. 221 alin. 1 lit. E si f din Legea 98/2016: '"e) atunci cAnd modificarile, indiferent de
valoarea lor, nu sunt substantiale;"

"f) in plus fatd de prevederile de la lit. a)-d), atunci cand sunt indeplinite in mod cumulativ
urmdtoarele conditii:

(1) valoarea modificérii este mai mica decdt pragurile valorice corespunzitoare previzute la art.
7 alin. (1);

(i1) valoarea modificdrii este mai mica decét 10% din pretul contractului de achizitie publici
inifial, In cazul contractelor de achizifie publica de servicii sau de produse, sau mai mici decat
15% din pretul contractului de achizitie publica initial, in c%u ontractelor de achi publica
de lucréri;



b) totalul cheltuielilor aferente, acordate conform prevederilor legale, daca este cazul, care se vor
adduga la pretul contractului.
14.2. - (1) Serviciile prestate in baza contractului sau, dacd este cazul, orice fazi a acestora
prevazuta sa fie terminatd Intr-o perioada stabilitd in graficul de prestare trebuie finalizata in
termenul convenit de parti, termen care se calculeazi de la data Inceperii prestarii serviciilor.

(2) In cazul in care:

a) orice motive de Intarziere ce nu se datoreaza prestatorului; sau

b) alte circumstante neobignuite, susceptibile de a surveni altfel decat prin incilcarea contractului
de cétre prestator indreptéfesc prestatorul sa solicite prelungirea perioadei de prestare a serviciilor
sau a oricdrei faze a acestora, partile vor revizui, de comun acord, perioada de prestare si vor semna
un act aditional.
14.3. - Daca pe parcursul Indeplinirii contractului prestatorul nu respecta graficul de prestare, acesta
are obligatia de a notifica acest lucru, in timp util, achizitorului. Modificarea datei/perioadelor de
prestare asumate in graficul de prestare se face cu acordul péartilor, prin act aditional.
14.4. - Cu exceptia prevederilor clauzei 22 si in afara cazului in care achizitorul este de acord cu o
prelungire conform clauzei 14.3, o intdrziere in indeplinirea contractului di dreptul achizitorului de
a percepe penalitéfi potrivit prevederilor clauzei 19.

15. Modalititi de plati

Achizitorul va efectua plata sumelor prevazute la art.2.2 catre prestator in lei, in termen de maxim
60 de zile de la inregistrarea facturilor la beneficiar pentru serviciile prestate si receptionate cu
urmatoarele precizari:

METROU - _ —
Livrabil Livrare | Oferta financiara Termen de plata
programati | (lei fara TVA)
Studiu de Pre-Fezabilitate Finele Lunii 5 9.360.000 se va plati 70% dupa
avizarea interna a
Beneficiarului si

30% dupa aprobare,
in conformitate cu
legislatia in vigoare

PUIZ Finele Lunii 16 4.680.000 se va plati 70% dupa
avizarea interna a
Beneficiarului si 30
% dupa aprobarea
acestuia, in
conformitate cu
legislatia in vigoare

Studiu de Fezabilitate Finele Lunii 26 14.040.000 se va plati 70% dupa
avizarea interna a
Beneficiarului si 30
% dupa aprobarea
indicatorilor tehnico-
economici si  dupa

intocmirea si
aprobarea de catre
beneficiar a
Documentatiei de
licitatie pentru
Proiectare si

2 m Executie




25.2. - Comunicérile Intre parti se pot face si prin telefon, telegrami, telex, fax sau e-mail, cu
conditia confirmarii in scris a primirii comunicarii.

26. Legea aplicabila contractului
26.1. - Contractul va fi interpretat conform legilor din Roménia.

27. Dispozitii finale
Prezentul contract a fost incheiat in 10 exemplare originale, cdte unul pentru fiecare parte
contractanta.

BENEFICIAR, PRESTATOR,
MUNICIPIUL CLUJ-NAP{YCA ASOCIEREA SWS ENGINEERING SPA - SYSTRA
PRIMAR
EMIL BOC

DIRECTIA ECONOMICA
DIRECTOR EXEQU
OLIMPIA MOIGRADA

SWS ENGINFERING SPA reprezentata
de PAOLO CUCINO prin imputernicit

~ SYSTRA. reproafiiitaifie"
CHRISTIAN LEGUET prin lmputgrmc.u conform
DIRECTIA JURIDICA D stsion
DIRECTOR CUTIV METRANS Engineering SRL eprezentata de
ALINAIRUS administrator RADU GABRIE MLIXRU
MY fo Lo
l TTL PLANNING - subcontracUatt Vefieenthta de
| IONUT SORIN MITROI prin imputernicit conform
DIRECTIA TEHNICA procura RADU GABRIEL D
DIRECTOR EXECUTIV

VIRGIL TIU S ENGINEERI?
NOVARTIS ~ subcontractant—nepremnmtﬂ-de
PUSCAS CRISTIAN prin imputernicit conform

procura RADU GABRIEL D *2 3]

SERVICIU INVESTITII
LIANA‘gHJ%NTl '
vik) / URBAN VISION CONSULTING - sub
reprezentata de CRISTINA CIOACA prin i
conform procura RADU GABRIEL DU

ENGINEERINC
i

ternicit

1]

- CABINET DE AVOCATURA CARMEN TEASE VEBESh Er At
U reprezentata de CARMEN TEASE prin im uternicit
conform procura RADU GABRIEL D U
e NGINEERING

GEOSTUD SRL - subcontracﬂ’ﬁﬁf‘r@me@eﬂm de
PETRU NICOLAE prin imputernicit copform procura
RADU GABRIEL DUMIT

S ENGINEERIN
’tﬁae tant=—-

MESTRANE

e JUST DESIGN """



SUBCONTRACT DE PRESTARI SERVICII
NR. SCS-TMCJI/06 DIN DATA DE 29.04.2020

Tncheiat la Bucuresti, astizi 29.04.2020, de citre si intre:
PARTILE CONTRACTANTE:

METRANS Engineering SRL, in calitate de Beneficiar — Prestator si denumita in continuare astfel, cu
urmatoarele date de identificare:

e METRANS ENGINEERING SRL, cu sediul in Calea Rahovei, nr. 266-268, Corp 2, 050897, sector 5,
Bucuresti, Romania, telefon: +40 723 218 102 / fax: +40 310 699 269, cod de inregistrare fiscald RO
39543312, inregistratd la Oficiul Registrului Comertului de pe langd Tribunalul Bucuresti cu nr.
140/9129/2018, cont RO50 INGB 0000 9999 0804 9265, deschis la ING Bank N.V. Amsterdam -
Sucursala Bucuresti, cont ROS6 TREZ 7055 069X XX01 1028, deschis la Banca National3 - Trezoreria
Sectorului 5 Bucuresti, reprezentata prin dl. RADU GABRIEL DUMITRU — administrator si director
general,

$i TTL PLANNING SRL cu sediul in Romania, Bucuresti, sector 2, str. Dimitrie Grozdea, nr. 10, bloc 82, scara 1,
ap. 15, cod postal 02308, telefon 0724.049.785, inregistratd la Oficiul Registrului Comertului sub nr. 140/2273/
17.02.2016, cod unic de inregistrare 35660859, cont bancar RO91 INGB 0000 9999 0568 2891, deschis la ING
Bank N.V. Amsterdam - Sucursala Bucuresti, reprezentatd prin dl. IONUT SORIN MITROI, avand functia de
Managing Director, Tn calitate de SUBCONTRACTOR si denumitd n continuare astfel,

PRESTATORUL si Subcontractorul sunt denumite in cele ce urmeazd, individual, “Parte” si, impreuna,
“Partile”.

PREAMBUL
Avand in vedere:
o prevederile Acordului de subcontractare nr. ASTMCJI/06 din data de 04.07.2019;

e PRESTATORUL a fost declarat castigator al licitatiei pentru Proiectul , Tren Metropolitan Gil3u — Floresti
— Cluj-Napoca — Baciu — Apahida — Jucu — Bontida”- etapa | a sistemului de transport metropolitan rapid
Cluj: Magistrala | de Metrou si Tren Metropolitan, inclusiv legitura dintre acestea” (,Proiectul”),
organizata de Municipiul Cluj-Napoca (,Beneficiarul”), si in acest sens a semnat Contractul de ,Servicii de
elaborare Studii de Pre-Fezabilitate, Fezabilitate, impact asupra mediului si evaluarea strategici
adecvatd pentru obiectivul de investitii , Tren Metropolitan Giliu — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu -
Apahida — Jucu — Bontida”- etapa | a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj: Magistrala | de
Metrou si Tren Metropolitan, inclusiv legatura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor obiective
de investitii conform cerintelor caietului de sarcini si a documentatiei de atribuire” (,Contractul
Principal”) pentru Proiectul mentionat anterior;

e Subcontractorul are deplina cunostinia de faptul ca serviciile ce vor fi prestate in baza acestui subcontract
constituie o parte a Serviciilor ce vor fi executate de PRESTATOR in baza Contractului Principal semnat cu
Beneficiarul;

e PRESTATORUL doreste ca Subcontractorul sa se angajeze pentru prestarea serviciilor astfel cum sunt
acestea descrise Tn articolul 2 de mai jos (“Serviciile”);

n considerarea intelegerilor de mai sus, Pértile au convenit urmitoarele:

Art. 1 DOCUMENTELE CONTRACTULUI

1.1 Urmdtoarele documente (“Documentele Subcontractului”) formeaza parte integrantd a acestui
Subcontract si, aldturi de clauzele efective si documentele Contractului Principal, se completeazi reciproc:
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SUBCONTRACT DE PRESTARI SERVICII
NR. SCS-TMCJI/06 DIN DATA DE 29.04.2020

e Acordul de subcontractare nr. ASTMCJI/06 din data de 04.07.2019;
e Descrierea detaliatd a serviciilor - Anexa 1;
e Bugetul si Graficul de Executie fizic si valoric — Anexa 2;

1.2 Orice serviciu prevdzut de un singur document trebuie prestat astfel incat sa corespunda intinderii si
scopului prevdzut de toate celelalte documente, chiar dacd astfel de cerinte nu sunt repetate in celelalte
documente.

1.3 Prevederea eronatd, adadugarea sau omiterea unui cuvant, fraza sau caracter nu trebuie s schimbe
intelesul intentionat al vreunui document/clauza din cele indicate, prin interpretarea clard a Documentelor
Subcontractului ca si intreg.

1.4 Oricum, In caz de conflict intre prevederile mentionate in clauzele precizate, urmétoarea ordine de
preferintd va prevala:

(1) Subcontractul de prestéri servicii nr. ASTMCJI/06 din data de 04.07.2019;
(2) Prevederile Contractului Principal;

(3) Descrierea detaliatd a serviciilor - Anexa 1;

(4) Bugetul si Graficul de Executie fizic si valoric — Anexa 2;

(5) Altele.

Art. 2 OBIECTUL CONTRACTULUI

2.1 Obiectul prezentului Subcontract constd in prestarea completd, In mod corespunzétor si in timpul
necesar a serviciilor descrise mai jos la aliniatul 2.2, in strictd conformitate cu termenii si conditiile stabilite in
Documentele Subcontractului.

2.2 Serviciile cuprind, inclusiv dar far3 limitare, urmétoarele:

(1) Coordonarea si prestarea activitatilor de analiz3 si expertiza in Planificarea Transporturilor, Elaborarea
Studiilor de transport — determinarea cererii de transport, analiza optiunilor, analiza cost-beneficiu,
analiza economico-financiard, colectare date, sondaje, contoriziri, anchete pentru Magistrala | de
metrou si Tren Metropolitan (conform Anexa 1);

O descriere detaliata a Serviciilor ce fac obiectul acestui Subcontract este previzuté in Anexa 1 |a prezentul.

Toate Serviciile vor fi prestate cu respectarea cu strictete a oricdror altor instructiuni puse la dispozitia
Subcontractorului de catre reprezentantul PRESTATORULUL.

Subcontractorul va fi responsabil pentru corectitudinea, stabilitatea si siguranta tuturor operatiunilor
Tntreprinse.

La solicitarea PRESTATORULUI Subcontractorul va transmite detalii referitoare la procedeele si metodele pe
care Subcontractorul le propune spre a fi adoptate pentru prestarea Serviciilor. Procedeele si metodele
agreate de cdtre PRESTATOR nu vor fi modificate semnificativ, ulterior, fird notificarea prealabild a
PRESTATORULUI.

Art. 3 PRETUL CONTRACTULUI
3.1.1 Pretul

(1) Pértile au convenit ca pretul platibil de cdtre PRESTATOR Subcontractorului pentru prestarea tuturor
Serviciilor asumate in baza prezentului Subcontract este estimat la suma de 1.865.947 Lei far3d TVA si
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SUBCONTRACT DE PRESTARI SERVICII
NR. SCS-TMCJI/06 DIN DATA DE 29.04.2020

17.3 Drepturi si Protectia Drepturilor

17.3.1Sarcinile si obligatiile impuse prin Documentele Subcontractului si drepturile si actiunile pentru
protectia acestora rezultand din acestea vor fi in plus fatd de si nu vor limita sarcinile, obligatiile, drepturile si
actiunile dispuse sau prevazute altfel de lege.

17.3.2Nici o actiune sau inactiune a oricdrei parti nu trebuie sa constituie o renuntare la un drept sau obligatie
contractatd Partii prin Subcontract si, de asemenea, nu va constitui un contract sau o achiesare la o incilcare
a acestuia, cu exceptia cazului in care o asemenea renuntare se face in scris, se dateazi si se semneazd de
cdtre reprezentantul autorizat al Pdrtii respective, cu mentionarea exacta a dreptului si a limitelor renuntarii
la acesta.

17.4 Informatii confidentiale

17.4.1Subcontractorul trebuie sa pastreze confidentiale si s3 nu divulge fard consimtadmantul prealabil in scris
al PRESTATORULUI, oricdrei alte persoane orice documente, date sau alte informatii furnizate direct sau
indirect de cealalta parte referitoare la prezentul contract, dacd aceastd informatie a fost furnizat3 inainte
de, Tn timpul sau dup3 terminarea prezentului Subcontract.

17.4.25ubcontractorul nu trebuie sd foloseascd astfel de documente, date si alte informatii primite de la
PRESTATOR pentru orice alt motiv decat lucrarea sau serviciul asa cum sunt cerute pentru executarea
prezentului Subcontract.

17.4.3Prevederile prezentului articol rdman in vigoare si dupa incetarea prezentului Subcontract, indiferent
de motivele care au stat la baza incetérii acestuia.

DREPT PENTRU CARE, partile au semnat acest contract in 3 (trei) exemplare originale, un original pentru
Subcontractor si 2 {(doua) exemplare pentru PRESTATOR.

Pentru BENEFICIAR - PRESTATOR
METRANS Engineering SRL

dl. RADU GABRIEL DUMITRU
— administrator si director genera

al METRANS Engineering SRL
=

Pentru SUBCON
TTL PLANNING$

dl. IONUT SORIN!
- Managing Direc
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ANEXA 1. Descrierea detaliata a serviciilor pentru Coordonarea si prestarea activitatilor de analiza si
expertiza in Planificarea Transporturilor, Elaborarea Studiilor de transport — determinarea cererii de
transport, analiza optiunilor, analiza cost-beneficiu, analiza economico-financiari, colectare date,
sondaje, contorizari, anchete pentru Magistrala | de metrou si Tren Metropolitan

SUBCONTRACT DE PRESTARI SERVICII

NR. SCS-TMCIJI/06 DIN DATA DE 29.04.2020

lll. Coordonarea si prestarea activitatilor de analiza si expertiza in Planificarea Transporturilor,
Elaborarea Studiilor de transport — determinarea cererii de transport, analiza optiunilor,
analiza cost-beneficiu, analiza economico-financiara, colectare date, sondaje, contoriziri,

anchete
Nr.crt. | Componenta de Proiect / Valoare Termen Termen
Faza de proiectare (Lei fard TVA) (luni, de la facturare
incepere) conform
Contract
principal
A. Magistrala | de metrou
Faza 1. | Studiu de Prefezabilitate 653.081 | 1-5 Luna 5
Faza 2. | Selectia Optiunii 466.487 | 6-16 Luna 16
Faza 3. | Studiu de Fezabilitate 466.487 | 17-27 Luna 26
B. Tren Metropolitan (Studiu de
Fezabilitate si PUZ) (lunile 2, 3 si
4 ale contractului)
PUZ 111,957 | 1-12 Luna 12
Studiu de Fezabilitate 167.935 | 13-15 Luna 14
TOTAL 1.865.947

in Anexa 1a sunt prezentate Livrabilele (inclusiv capitolele conform continutului cadru) aferente
Componentelor de Proiect si Fazelor de proiectare.
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MZTRANS ENGINEERING

JUST DESIGN

AVIZ CTAP Nr. C75/01/29.09.2020

Emis ca urmare a sedintei Comisiei Tehnice de Avizare a Proiectelor (CTAP) a METRANS
ENGINEERING SRL, din data de 29.09.2020;

Comisia a examinat documentatia mentionata mai jos, sub aspectul stabilirii solutiilor tehnice si
economice optime, al incadrarii in legislatia aplicabila in vigoare precum si din punct de vedere al
respectarii sistemului intern de management al calitatii.

Nr.crt.: C75/01
Cod MTE: C75/23.04.2020
Beneficiar: MUNICIPIUL CLUJ-NAPOCA
Denumire: ,Tren Metropolitan Gilau — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu — Apahida — Jucu — Bontida"-
etapa | a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj: Magistrala | de Metrou si Tren
Metropolitan, inclusiv legatura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor obiective de
investitii”. Componenta 1. Magistrala | de metrou Cluj

» Livrabilul A5(LM5) — Studiu de Prefezabilitate (inclusiv anexa 1 — piese desenate).

= Livrabilul A2 (LM2) — RAPORT DE EVALUARE A NECESITATII;

» Livrabilul A3(LM3) — ESTIMAREA COSTULUI OPTIUNILOR;

= Livrabilul A4(LM4) — EVALUAREA CERERII S| ANALIZA COST-BENEFICIU ORIENTATIVA.

in urma prezentarii documentatiei precum si a raspunsurilor echipei de elaborare la solicitérile de
clarificare a membrilor, s-a stabilit ca documentatia prezentata raspunde solicitarilor
beneficiarului, corespunde legilor, normelor tehnice si normativelor aplicabile in vigoare, precum
si procedurilor interne ale sistemului de management al calitatii.

in consecinta, se emite AVIZ FAVORABIL fira observatii.

Membrii CTAP,

Radu Gabriel Dumitru - DIRECTOR GENERAL / DIRECTOR TEHNIC

Madalina Trica - SEF DEPARTAMENT ARHITECTURA, URBANISM S|
IMPACT ASUPRA MEDIULUI

Liviu Popa - SEF DEPARTAMENT SISTEME TEHNOLOGICE SI %W/
INSTALATII AFERENTE CONSTRUCTIIILOR

Marius Vlasceanu - SEF DEPARTAMENT PLANIFICARE IN TRANSPORT, %
SUPRASTRUCTURA/ INFRASTRUCTURA TRANSPORT SI RETELE EDILITARE 4

lonel Oprea - DIRECTOR DEZVOLTARE \..

1-AvizCTAP-SPF-MetrouCluj-295ep2020 H



MTE-914/16.10.2020
MUNICIPIUL CLUJ- NAPOCA
DIRECTIA TEHNICA
SERVICIUL INVESTITII

Obiectivul de investitii: ,, Tren Metropolitan Giliu — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu — Apahida
— Jucu — Bontida”- etapa I a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj: Magistrala T de
Metrou si Tren Metropolitan, inclusiv legitura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor
obiective de investitii” - faza Studiu de Prefezabilitate
- componenta investitionald Magistrala I de metrou -

Obiectivul supus receptiei/avizirii: AS(LM5) — STUDIU DE, PREFEZABILITATE (INCLUSIV —
PIESE DESENATE)

PROCES-VERBAL DE RECEPTIE SI AVIZARE A DOCUMENTATIEI TEHNICO-
ECONOMICE - FAZA STUDIU DE PREFEZABILITATE

Nr. 509105/16.10.2020

I. DATE GENERALE

I. Comisia de receptie si avizare a documentatici tehnico-economice numiti prin Dispozitia
nr. 3543/15.10.2020 a Primarului Municipiului Cluj-Napoca, intrunitd la data de 16.10.2020 si-a
desfagurat activitatea de la data: 16.10.2020 pan la data: 16.10.2020 fiind formati din:

Presedinte:  Gheorghe Surubaru — administrator public, Priméria municipiului Cluj-Napoca
Membri: Virgil Porutiu — director executiv Directia Tehnici

Liana Henf - sef Serviciu Investitii

Maria Opris — consilier, Serviciul Tnvestitii, Directia Tehnic

Daniel Pop - arhitect sef al Municipiul Cluj-Napoca

Ovidiu Vasile Cimpean - Director Directia Evenimente publice si informare cetiteni

luoras Remus Adrian — Sef Birou fond funciar si Registrul Agricol, Primiria
Comuniei Floresti

Sabdu Dorin - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA si Asociatia
Metropolitana de Transport Public Cluj

Maniu Paul - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA si Asociatia
Metropolitand de Transport Public Cluj

Ioan Moldovan - Asociatia Metropolitani de Transport Public Clyj

Cristian Miclea - Asociatia Metropolitana de Transport Public Cluj

Coraian Zoltan-Csaba — Asociatia de Dezvoltare Intercomunitari Zona Metropolitana
Clyj

[uhasz Paul - Asociatia de Dezvoltare Intercomunitari Zona Metropolitana Cluj

Madalina-Adriana Ciotlaug — Sef . dr. Ing - Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca,
facultatea de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri si Poduri

Mihai Dragomir — Sef I. dr. Ing - Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, facultatea
de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri si Poduri

Catalin Tataru — director productie, Termoficare Napoca SA

Membrii rezerva: Andreea Muresan - Sef Birou Strategii Directia Urbanism
Bogdan Revesz - Sef ServiciuStrategie si Dezvoltare Locala, Management
Proiecte



II. CONSTATARI
In urma examinirii documentatiei tehnice prezentate s-au constatat urmétoarele:

Documentatia tehnico-economicii privind Studiul de Prefezabilitate elaborat pentru
obiectivul de investitii ,, Tren Metropolitan Gildu — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu — Apahida — Jucu
— Bontida”- etapa I a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj: Magistrala I de Metrou si Tren
Metropolitan, inclusiv legitura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor obiective de investifii”
- faza Studiu de Prefezabilitate - componenta investitionalda Magistrala I de metrou -, ntocmit de
ASOCIEREA SWS ENGINEERING S.P.A — SYSTRA- METRANS ENGINEERING S.R.L, a
fost prezentatd comisiei dupa cum urmeaza:

1. INFORMATII GENERALE

2. SITUATIA EXISTENTA SI NECESITATEA REALIZARII OBIECTIVULUI DE
INVESTITII

3. PREZENTAREA OPTIUNILOR TEHNICO-ECONOMICE

4. SOLUTII FEZABILE PENTRU REALIZAREA OBIECTIVULUI DE INVESTITIE
ANEXA 1 -PIESE DESENATE

Constatari:

In cadrul etapei initiale au fost definite si analizate 9 optiuni strategice caracterizate printr-o
gami largd de parametrii tehnici si operationali, respectiv: Autobuz, Troleibuz, Tramvai, Autobuz
rapid in cale proprie, Tramvai rapid in cale proprie, Monorail, Metrou Usor, Metrou Greu si Cale
Feratd Urbana / Commuter Rail.

Etapa de analizd preliminard si filtrare initiala a optiunilor strategice s-a bazat pe evaluarea
optiunilor din perspectiva conformirii la obiectivele investitiei prin prisma urmdtorilor indicatori:
" atractivitate, capacitate, accesibilitate, impact asupra mediului, fezabilitate, suportabilitate,
conformitate tehnica si compatibilitate viitoare.

In cadrul etapei ulterioare de analizd au fost calificate 5 optiuni strategice, respectiv:
Autobuz rapid in cale proprie, Tramvai rapid in cale proprie, Monorail, Metrou Usor si Metrou
Greu, care au fost dezvoltate la nivel de proiect conceptual si au facut obiectul unor analize detaliate
in ceea ce priveste solutiile tehnice, estimarea costurilor de investitie respectiv de operare si
intretinere, evaluarea detaliatd a optiunilor din perspectiva performantelor de transport si impact
asupra mediului folosind modelul de transport, performantelor financiare si economice, precum si a
performantelor tehnice.

In concluzie, avand in vedere etapele, analize si livrabilele pregitite in cadrul acestei etape,
premergitoare elabordrii prezentului raport privind Studiul de Prefezabilitate, precum si analizele si
evaludrile prezentate in cadrul acestei documentatii privind analiza multicriteriald, optiunea
strategic recomandati a fi dezvoltaté in fazele ulterioare ale proiectului este optiunea Metrou Usor,
in ambele tehnologii pe pneuri respectiv pe sine, cu 3(trei) trasee urbane subterane de analizi, ce
acoperd intreaga zond de studiu, care oferd cele mai bune performante in raport cu obiectivele
investitiei si criteriile de analizd respectiv un optim intre beneficiile obfinute si efortul de
implementare.

Comisia a luat act de cele prezentate si avizeaza FAVORABIL Studiul de prefezabilitate cu
optiunca Metrou Usor, in ambele tehnologii pe pneuri respectiv pe sine, cu 3(trei) trasee
urbane subterane de analizii, ce acoperi intreaga zond de studiu, conform recomandarilor
studiului si a concluziilor acestuia.

UAT Muncipiul Cluj-Napoca
63711 DG H Cden G 1)&(2/“{7@ DL}D_H
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HOTARARE nr. 1.010 din 23 noiembrie 2020
pentru aprobarea Notei de fundamentare ©privind necesitatea si oportunitatea efectuarii
cheltuielilor aferente proiectului de investitii "Tren Metropolitan Gilau-Floresti- Cluj-Napoca-
Baciu-Apahida-Jucu-Bontida - Etapa I a Sistemului de Transport Metropolitan Rapid Cluj Magistrala I
de Metrou si Tren Metropolitan, inclusiv legdtura dintre acestea - Componenta 1, Magistrala I de
Metrou", judetul Cluj

EMITENT: Guvernul
PUBLICAT IN: Monitorul Oficial nr. 1165 din 2 decembrie 2020

Data intrarii in vigoare: 02 Decembrie 2020

In temeiul art. 108 din Constitutia Roméniei, republicatd , si al art. 44 alin. (2)_din
Legea nr. 273/2006 privind finantele ©publice locale, cu modificdrile si completdrile
ulterioare,

Guvernul Romé&niei adoptd prezenta hotdrére.
ART. 1

Se aprobd, in baza studiului de prefezabilitate, Nota de fundamentare privind necesitatea si
oportunitatea efectudrii cheltuielilor aferente proiectului de investitii ,Tren Metropolitan Gildu-
Floresti-Cluj-Napoca-Baciu-Apahida-Jucu-Bontida - Etapa I a Sistemului de Transport Metropolitan
Rapid Cluj Magistrala I de Metrou si Tren Metropolitan, inclusiv legdtura dintre acestea -
Componenta 1, Magistrala I de Metrou"“, judetul Cluj, prevdzutd in anexa care face parte integranta
din prezenta hotdrare.

ART. 2

Ministerul Transporturilor, Infrastructurii si Comunicatiilor va monitoriza derularea si
implementarea proiectului de cdatre U.A.T. Municipiul Cluj-Napoca si U.A.T. Comuna Floresti, 1in
conformitate cu prevederile legale in vigoare.

PRIM-MINISTRU

LUDOVIC ORBAN

Contrasemneaza:

Ministrul transporturilor, infrastructurii si comunicatiilor,
Lucian Nicolae Bode

Ministrul lucrdrilor publice, dezvoltdrii si administratiei,
Ion Stefan

Ministrul finantelor publice,

Vasile-Florin Citu

Bucuresti, 23 noiembrie 2020.

Nr. 1.010.

ANEXA 1

NOTA DE FUNDAMENTARE

privind necesitatea si oportunitatea efectudrii cheltuielilor aferente

proiectului de investitii ,Tren Metropolitan Gildu-Floresti-Cluj-Napoca-Baciu-Apahida-Jucu-
Bontida -

Etapa I a Sistemului de Transport Metropolitan Rapid Cluj Magistrala I de Metrou si Tren
Metropolitan,

inclusiv legdtura dintre acestea - Componenta 1, Magistrala I de Metrou“, judetul Cluj

1. Context general

Municipiul Cluj-Napoca, pol de crestere conform Hotardrii Guvernului nr. 98/2008 , primul
oras ca marime din Romé&nia (dupd capitala Bucuresti) si cu cea mai dinamicd crestere a populatiei
(conform ultimului recensamdnt al INS), a realizat Planul de mobilitate urband durabild (PMUD)
pentru periocada 2016-2030. Acest studiu a fost elaborat 1in periocada 2015-2016, cu sprijinul
consultantilor Bdncii Europene de Reconstructie si Dezvoltare (BERD), sub asistenta tehnica a
JASPERS, 1in cadrul proiectului finantat de Ministerul Dezvoltdrii Regionale si Administratiei
Publice (MDRAP) .

Localitdtile limitrofe municipiului Cluj-Napoca, Floresti, Apahida, Baciu, au cunoscut, de
asemenea, o dezvoltare accentuatad, situatie care a condus la cresterea valorilor de trafic intre
acestea si polul de interes Cluj-Napoca.

Din punctul de vedere al populatiei stabile in zona de analizd extinsd (UAT Cluj-Napoca si UAT
Floresti), aceasta este intr-un trend crescator continuu accentuat pentru Cluj-Napoca si exploziv
pentru Floresti.

In medie, incepdnd cu anul 2005, populatia din Cluj-Napoca a cunoscut o crestere medie anualéd
de peste 800 de locuitori/an, cu o crestere anuald maximd de circa 1.500 de locuitori/an in anul
2020. Populatia din Floresti a cunoscut o crestere medie anuald de peste 2.200 de locuitori/an, cu
o crestere anuald maximd de circa 3.500 de locuitori/an in anul 2019.

Astfel s-a identificat cd in ultimii 15 ani s-a iInregistrat o crestere totald a populatiei
stabile de circa 3% in Cluj-Napoca, iar populatia Florestiului a crescut in acelasi interval de 5,5
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ori, principalul motiv al cresterii populatiei fiind migrarea populatiei din alte zone cdtre Cluj-
Napoca, dar mai ales cdtre Floresti, =zond aflatda 1in continud dezvoltare si unde preturile
locuintelor sunt sensibil mai mici decdt in municipiul Cluj-Napoca, ca urmare a noilor oportunitati
oferite in zonda.

Reteaua stradald existentd a municipiului Cluj-Napoca si implicit reteaua de transport nu pot
asigura necesarul pentru dinamica socioceconomicd, fapt care a condus in ultimii ani la accentuarea
fenomenului de congestie a traficului nu doar pe axa principald de traversare a municipiului Cluj-
Napoca, est-vest, vest-est, dar si pe cdile de acces spre/dinspre municipiu din localitdtile
limitrofe ale municipiului Cluj-Napoca.

PMUD Cluj-Napoca 2016-2030 a subliniat oportunitatea, necesitatea si urgenta realizdrii pe axa
est-vest a unui sistem de transport public cu o capacitate crescuta.

In acest sens, conform datelor inregistrate de cdtre consultantul PMUD in februarie 2015, pe
intrarea vestica din oras (Calea Floresti, la vest de nodul N) se inregistreazd in fiecare =zi
lucratoare 58.660 de vehicule (adicd mai mult decédt au fost inregistrate la ultimul recensamant
national de circulatie pe cea mai aglomeratd intrare din Bucuresti: DN 1 dinspre Otopeni, MZA 2010
= 54.135). Conform masurdtorilor efectuate de cdtre Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, 1in data
de 13 noiembrie 2015 s-a inregistrat un varf de 74.258 de vehicule pe acest tronson, valoare cu
mult superioard oricdrei valori 1inregistrate anterior pe tronsocanele de drumuri nationale si
autostrdzi din Romania. Acest volum de trafic este distribuit pe strdzi cu intersectii la nivel si
cu cel mult doud benzi de circulatie pe sens.

Axa vest-est prin centrul orasului este pe departe cea mai 1incdrcatd axd de transport in
comun, pe portiunea dintre Str. Campului si sensul giratoriu din Mdrdasti. Avand 1in vedere ca
valorile sunt aproape de limita superioard a numdrului de pasageri ce pot fi transportati de
modurile de transport in comun de suprafatda cu intersectii la nivel (deci f&ra cale de rulare
complet separatd), in perspectiva atragerii unui numdr semnificativ de cdldtorii efectuate la ora
actuald cu masina personald, va fi necesard fie constructia unui nou mod de transport public pe axa
respectivd, fie relocarea unei importante parti din volumul de pasageri pe o axa paralela.

Axa vest-est de transport in comun prezintd pe anumite tronsoane valori de 1incdrcare de
aproape 6.000 de pasageri pe orda si sens. Aceastd valoare este limita superioard pentru care se
poate asigura transportul in comun cu un mod ,clasic“: autobuz/troleibuz/tramvai care Iimparte
partial sau total calea de rulare cu cea pentru transport general si care are intersectii la nivel
cu alte axe de transport.

Politica administratiei locale a municipiului Cluj-Napoca din ultimii ani de realizare de
benzi dedicate de transport 1in comun s-a dovedit eficientd, dar, raportat la reteaua stradala
existentd, nu poate doar aceastd mdsurd sa tina pasul cu ritmul de crestere a necesitdtilor de
miscare in municipiu si localitatile din =zona metropolitand. Avadnd in vedere perspectivele, pe
termen mediu si lung, de dezvoltare, s-a ajuns la necesitatea studierii realizdrii unui sistem de
transport modern, de capacitate mare, care sd asigure legdtura dintre localitdtile din zona
metropolitand, iar pe raza municipiului Cluj-Napoca sa fie interconectat cu reteaua de transport
existentd si propusa.

De asemenea, acest mijloc de transport public este vital si pentru accesibilitatea la noul
Spital Regional de Urgenta.

Construirea si dotarea Spitalului Regional de Urgentd Cluj sunt cuprinse 1in Acordul de
parteneriat al Roméniei cu Comisia Europeanda pentru perioada 2014-2020 si sunt prevdzute a fi
finantate prin Programul operational regional 2014-2020 si Programul operational regional 2021-
2027.

Punctele principale de interes ce trebuie deservite de cdtre viitorul traseu de metrou, pe axa
vest-centru-est, sunt: Centrul zonei de sud a comunei Floresti - Spitalul Regional de Urgentd -
Centrul Comercial Vivo - Cartierul Mandstur - Centrul Municipiului Cluj-Napoca - Aurel Vlaicu/Pod
IRA, rezultdnd astfel un coridor de analizd in lungime de aproximativ 14,4 km. Precizdam faptul ca
noul punct de oprire de la podul IRA asigurd conexiunea cu trenul metropolitan, care va utiliza
infrastructura de cale feratd existenta.

In ceea ce priveste conexiunea cu aeroportul, care este intro extindere constantd in ceea ce
priveste numdrul de pasageri, aceasta se va realiza intr-o prima etapd printr-o transbordare a
pasagerilor la nodul intermodal IRA, din metrou in trenul metropolitan.

Accesibilitatea la aeroport este asiguratda pentru majoritatea cetdtenilor zonei metropolitane
prin complementaritatea realizdrii celor doud proiecte (metrou si tren metropolitan).

Cresterea calitdatii vietii nu se poate realiza atat timp cdt locuitorii din zona metropolitana
folosesc preponderent autoturismul propriu si se ajunge 1in situatia depdsirii capacitatii de
circulatie a strazilor si intersectiilor. Doar prin oferirea unei alternative de transport in comun
modern, sigur si rapid, cetdtenii vor alege sa renunte la autoturismul propriu si sd& utilizeze
transportul in comun.

Un ultim element de context relevant este legat de faptul cd in politica actuald a Uniunii
Europene reprezintd un fanion promovarea tranzitiei cdtre o mobilitate wurband durabila (si,
generalizat, cdtre o economie cu emisii scdzute de dioxid de carbon in toate sectoarele), iar acest
lucru va rimédne la fel in perioada de programare 2021-2027. In mod particular situatia contextuald
privind Programul operational Infrastructurd mare 2014-2020 din Romé&nia este favorabila finantarii
unuil proiect privind un sistem de transport rapid metropolitan.

Prin Pactul verde european, Uniunea Europeand isi propune gdsirea unor solutii la problemele
legate de schimbdrile climatice si sd& devind neutrda din punctul de vedere al impactului asupra
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climei pand in anul 2050. In acest sens se propun investitii in toate sectoarele economiei,
inclusiv investitii iIn introducerea unor forme de transport public nepoluante si eficiente.

Transporturile sunt responsabile de aproximativ un sfert din emisiile de gaze cu efect de serd
din Uniunea Europeand. Tranzitia cdtre nivelul zero de emisii nete in anul 2050 are nevoie de
infrastructura corespunzdtoare, adicd de investitii care sd se concentreze asupra celor mai putin
poluante moduri de transport.

Municipiul Cluj-Napoca, prin Strategia de dezvoltare si Planul de mobilitate, isi propune sa
se alinieze la aceste obiective de politicd ale Uniunii Europene. Prin urmare, trecerea de la o
mobilitate bazatd pe autoturism propriu la o mobilitate durabila bazatd pe transportul public,
culoare pietonale si retele de transport alternativ reprezintd o ©prioritate strategica a
municipiului si a localitdtilor din zona metropolitand.

Pentru a asigura aceastd tranzitie este nevoie sa se ofere cetdtenilor o alternativa realsd,
eficientd, sigurd, rapidd si de mare capacitate.

Prin Acordul de asociere privind realizarea in parteneriat a studiilor de prefezabilitate,
fezabilitate, impact asupra mediului si evaluare strategicd adecvata pentru obiectivul de
investitii:

"Tren Metropolitan Gildu - Floresti - Cluj-Napoca - Baciu - Apahida - Jucu - Bontida“ - nr.
188.108/4.04.2019, pé&rtile (UAT municipiul Cluj-Napoca, comuna Floresti, comuna Gildu, comuna
Apahida, comuna Baciu, comuna Jucu s$i comuna Bontida) au convenit realizarea 1in parteneriat a
studiilor SPF, SF, de mediu pentru proiect, alocédnd fonduri pentru a evalua fezabilitatea
transportului urban de cdlatori tip metrou."

Proiectul se va derula prin Programul operational Infrastructurd mare (POIM) 2014-2020/Planul
national de relansare si rezilientd (PNRR) 2021-2027/Programul operational Transport (POT) 2021-
2027 si alte surse legal constituite, identificate pe parcurs.

2. Date generale privind investitia propusa

Titlul proiectului: ,Tren metropolitan Gildu - Floresti - Cluj-Napoca - Baciu - Apahida - Jucu
- Bontida - Etapa I a Sistemului de Transport Metropolitan Rapid Cluj Magistrala I de Metrou si
Tren Metropolitan, inclusiv legdtura dintre acestea - Componenta 1, Magistrala I de Metrou"“,

judetul Cluj

Beneficiar: municipiul Cluj-Napoca

Valoarea totald a proiectului de investitii este de 5.669.949.835 lei, inclusiv TVA.

Durata de realizare (executie) a proiectului de investitii este de 84 de luni.

3. Fundamentarea dezvoltdrii proiectului

Obiectivul general al proiectului 11 reprezintd crearea unui sistem de transport public de
cdldtori, rapid si cadentat (viteza comerciald 40 km/h, interval de circulatie 90 de secunde), cu o
capacitate corespunzdtoare (9.000-15.000 de ©pasageri pe orda si sens), pe axa vest-est a
municipiului Cluj-Napoca (aproximativ 15 km, 14 statii), care sa transporte pasagerii in conditii
de sigurantd si confort.

Obiectivele specifice ale proiectului sunt:

1. imbundtdtirea atractivitatii sistemului de transport public durabil metropolitan in vederea
accesdrii rapide a oportunitdtilor socioeconomice din zona de studiu aflatd pe axa est-vest a
municipiului - indicatorul de performantd este reprezentat de durata mai micd a cdldtoriilor
(inainte/dupd) de la anumite puncte de origine din interiorul zonei de studiu si centrele-cheie de
ocupare a fortei de muncd (50 de minute valoarea fdrd proiect/22 de minute valoarea dupd
implementarea proiectului).

2. Sprijinirea aspiratiilor de crestere economicad si a cresterii ocupdrii fortei de munca prin
asigurarea uneil capacitdati de transport Imbundtatite pentru deservirea axei est-vest a =zonei
metropolitane. Indicatorul de performantd este reprezentat de cresterea capacitdtii de transport in
orele de varf (inainte/dupd) pe coridorul est-vest de-a lungul zonei de studiu (actual maximum
3.500 de calatori pe ord si sens/11.000 pdnd la maximum 34.200 de cdldtori pe ord si sens dupd
punerea in functiune a proiectului).

3. Reducerea impactului activitdtilor de transport (poluarea aerului si =zgomotul) asupra
mediului in cadrul =zonei de studiu prin asigurarea unei axe de transport durabil, care sa
contribuie la redistributia modala de la transportul cu autoturismul personal. Indicatorii de
performantd pentru acest obiectiv sunt modificarea repartitiei modale de 1la autoturisme la
transportul public in interiorul zonei de studiu si reducerea prestatiei rutiere (vehicule - km)
realizatd pe reteaua rutierd a orasului (reducerea impactului asupra mediului - Reducerea emisiilor
de CO_2e de la 501.000 tone/an CO 2e la sub 497.000 tone/an CO 2e - 0,8% si, respectiv, modificarea
repartitiei modale de 1la autoturisme 1la transportul public: reducerea prestatiei vehiculelor
personale, de la 552.037 veh.km la 548.456 veh.km, - 0,65%).

Proiectul se va derula prin Programul operational Infrastructurd mare (POIM) 2014-2020/Planul
national de relansare si rezilientd (PNRR) 2021-2027/Programul operational Transport (POT) 2021-
2027 si alte surse legal constituite, identificate pe parcurs.

Beneficiarul principal al investitiei, municipiul Cluj-Napoca, cu sprijinul Ministerului
Transporturilor, Infrastructurii si Comunicatiilor, va asigura buna functionare a noului sistem de
transport public in vederea atingerii obiectivelor stabilite prin proiect.

Beneficiarii indirecti sunt urmatorii:

- locuitorii municipiului Cluj-Napoca si ai comunei Floresti;

- angajati in municipiul Cluj-Napoca si comuna Floresti, care locuiesc in afara acestora;

- elevi, studenti care studiaza in municipiul Cluj-Napoca;
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- wvizitatori ocazionali in municipiul Cluj-Napoca, in scop de afaceri, sdanatate,
sociocultural.

In urma implementdrii proiectului este vizatd obtinerea urmitoarelor rezultate:

- realizarea unei lungimi de aproximativ 15 km de linie de transport public de calatori, de
mare capacitate, rapid, cadentat, confortabil si sigur;

— realizarea a 14 statii de cdldtori pe linia sus-mentionatd, inclusiv a unui depou pentru
intretinerea materialului rulant.

4. Valoarea si finantarea proiectului

Caracteristicile principale si indicatorii  tehnico-economici aferenti proiectului de
investitii

Titular: municipiul Cluj-Napoca

Beneficiar: municipiul Cluj-Napoca

Amplasament: judetul Cluj, municipiul Cluj-Napoca, comuna Floresti

Indicatori tehnico-economici

- Valoarea totald a

proiectului de 5.669.949.835

investitii (inclusiv lei

TVA)

- Esalonarea investitiei

Anul I 566.994.984
ledi

Anul II 850.492.475
ledi

Anul III 850.492.475
lei

Anul IV 1.133.989.967
lei

Anul V 850.492.475
ledi

Anul VI 850.492.475
ledi

Anul VII 566.994.984
lei

Capacitati:

- Durata de realizare (executie) a proiectului de investitii

Finantarea investitiei

Finantarea obiectivului de investitii se realizeazda din fonduri externe nerambursabile POIM
2014-2020, PNRR 2021-2027, POT 2021-2027 si de la bugetele locale ale U.A.T. Municipiul Cluj-Napoca
si U.A.T. Comuna Floresti, in limita sumelor aprobate anual cu aceastd destinatie, precum si din
alte surse legal constituite identificate pe parcurs, conform programelor de investitii publice
aprobate potrivit legii.
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MZTRANS ENGINEERING

JUST DESIGN

AVIZ CTAP Nr. C75/02/19.05.2021

Emis ca urmare a sedintei Comisiei Tehnice de Avizare a Proiectelor (CTAP) a METRANS
ENGINEERING SRL, din data de 19.05.2021;

Comisia a examinat documentatia mentionata mai jos, sub aspectul stabilirii solutiilor tehnice si
economice optime, al incadrarii in legislatia aplicabila in vigoare precum si din punct de vedere al
respectarii sistemului intern de management al calitatii.

Nr.crt.: C75/02
Cod MTE: C75/23.04.2020
Beneficiar: MUNICIPIUL CLUJ-NAPOCA
Denumire: ,Tren Metropolitan Gilau — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu — Apahida — Jucu — Bontida"-
etapa | a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj: Magistrala | de Metrou si Tren
Metropolitan, inclusiv legatura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor obiective de
investitii”. Componenta 1. Magistrala | de metrou Cluj
» Livrabilul A18(LM18). PLAN URBANISTIC ZONAL (PUZ DRAFT), compus din MEMORIU DE
PREZENTARE, REGULAMENT LOCAL DE URBANISM si PLANURI REGLEMENTARI
URBANISTICE — ZONIFICARE FUNCTIONALA;
» Livrabilul A12(LM12). RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA OPTIUNII (inclusiv Anexele).

in urma prezentarii documentatiei precum si a raspunsurilor echipei de elaborare la solicitérile de
clarificare a membrilor, s-a stabilit ca documentatia prezentata raspunde solicitarilor
beneficiarului, corespunde legilor, normelor tehnice si normativelor aplicabile in vigoare, precum
si procedurilor interne ale sistemului de management al calitatii.

in consecinta, se emite AVIZ FAVORABIL fira observatii.

Membrii CTAP,

Radu Gabriel Dumitru - DIRECTOR GENERAL / DIRECTOR TEHNIC

Madalina Trica - SEF DEPARTAMENT ARHITECTURA, URBANISM S|
IMPACT ASUPRA MEDIULUI

Liviu Popa - SEF DEPARTAMENT SISTEME TEHNOLOGICE S %W/
INSTALATII AFERENTE CONSTRUCTIILOR
Marius Vldsceanu - SEF DEPARTAMENT PLANIFICARE IN TRANSPORT, %
SUPRASTRUCTURA/ INFRASTRUCTURA TRANSPORT S| RETELE EDILITARE 4

LY \":.\
lonel Oprea - DIRECTOR DEZVOLTARE C‘_\,\ AN

2-PUZ-Metrou-AvizCTAP-PUZ-MetrouCluj-19Mai2021 H



MUNICIPIUL CLUJ- NAPOCA
DIRECTIA TEHNICA MTE-1378/13.07.2021
SERVICIUL INVESTITII

Obiectivul de investitii: ,,Tren Metropolitan Giliu — Floresti — Cluj-Napoca — Bacin — Apahida
— Jucu — Bonfida”- etapa I a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj: Magistrala T de
Metrou si Tren Metropolitan, inclusiv legdtura dintre acestea i a studiilor conexe viitoarelor
obiective de investitii” - componenta investitionald Magistrala T de metrou -

Obieciivul supus receptiei/avizirii:
LIVRABIL A12(LM12). RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA OPTIUNII

LIVRABIL A18(1.M18). PLAN URBANISTIC ZONAL (PUZ)

PROCES-VERBAL DE RECEPTIE SI AVIZARE A DOCUMENTATIEI - A12(L.M12) -
RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA OPTIUNIT ST A18(1L.M18) - PLAN URBANISTIC
ZONAL (PUZ)

Nr. 391164/01.07.2021

I. DATE GENERALE

1. Comisia de receptie si avizare a documentatiei tehnico-economice numitd prin Dispozitia
nr. 213/21.01.2021 a Primarului Municipiului Cluj-Napoca, intrunitd la data de 01.07.2021 si-a
desfagurat activitatea de la data; 20.05.2021 péna la data: 01.07.2021 fiind formati din:

Presedinte: ~ Gheorghe Surubaru — administrator public, Priméria municipiuiui Cluj-Napoca
Membri: Virgil Porutiu — director executiv Directia Tehnica

Liana Hent - gef Serviciu Investitii

Maria Opris — consilier, Serviciul Investitii, Directia Tehnici

Daniel Pop - arhitect sef al Municipiul Cluj-Napoca

Ovidiu Vasile Cimpean - Director Directia Evenimente publice si informare cetéfeni

Tuorag Remus Adrian — Sef Birou fond funciar i Registrul Agricol, Priméria
Comuniei Floregti

Okos Carol — Viceprimar, Priméria Comuniei Gilau

Sab#u Dorin - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA

Maniu Paul - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA

Coraian Zoltan-Csaba — Asociatia de Dezvoltare Intercomunitard Zona Metropolitand
Clyj

Iuhasz Paul - Asociatia de Dezvoltare Intercomunitard Zona Metropolitand Cluj

Madalina-Adriana Ciotlaug — Sef 1. dr. Ing - Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca,
facultatea de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri si Poduri

Mihai Dragomir — Sef 1. dr. Ing - Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, facultatea
de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri si Poduri

Catalin Tétaru — director productie, Termoficare Napoca SA

Membrii rezerva: Andreea Muregan - Sef Birou Strategii Directia Urbanism
Bogdan Revesz - Sef ServiciuStrategie si Dezvoltare Tocala, Management
Proiecte



II. CONSTATARI

fn urma examinirii documentatiilor tehnice prezentate s-au constatat urmitoarele:

Documentatia LIVRABIL A12(LM12). RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA
OPTIUNII elaborat pentru obiectivul de investitii ,,Tren Metropolitan Gildu — Floresti — Cluj-
Napoca — Baciu — Apahida — Jucu — Bon{ida”- etapa I a sistemului de transport metropolitan rapid
Cluj: Magistrala I de Metrou §i Tren Metropolitan, inclusiv legatura dintre acestea si a studiilor
conexe viitoarelor obiective de investifii” - componenta investitionald Magistrala 1 de metrou -,
intocmit de ASOCIEREA SWS ENGINEERING S.P.A — SYSTRA- METRANS ENGINEERING
S.R.L, a fost prezentatd comisiei dupd cum urmeaza:

Conform recomandarilor Consultantului JASPERS si celor agreate de comun acord
Proiectant - Beneficiar, acest livrabil s-a realizat direct pe formatul STUDIULUI DE
FEZABILITATE.

Astfel, unele dintre capitole, specificate In document, nefiind initial incluse In continutul
Livrabilului A12(LM12). RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA OPTIUNII, conform cerintelor
Caietului de Sarcini, se vor completa la elaborarea primei versiuni a STUDIULUI DE
FEZABILITATE — Livrabilul A24(LM24), ce se va preda la sfargitul lunii Tulie 2021.

S-a plecat de la concluziile Studiului de Prefezabilitate i ale Livrabilului A9 — Raport initial
de selectia optiunii, conform cirora, pe baza analizelor tehnice, financiace, de mediu si sociale, se
recomanda optiunea strategicd ce va {1 dezvoltatd in aceastd fazd a proiectului: Metrou Usor, in
tehnologie pe sine, cu traseu integral subteran, cu doui tunele de diametru aproximativ 6 m,
lungimea maxima a materialului rulant aproximativ 52m, lungimea peroanelor aproximativ
55m si 3trei trasee studiate: Nord, Centru si Sud pentru 3trei sectiuni de analizii Vest, Centru
si Est.

fn accasti etapi de selectie a optiunilor s-au analizat cele 4 Optiuni de trasee, dupi cum urmeazi:

Optiunea 1: Traseu Centru (lungime de 17,5 km cu 16 statii + depou):
o Comuna Floresti: Depou — Str. Subcetate: Depou — Str. Porii — Liziera
padurii (intre Str. Eroilor gi Str. Subcetate) — Str. Abatorului — Cazarma Floregti —
Spital de Urgentd — Str. Rizoare;
o Municipiul Cluj-Napoca: Str. Valea Gérbdului — Drumul Sfantul Ioan — Str.
Priméaverii— Calea Manastur — Calea Motilor — Str. Memorandumului — Piata
Unirit — B-dul 21 Decembrie 1989 — Piata Mardsti — Str. Aurel Vlaicu — Str.
Beiusului — B-dul Muncii;,

Optiunea 2: Traseu Nord (lungime de 16,6 km cu 17 statii + depou):
o . Comuna Floresti: Depou — Str. Subcetate: Depou — Str. Porii — Liziera
padurii (intre Str. Eroilor si Str. Subcetate) — Sir. Abatorului — Cazarmi Floresti —
Spital de Urgenta — Str. Rizoare;
0 Municipiul Cluj-Napoca: Str. Valea Garbaului — Drumul Sfantul loan — Str.
Primdverii— Calea Manastur — Calea Motilor — Str. Memorandumulut — Piata
Unirii — B-dul 21 Decembrie 1989 — Piata Méristi — Str. lalomitei — Str. Cdmpului
— Str. Fabricii de Zahdr — B-dul Muncii;

Optiunea 3: Traseu Sud (lungime de 18,9 km cu 18 statii + depou):
0 Comuna Floresti: Depou — Str. Subcetate: Depou — Str. Porii — Liziera
pédurii (intre Str. Eroilor gi Str. Subcetate) - Str. Abatorului — Cazarmi Floregti —
Spital de Urgentd — Str. R&zoare;
o Municipiul Cluj-Napoca: Str. Valea Garbaului — Drumul Sfantul Ioan — Str.
Primaverii— Calea Manéastur — Calea Motilor — Str. Memorandumului — Piata
Unirii — B-dul 21 Decembrie 1989 — Piata Mardsti — Str. Teodor Mihali — Str.
Alexandru Vaida Voevod — Str. Soporului -- Str. Smaranda Bréaescu — Cartier Sopor

= PI1D Sopor Tren Metropolitan;




Optiunea 4: Traseu Combinat (Centrn + Sud) (lungime de 20,1 km cu 19 statii +
depou):

o Comuna Floresti: Depou — Str. Subcetate: Depou — Str. Porii — Liziera
padurii (intre Str. Eroilor si Str. Subcetate) — Str. Abatorului — Cazarma Floresti —
Spital de Urgentd — Str. Rédzoare;
el Municipiul Cluj-Napoca: Str. Valea Garbaului — Drumul Sfantul Toan — Str.
Primaverii— Calea Mandstur — Calea Motilor — Str. Memorandumului — Piata
Unirii — B-dul 21 Decembrie 1989 — Piata Mar#sti — Str. Aurel Vlaicu — Sir.
Beiusului — B-dul Muncii + Str. Teodor Mihali — Str. Alexandru Vaida Voevod —

Pentru analiza comparativi a scenariilor/optiunilor strategice a diferit doar Traseul

(aliniamentul orizontal gi profilul vertical), conform celor prezentate anterior. Celelalte caracteristici
tehnice au fost descrise Tn detaliv in documentatie, fiind prezentate si definite ca solutie finald

recomandati.

u
1
2.
3.
4
5

b B

15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,

Scenariile / optiunile strategice au ca date comune (invariabile) solutiile tehnice pentru

rmitoarele (pentru care diferd doar cantitatile):

Sistemul de transport, Material rulant, Dispeceratul General, Depoul;

Descrierea functional — arhitecturald — Proiectul arhitectural;

Sistemul de automatizare si sigurantd a traficului;

Sistemul de Cale de rulare;

Sistemul de Alimentare cu energie electrici - Instalatii electrice de medie tensiune gi Instalatii
electrice de current continuu pentru tractinne inclusiv gina a treia, fir de contact.

Structura de rezistentd statii si interstatii (tunele, galerii, cladiri tehnologice);

Lucrari speciale conexe (consolidari, deenuri gravitationale, epuismente);

Devieri retele edilitare;

Devieri de trafic;

. Demoliri;
11.
12.
13.
14,

Dezafectiri si Refaceri amplasament,

Usi ecran de peron (PSD);

Instalatii de joasd tensiune: fortd, iluminat, prize, electrosecuritate si protectie catodicé;
Instalatii tehnico-sanitare de alimentare cu apd, inclusiv pentru stingere incendiu si de
canalizare;

Instalatii de termo-ventilatie;

Sisteme de transport local de calitori: lifturi, escalatoare, trotuare rulante;

Echipamente, sisteme si dotiri depou: linii de parcare, linii de revizie §i reparatii, linii speciale
cu canale de revizie, strunguri, vinciuri, sisteme §i instalatii speciale depou inclusiv statie de
spilare trenuri, ateliere speciale, magazii de depozitare;

Sistemul de protectie civila;

Sistemul de prevenire gi stingere a incendiilor;

Sistemul SCADA;

Sistemului de taxare (AFC);

Sistemul de control acces si antiefractie;

Sistemele de comunicatii (radio, telefonie, fibrd opticd);

Sistemul de sonorizare, semnalistica si informarea dinamici a célatorilor.

Analiza multicriteriald privind analiza de optiuni a cuprins o gama largd de componente de

performantd economicd, financiard, tehnic3 gi de transport, fiecare dintre acestea fiind sustinutd de
datele cantitative evaluate pand in prezent. Tabelul de mai jos furnizeazi un rezumal al
clasamentului optiunilor de investitii in conformitate cu punctajele partiale obfinute la criteriile de
petformantd prezentate in documentatie.



Scor partial Performanta de Transport 17 13 22
Scor partial Performanta Economici 4 8 12
Scor partial Performanta Financiari 2 6 4
Scor parfial Performan{a Tehnici 7 -3 7

S-a evidentiat un punctaj general ridicat pentru Optiunea 4: Depou Floresti — Piata Unirii —
Piata Marégti — Muncii / Europa Unitd, in principal deoarece aceasta oferd performante de transport
si financiare superioare celorlalte optiuni analizate.

De asemenea, se remarcd faptul cd din evaludrile asupra zonei de analizé aferentd Optiunii 4
care stau la baza prezentului raport, cuprinzind componente geotehnice, hidrologice, seismice, de
urbanism, de mediu, etc. nu s-au identificat probleme sau riscuri semnificative care ar putea avea un
impact negativ asupra implementdrii acestui scenariu de investitii, acesta urménd si fie detaliat in
fazele urmitoare de Studiu de Fezabilitate.

In concluzie, avind in vedere etapele, analize si livrabilele pregitite in cadrul acestei etape,
premergitoare elaboririi prezentului raport privind Studiul de Fezabilitate, precum si analizele si
evaludrile prezentate in cadrul acestui raport privind analiza multicriteriald, optiunca de traseu
recomandatd a fi dezvoltatd in capitolele urmétoare cste Optiunea 4: Depou Floresti — Piata
Unirii — Piata Mirasti — Muncii / Europa Unitd, cu urmétoarele stafii si interstatii, care au
urmitoarele caracteristici tehnice:

Depou

380m/+0,0m

Legaturi depou

Galerie (cut & cover)

545m /40,0 + -9m

“Staia’l, Tara Maotilor = -

Siatie (cut & cover)

ST/ A 13,0m

Interstatia Tara Mottlm TellOl Galerie (cut & cover) 1346m/ -8+ ~14m N
Statia 2. Teilor ST S Statie (out &cover) i T T/ <12 % A16m
Interstatia Tel]m Copii!or Galerie (cut & cover) 86m /-16 +-20m

Tunel circuiar (TBM) 1329m / -14,0 + -65m
Statia'3::Copiilor SR o] Statieont & eover) oL S a0 2 L0m T e
Inter 5tapa Capulm Sanatatu Tunel circular (TBM) 1457m /=14 +-25m
Statiad SAnatifii SRR | Statie (cut &cover) Sl SR fEdm

Interstatia Sanata;u - Pl lctcmcl

Tunel circutar (TBM)

__156m /-2 =-28m

‘Statia 5. Pricteniei

oo Statie (Gt & cover) ;

200m/=22m o

Interstatia Pr letemel Natul a Vel de Tanel cireular (TRM) 1145/-15+-36m
Stafia6NaturaVerde -7 0l dnoninn * “Statie (¢ut & cover) T ] I T R M
Inferstatia Natura Verde — Manast Tunel circular (TBM) 828m /-24 +-31m
Statia 7: Mandigtar 0 1 Statie(eut.& cover) i S L2 Tm

Interstatia Manastm

‘Statia 8 Sfinta Maria

Sfﬂnta Mal ia

Tunel circular (TBM)

701m /-18 +-23m

Static (cut &icover) .o

CE05mM A2 Tm

Intersiatia Sffinta Mari ia — Flm llm Tunel circular (TBM) 392m/-19=-25m
Statia 9. Florilor 000 s s ) Stadie (out & cover) 9Tmd 2 m e
Interstatia Florilor — Spmtulul Tunel circular (TBM) 630m/ 12 +-23m -
Statin 10, Sportulai: - ST MR Statie et & cover) i T T R0m L2
Interstatia Sportului wPlata Tunel circular (TBM) 815m/-22 +

Stagia 11, Piaga Unirii - State (cut & cover) « =0 U ST m fEem

Interstatia Piata Unirii — Piata Avmm Iancu

Tunel circular (TBM) o

T S03m /21

‘Statia 12:Piata Avram Ianca =

Statie'(cut & cover) =i

RAImY 26

Tunel circular (TBM)

685m/-17 +-22m

Intelstat:a Piata Avr: am Iancu -Al monia_ B

Statia 13:Armonia -5

“|_Stagie (cut & Cover) -

O W20

Tunel circular (TBM)

471m/ -17m

Interstatia Armonia — Pfata Mal ast]

Statia 14, Pinta Marasti

Statie (cut & ‘cover)

Interstatia Piata Miristi— Transnlvama

Galerie (cut & cove

250mf 2208

695m /-9 +-21m




Statia:15. Teansilvania 000

Statie {cnt'& cover)

STTm A25m

Interstatia lmnsﬁvama Viitoru[ui

695m/-15+-22m

Statia 16. Viitorului

Tunel eircular (TBM)
21 Statie (cul & cover) i

SRR S 20m

Interstatia Viitor ulm Muucu

Tunel circular (TBM)

1294m / -15 +-21m

Stafia' 17 Mumeki 0

1 Statie (cut & cover)

205m /20m

Interstatia Piata Miiristi — Cosmos

Galerie (cut & cover)
Tunel circular (TBM)

169m/-12+-21m
726m/ -13+ -16mm

| Static (cut & cover) . o] oo

SOTm 7 ~20m e By

“Statia '18. Cosmos i A
Intersiatia Cosmos — Furopa Unlta

Tunel circular (TBM})

1306m /=16 +-32m

Stajia'19. Europa Unifd

T Statie fout & -cover)

34 lmf =195 520m

Prin insumarea valorilor prezentate in tabelul de mai sus, rezultd urmétoarele lungimi pe
tipuri de structuri:

: g 841m;
Tunele cir culare _ 28440m
ADepou o R ) BROmY
Evacuiri de m genta ______ 20 buc,
“Statii pompare spe infiltratii interstagii = | Sbuc. -
Total 20106m

Prezentul Livrabil A12(LM12). RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA OPTIUNII va
sta la baza elaboririi primei versiuni a2 STUDIULUI DE FEZABILITATE — Livrabilul
A24(LM24), ce se va preda la sfarsitul lunii Tulie 2021.

Documentatia A18(LM18) - PLAN URBANISTIC ZONAL (PUZ) claborat pentru
obiectivul de investitii ,,Tren Metropolitan Gildu — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu — Apahida — Jucu
— Bontida”- etapa I a sistemului de transport metropolitan rapid Cluj: Magistrala I de Metrou si Tren
Metropolitan, inclusiv legitura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor obiective de investitii”
- componenta investitionaldi Magistrala I de metrou -, Intocmit de ASOCIEREA SWS
ENGINEERING S.PA — SYSTRA- METRANS ENGINEERING S.R.L, a fost prezentati
comisiei dupa cum urmeaza:

: Documentatia este realizati conform normei tehnice in vigoare, Reglementarea tehnicd
indicativ GM-010-2000: Ghid privind metodologia de elaborare i continutul cadru al Planului
Urbanistic Zonal, elaborat de INCDUAT URBANPROIECT Bucuresti i aprobat cu Ordin MLPAT
nr. 176/N/16.08.2000.
Livrabilul A18(LM18). PLAN URBANISTIC ZONAL este compus din MEMORIU DE
PREZENTARE, REGULAMENT LOCAL DE URBANISM si PLANURI REGLEMENTARI
URBANISTICE — ZONIFICARE FUNCTIONALA.

La baza elaborarii documentatiei a stat solutia tehnici stabilita in Livrabilul A12(L.M12).
RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA OPTIUNII, dupd cum urmeaz:

Optiunea 4: Traseu Combinat {Centre + Sud) (lungime de 20,1 km cu 19 statii + depou):
0 Comuna Floresti: Depou — Str. Subcetate: Depou — Str, Porii — Liziera
padurii (intre Str, Eroilor si Str. Subcetate) — Str. Abatorului — Cazarmai Floresti -
Spital de Urgenta — Str. Rdzoare;
o Municipiul Cluj-Napoca: Str. Valea Girbdului — Drumul Sfantul Ioan - Str.
Primdverii— Calea Mindstur — Calea Motilor — Str. Memorandumului — Piata
Unirti — B-dul 21 Decembrie 1989 — Piata Mardgti — Str. Aurel Vlaicu — Str.
Beiusului — B-dul Muncii + Str. Teodor Mihali — Str. Alexandru Vaida Voevod —
Str. Soporului.




Depou

111 7.4, 0m

Legituri depou

Galcrle (cut & cover)

Statia 1.Tara Motilor 558 i

Statie {cut& cover) i

“545m /10,0 - -Om

SE117m/913,0m

Galerie {cut & covcr)

1346m /-8 + -1dm

Intersiatia Tara M0[ZIIOI‘ Tellor
 Statia 2. Teilor B
Interstatia Teilo

opulor

T Statie (out & cover)

Galerie (cut & cover)
Tunel circular (TBM)

A Im /124 S 16m

86m/-16+-20m
1329m/-14,0 + -65m

“Statia 3, Coplilor

| Statie {cut & cover).

S190m/=21,0m i

Interstatla Copulor Sanatatu

Tunel circular (TBM)

1457m/-14 <+ -25m

Statimd: Sangtatii 0

| ‘Static {cut & cover) i

| Tunel circular (TBM)

omAm .

756 ] 212 -28m

Interstatia Sﬁnﬁtﬁtu - Prnetenlea '
Statia'5: Prieteniei - S

| Statie (cut &.cover) ol

290m/=22m s

Tunel circular (TBM)

1145/ -15 +-36m

Interstatia Prieteniei — N tul A Verde -
Statia 6. Natera Verde & T
Interstatia Natura VEI de ——Mana§tur

T Stafie (cat & cover) - o

U mIml2dm.

Tunel circular (TBM)

828m / 24 - -31m

Statia 7. Miindstur:

“| ‘Statie {eat & Eover) &

Tunel circular (TBM)

70Im/-18 +-23m

Interstatia Manastur Sfanta Marla
‘Statia 8.Sfanta Maria ;

‘) Statie (et &icover) i

S 205mY2Tm

_ I‘uncI circulal (TBM)

592m/ l9—-25m .

Interstatia Sfanta M“ll‘lﬂ Florllor
:Statia 9. Florilor - e

e 0T E2Im

Interstatia Florilor — Spm tulm

Tur;el clrcuiar (TBM)

630m/-12 +-25m

‘Statia 10, Sportalni

T Stafic(cut & cover) LT

Co8m/9m

Tunel circular (TBM)

815m/-22 + -29m

Interstatia Sportului — Plata Unlru _

Statia 11. Piata Unirii SO Siatie{ent & cover) i i CTIm D em
Interstatia PlaL_Umru — Piata Avram Iancu Tunel circular (TBM) 503m /-21m
Statiz 12. Piaga Aveam Tancu © A Siatie (out & dover) i iR R g 20gm et

Interstafia Piata Avram Iancu Al monla ~

Tunel circular (TBM)

_ 685m/ =17+ -22m

Statia:13. Armonia’ S ] Statie(Cut'& cover) T CEOTmME20m
Interstatia Armoma Plata Marastl Tunel circular (1BM) 47tn / -17m

Statia 14, Piata Mirfigti: & L 0 Statie (cul & cover) SR S0m fR20m
Interstatia Piata Marasti— —Transilvania Galerie (cut & cover) 695m /-9 + -21m

Tunel circular (TBM)

287m/-21 +-25m

‘Statia 15. Transilvania

o __S'tatie"'((fl'l't'&.350%'1') ]

C7Im/25m

Tunel circular (TBM)

95 m /-1 + 22m

Interstat:aTransnlvama Vlltmulu] N _

‘Statia 16. Viitorului AT Siatis (out & soven. S ST
Interstatia V}ltorulul = Muncn Tunel cireular (TBM) 1294m / =15 + -21m
Statia 17 Muncii: - : T ] Statie (et & ‘cover) i T 05 m FE20m T

Interstatia Piata Mara;tr - Cosmos

QGaleric (cut & cover)
Tunel circular {TBM)

169m/ 12 + —21m
726m / -13+ -16m

Statla 18..Cosmos

" Statie (cut@oover)

Tunel circular (TBM)

1306m/ - 16+ -30m '

Interstatia Cosmos — Kur opa Unlta
Statia 19, Europa Unith - :

Statie (cut & cover) i

F34ImM /1 TE-20m

Prezenta documentatie se va completa cu Studiile de specialitate si cu Avizele obtinute,
astfel IncAt se va preda la sfirsitul lunii August 2021 versiunea Al18(LM18). PLAN
URBANISTIC ZONAL (PUZ) — AUGUST 2021.

Comisia a luat act de cele prezentate si avizeazd FAVORABIL documentatia A12(1.M12).
RAPORT FINAL PRIVIND SELECTIA OPTIUNII si documentatia A18(LM18) — PLAN
URBANISTIC ZONAL (PUZ) conform analizelor prezentate i conditionat de respectarea si
completarea (modificarea) acestora conform cerintelor impuse in Studiile de specialitate §i.
Avizele/Acordurile obtinute.
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Comuna Floresti

Comuna Gilau

Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA

Asociatia de Dezvoltare Intercomunitari Zona Metropolitani Cluj

Termoficare Napoca

Universitatea Tehnici Cluj-Napoca

Alte observatii:

1II. CONCLUZII

1. Pe baza constatarilor si concluziilor consemnate mai sus, comisia de recepiie si avizare
hotdrdste In unanimitate/cu majoritatea de pareri:

SE ADMITE RECEPTIA SI AVIZAREA DOCUMENTATIEI A12(L.M12). RAPORT FINAL

PRIVIND SELECTIA OPTIUNII si a documentatici AIS(LMI8) — A18(LMI18). PLAN
URBANISTIC ZONAL (PUZ)

2. Prezentul proces-verbal, care contine 8 pagini si a fost incheiat in 15 exemplare
originale.



Comisia de receptie si avizare a documentatiei tehnico-economice:

Membri: Virgil Poru{iu — director executiv Directia Tehnicd..... Lot
- \ f.' . e
Liana Hent - sef Serviciu Investifii........cceeen.... ﬁ) s
Maria Opris — consilier, Serviciul Investitii, [ ltégia)Tehnicé }\‘ng

Daniel Pop - arhitect sef al Municipiul Cluj-Napoca........ocnee..

Ovidiu Vasile Cimpean - Director Directia Evenimente publice si ipformare cetdteni

....................... LSRAat ey

Okos Carol — Viceprimar, Priméiria Comuniei Gilau........cccecceenene

Sabau Dorin - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA ...l ..o

Maniu Paul - Compania de Transport Public Chuj-Napoca SA............0 /. v

Maédalina-Adriana Ciotlius — Sef L. dr. Ing - Universitatea Tf?lm Cluj-Napoca,
facultatea de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumurhgi Poduri....L455 .

hnica din Cluj-Napoca, facultatea

Mihai Dragomir — Sef I. dr. Ing - Universitatea
de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri st Poduri...d.. ¥ e /ﬂ

Cétalin Tataru — director productie, Termoficare Napoca SA....,«7...¢ A
Membrii rezervi: Andreea Muresan - Sef Birou Strategii Directia Urbanism7r..) /W e

Bogdan Revesz - Sef ServiciuStrategie si Dezvoltare Locala,

Management Proiecte .......coocevenenn.



MUNICIPIUL CLUJ- NAPOCA
DIRECTIA TEHNICA
SERVICIUL INVESTITII

Obiectivul de investitii: ,,Tren Metropolitan Giliu — Floresti — Cluj-Napoca — Baciu — Apahida
— Jucu — Bontida”- etapa I a sistemului de transporl metropolitan rapid Cluj: Magistrala 1 de
Metrou gi Tren Metropolitan, inclusiv legitura dintre acestea si a studiilor conexe viitoarelor
obiective de investitii” - componenta investitionald Magistrala I de metrou -

Obiectivul supus recepfiei/avizarii:
LIVRABIL A18(ILM18). PLAN URBANISTIC ZONAL (PUZ) - REVIZUIT

PROCES-VERBAL DE RECEPTIE ST AVIZARE A DOCUMENTATIE] — A18(1LM18) -
PLAN URBANISTIC ZONAL (PUZ) — REVIZUIT

Nr. 473111/17.08.2021

I. DATE GENERALL,

1. Comisia de receptie si avizare a documentatici tchnico-economice numita prin Dispozitia
nr. 213/21.01.2021 a Primarului Municipiului Cluj-Napoca, si-a desfasuratl activitatea de la data:
20.05.2021 péna la data: 17.082021 fiind formata din:

Presedinte: Gheorghe Surubaru — administrator public, Primaria municipiului Cluj-Napoca
Membri: Virgil Porufiu — director executiv Direclia Tehnica

Liana Hent - gsef Serviciu Investi{ii

Maria Opris — consilier, Serviciul Investitii, Directia Tehnicd

Daniel Pop - arhitect sef al Municipiul Cluj-Napoca

Ovidiu Vasile Cimpean - Director Directia Evenimente publice si informare cetafeni

Tuorag Remus Adrian — Sef Birou fond funciar si Registrul Agricol, Primaria Comuniei
Floregti

Okos Carol — Viceprimar, Priméria Comuniei Gildu

Sabau Dorin - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA

Maniu Paul - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA

Coraian Zoltan-Csaba — Asociatia de Dezvoltare Intercomunitard Zona Metropolitana Cluj

[uhasz Paul - Asociatia de Dezvoltare Intercomunitard Zona Metropolitand Cluj

Midalina-Adriana Ciotlaus — Sef l. dr. Ing - Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca,
facultatea de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri si Poduri

Mihai Dragomir — Sef' . dr. Ing - Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, facultatea de
Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri si Poduri

Catalin Tataru — director productie, Termoficare Napoca SA

Membrii rezerva: Andreea Muresan - Sef Birou Strategii Directia Urbanism
Bogdan Revesz - Sef ServiciuStrategie si Dezvoltare Locala, Management Proiecte

II. CONSTATARI

{n urma examinrii documentatei prezentate s-au constatat urmétoarele:

Solutiile elaborate initial si prezentate in PUZ au fost stabilite in ipoteza unei finantari totale
a Proiectului. Conform ultimelor informatii, Proiectul beneficiazi insa doar de finantare partiala din
PNRR 300MEuro din PNRR si 260MEuro din alte surse.

Astfel, aceastd finantare partiala va duce la abordarea pe sectiuni de punere in functiune care
trebuie sa fie functionale tehnic.

Confrom celor prezentate de Proiectant, Proiectul Magistralei I de metrou Cluj se poate
impar(i in 3 sectiuni:
-Sectiunea 1. Campului (Sfanta Maria) — Piata Mérasti — Europa Unita (Becas): 9 statii, 7,5km;



-Sectiunea 2. Depou Floregti — Campului (Sfanta Maria): 7 statii, 1 depou, 9,6km;
-Sectiunea 3. Piata Méragti — Muncii: 3 statii, 3,0km.

in consecintd, pentru a face functionali Sectiunea 1 (declarati prioritari) a fost
necesari relocarea Depoului fn altd zoni ceea ce a dus la modificarea solutiilor tehnice initiale
prezentate si in PUZ.

Astfel Depoul se va reloca corespunzétor de la Floresti in zona Sopor — Becas. Tindnd cont
de inexistenta constrdngerilor urbanistice in amplasamentul studiat, inclusiv din partea MApN, s-a
implementat acestd solutie in Proiect, motiv pentru care a fost necesard revizuirea corespunzitoare a
PUZ-ului.

Relocarea Depoului de la Floresti in zona Sopor — Beeas, implicd modificarea numérului de
km de metrou pentru fiecare UAT, astfel cum a fost comunicat in adresa nr. MTE1442-12.08.2021:
- pentru UAT Comuna Floresti este de 6,3km din 21,1km; Contributia fiind 30%
- pentru UAT Municipiul Cluj-Napoca este de 14,8km din 21,1km. Contributia aferenta fiind de
70%

Comisia a luat act de cele prezentate si avizeazd FAVORABIL documentatia AI8(LMI8) —
PLAN URBANISTIC ZONAL (PUZ) - REVIZUIT conform analizelor prezentate si conditionat
de respectarea si completarea (modificarea) acestora conform cerinfelor impuse in Studiile de
specialitate si Avizele/Acordurile obfinute.

UAT Muncipiul Cluj-Napoca

Comuna Floresti

Comuna Gilau

Avdud l wdore ok Tadia] wv werede @m/q " 7{11%&@/

 Cow, BT wauew obxedl (f\/ /

Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA /
i

Asociatia de Dezvoltare Intercomunitara Zona Metropolitani Cluj

Termoficare Napoca

Universitatea Tehnica Cluj-Napoca

Alte observatii:




III. CONCLUZII

1. Pe baza constatarilor si concluziilor consemnate mai sus, comisia de receptie si avizare
hotérdgte in unanimitate/cu majoritatea de pareri:

SE ADMITE RECEPTIA SI AVIZAREA DOCUMENTATIEI _A18(L.M18) — A18(LM18).
PLAN URBANISTIC ZONAL (PUZ) -REVIZUIT

2. Prezentul proces-verbal, care confine 8 pagini si a fost incheiat in 15 exemplare
originale.

Comisia de recepfie si avizare a documentatiei tchnico-economice:

Pregedinte: Gheorghe Surubaru — administrator public, Primaria municipiului Cluj-Napoea......

Membri: Virgil Porufiu — director executiv Directia Tehnica...........[.......
Ty

Liana Henf{ - sef Serviciu Investifii...........ccceevvennee.
Maria Opris — consilier, Serviciul Investilii, Directia Tehnica \\L\ ................
Daniel Pop - arhitect gef al Municipiul Cluj-Napoca.....................

Ovidiu Vasile Cimpean - Director Directia Evenimtentepublige i informare cetéfeni

Iuoras Remus-Adrian — Sef Birou fond funciar si Registrul Agricol, Primaria

e,

Comuniei Floresti......... L =0,

Okos Carol — Viceprimar, Priméria Comuniei Gildu

Maniu Paul - Compania de Transport Public Cluj-Napoca SA

S B £ e |
Coraian Zoltan-Csaba — Asociatia de Dezvoltare Intercomunitara |
|

Zona Metropolitand Clyj ............ AR . .
Iuhasz Paul - Asociatia de Dezvoltare Intercomunitara Zona'Metropolita Clu

............ Jofoessaanennan \
!

Madélina-Adriana Ciotlaus — Sef 1. dr. Ing - Universitatea Tehnica din Chij-Napoca,

facultatea de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri §i Poduri....L..[l.......

\
Mihai Dragomir — Sef I. dr. Ing - Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, facultatea

de Constructii — departamentul Cai Ferate Drumuri si Poduri....\g.oiiveievennnen,

e

Catalin Tataru — director productie, Termoficare Napoca SA..,«.. L.
Membrii rezerva: Andreea Muresan - Sef Birou Strategii Directia Urbanism / ....... . )
Bogdan Revesz - Sef ServiciuStrategie si Dezvoltare Locala, =

Management Proiecte ....................
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.Contract for Cooperation

Between

Wauppertal Institut fur Klima, Umwelt, Energie gGmbH,
Déppersberg 19, 42103 Wuppertal

- Leader -

and _

RUPPRECHT CONSULT - Forschung & Beratung GmbH
Clever Str. 13 — 15, 50668 Koln (Cologne)/ Germany .

‘whereas the Parties wish to co-operate on:

TRANSfer lll —Faciliating the development of ambitious transport mitigation actions

Acronym: TRANSfer Ill — Mitigation
The partners agree as follows:

L. Purpose of the Consortlum

The purpose of this Agreement is to specufy the organisation of the work between the Partles

- organize the management and to define rights and obligations of the Pames under the

above-mentioned contract. (Annex 1)

Il Commencement and Duration ’
This Agreement shall commence on the Effective Date and shall continue until the
completlon of the Project. (10.12.2020)

ll. Governing bodles, roles and responsibilities

lil.1. Consortium Leader '
The Wuppertal Institute and beneficiary in the GIZ Contract is the consortium leader. As the

~ contractor with the GIZ, the consortium leader will be responsible for official communications

with the GIZ concerning the contractual matters.

- Additional tasks include:

a) Coordinate the tasks securely. The tasks of the individual partners are coordlnated in
their expertise and in a tlmely manner.

b) Organisation and supervision of the work regards administrative authorisation

¢) Financial reporting to GIZ and transfer the payments to the partners -

d) Settlement with the partners. The partners will send the invoice regarding the
individual order with reference to the Terms of Reference (Annex 2) and agreed rates
(Annex 3)

~ lll.2 Consortium Partner
- The partners are responsible for the |mplementat|on of services/achieve as the servnce

requests and the Terms of Reference (Annex 2).

‘ . } Digitally signed by Andriuta Liviu
Agreement dated 2017-15-02- - GIZ - TRANSferlII - MitigatioA n d r I u ta : DN: cn=Andriuta Liviu, 1
/ serialNumber=0972201427222,
|I=Chisindu, st=Republica Moldova,

L|V| u 2.5.4.20=069121504, c=MD, o

~ Date: 2021.10.19 09:02:43 +03'00' '



The partners will deploy qualrfred personnel to warrant that the fixed deadlrnes in the task.
description will be met.

In the event of deviations in the joint task description the leader will inform at an early trme
and make recommendations for overcoming the problems encountered.

None of the partners is authorized to represent another or all without a written authorization.

Iv. Confidentiality :
The partners shall keep all technical and business type information of the other partners
During and after the plan/ project partners maintain confidentiality and shall not pass -
information on to third parties without the written authorization by the applicable partner. This
~ requirement becomes void for information as follows:

¢ information that became public prior to the receipt by the partner or was
accessible or common knowledge, or

e information which became commonly accessible without the doing or fault of
another or

o information already known to the partner before receiving it, or

¢ information in line with those disclosed or made accessible by an authorized third
party at any point in time, or

e created by a member of staff of the receiving partner without factual knowledge of
the mformatron

V. Liability '
The partners assure of scientific diligence as well as maintaining recognized rules of
technology. They are not responsible to each other for the accuracy and suitability of
the results in research and development for a specific purpose within the framework
of this contract. Just as no partner shall be liable that his provided utilization rights
are freely utilized by the rights which third parties may have. The liability limitations
named here do not apply to intent.
Damage incurred while carrying out work wrthrn the tasks of this contract and liability
for it must be attributable to the party who has caused it. Such claims of the partners
for damages against each other, caused by their management personnel and legal
representatives performing and vicarious agents, are excluded damages are not
caused willfully or in gross negligence. Claims for damages by the partners against -
each other, resulting from secondary beach in obligations are also excluded, if their
cause was not intentional or in gross negligence. In the event of violations in
connection with pertinent contractual matters (cardinal duties) then it also applies to
light negligence or foreseeable, contract specific- and direct damages.

Limited liability or exclusion of liability does not apply to damages to Irfe the body or
health

VL. Subcontractrng ’
Prior to the submission of work to third parties, the rest of the partners must be
informed in writing. When submitting subcontracts to third parties, it must be ensured
that the rights provided for the other partners with respect to results are also
applicable to the subcontractors.

Agreement dated 2017-15-02- - GIZ - TRANSferlII - Mitigation ‘ 2



‘The applicable partner ensures that the subcontractor treats all information given to
him with the same confidentiality as is the obligations of the partner.

The financial responsibility in 'Schontracting rests with the partner who ordered it.
VII. ,‘ Knowle‘dge,llnventions, Work-Results and ﬁighb to the Results

" The partners agree and provide rights to each other for the utilization of inventions
which stand solely with one partner and his rights for them in the course of the
project and registration of same to provide for a non-exclusive, non-transferable and
free of charge right for its utilization for the duration of conducting the project. For
further utilization after project end, each partner will receive upon written request,
within one year, a non-exclusive, non —transferable right for the intended use at
market conform conditions. In determining market conform terms, the provided
contributions of the applicable partner within the cooperation must be considered in
companson to the conditions of non-participants. Whereby the applicable partner
may receive a considerable reduction and which in specnal founded cases may lead
to an almost omitted utlllzatlon fee.

For know-how and copy rights, mcludmg software, created solely by one partner
Sect. 1 is applicable.

. Partners will reach agreement case by case over the treatment of joint inventions
while in project work (meaning inventions in which staff of several partners
participated and which inventions cannot be separated in terms of attributable

. portions, thus it cannot be registered) Sec. 1 basically applies as reIevan:t For joint

copy rights jointly created.by partners during the project work (Joint Copy Rights)

Sect. 1 is of relevance.

Prior to the beginning of the contract work, the partners agree to provide if requnred a
non-exclusive, non-transferable and free right for utilization for copy. rights if
authorized to do so, for inventions for the contract work, for the duration of the plan /
project. Rights provided for are in accordance for utilization do not give the rightto -
handle or change the invention and the copy right. For know-how and existing copy
rights, including software at commencement date of the contract, Sect. 3 is of
relevance

VIIl. Miscellaneous ‘ - -
Changes and supplements to this contract must be marked as such and need to be
in writing to become legally valid. This also applies when the wntten form
requirement is walved /

In the event that a partner has contract work performed bytthird parties, it must be
ensured that all results must be provided for the other partners as per stipulations in
this contract

Cooperatlon of partners with third parties outside this contract work is not excluded in
- this contract, even |f it applies to similar specnflcs

Laws of the Federal Republlc of Germany appIy

Agreement dated 2017 15-02- - GIZ - TRANSferHI - Mitigation : . ' 3



Attachments:

Annex 1 — Contract GIZ

Annex 2 — TOR

Annex 3 - Price schedule (short-term expert pool)

For Wuppertal Institut fiir Klima, Umwelt, Energie gGmbH (Lead):

Wouppertal, ........
Prof. Dr. Uwe Schneidewind Brigitte Mutert-Breidbach
President Business Manager

For Rupprecht Consult Forschung und Beratung GmbH

Cologne,}....wa ung

Agreement dated 2017-15-02- - GIZ - TRANSferlII - Mitigation



Bewirtschaftung des TRANSfer KZE-Pools
(Stadtverkehr Vertragsnummer 81212410)

Vertragsnummer (VN)

Stadtverkehrspool: VN 81212410

Projekt (PN)

EUROCLIMA+ (PN 16.9750.7-002.00)

Diese Anfrage basiert auf der Leistungsbeschreibung des zugrundeliegenden
Vertrags (s. VNr. oben), insbesondere Absatz 2 des Vertrages sowie Sektion 1.2
der TOR.

Kurzbezeichnung des
Auftrags

EUROCLIMA+: Support to the Implementation of EUROCLIMA+ SUMP

Ziel Siehe ToR
Zeitraum 01.06.2019 to 15.11.2020
Consultant Rupprecht Consult

* Dr.Ing. Susanne Boéhler- Baedeker (senior)
» Dr. Wolfgang Backhaus (senior)

 Dr. Ralf Brand (senior)

* Daniel Franco (junior)

« Katy Huaylla (junior) [ab Anfang Juli]

» Lasse Brand (junior)

« Siegfried Rupprecht (senior)

Ggf. weitere Experten N.N.

Zustandiger GlZ-Berater

Michael Engelskirchen

Schliisselergebnisse Siehe ToR
bzw. Deliverables und
Fristen
Aufgaben Siehe ToR
Mengengeriist »  Seniorexpertentage (4 900€/Taq): bis zu 95 Tage gegen Zeitaufschrieb auf
Halbstundenbasis
» Juniorexpertentage (4 630€/Tag): bis zu 121 Tage gegen Zeitaufschrieb auf
Halbstundenbasis
» Reisekostenhinweise:
- Flug International (pauschal 1750€): bis zu 7 FlGge nach Lateinamerika
- Ubernachtungspauschalen: bis zu 42 Pauschalen a 141 EUR fir Mexico
oder 4 97 EUR fiir Ecuador oder & 187 EUR fur Chile
- Tagegelder: bis zu 49 Tagegelder a 41 EUR flir Mexiko oder & 44 EUR fiir
Ecuador oder & 44 EUR fir Chile, bis zu 4 Tagegelder a 12 EUR flr
Deutschland
- Reisen zur Projektkoordination (pauschal a 300 €): bis zu 4 eintadgige
Reisen nach Eschborn
Hinweise Leistung ist mit Rupprecht Consult abgestimmt.




giz



Bewirtschaftung des TRANSfer KZE-Pools

(Stadtverkehr Vertragsnummer 81212410)

Vertragsnummer (VN)

Stadtverkehrspool: VN 81212410

Projekt (PN)

EUROCLIMA+ (PN 17.2201.6-005.00)

Diese Anfrage basiert auf der Leistungsbeschreibung des zugrundeliegenden
Vertrags (s. VNr. oben), insbesondere Absatz 2 des Vertrages sowie Sektion 1.2
der TOR.

Kurzbezeichnung des
Auftrags

EUROCLIMA+: Supportto the Developmentand Implementation of SUMP

Ziel Siehe ToR
Zeitraum 14.04.2021t0 31.12.2021
Consultant e RupprechtConsult

- Katy Huaylla (junior)
- Dr.ng. Susanne Bohler- Baedeker (senior)
- Siegfried Rupprecht(senior)

Ggf. weitere Experten N.N.

Zustandiger GlZ-Berater

Michael Engelskirchen

Schliisselergebnisse Siehe ToR
bzw. Deliverables und
Fristen
Aufgaben Siehe ToR
Mengengerist e Seniorexpertentage (& 900€/Taqg): bis zu 5 Tage gegen Zeitaufschrieb auf
Halbstundenbasis
e Juniorexpertentage (& 630€/Tag): bis zu 50 Tage gegen Zeitaufschrieb auf
Halbstundenbasis
e Admintage (a 790€/Tag): bis zu 3 Tage gegen Zeitaufschrieb
e Reisekostenhinweise:
- Tagegelder:bis zu 2 a 14 EUR fur Deutschland und/odera 42 EUR
Brissel
- Reisen zur Projektkoordination (pauschal a 300 €): bis zu 2 eintagige
Reisen nach Eschborn oderBrissel
Hinweise LeistungistmitRupprecht Consultabgestimmt.




U Al CONSULT

Forschung & Beratung GmbH

RU PPRECHT CONSULT GmbH = Clever Str. 13- 15 D-50668 K 6In
Wuppertal Institut fiir Klima, Umwelt,
Energie gGmbH

Doppersberg 19
42103 Wuppertal

KolIn, 18. October 2019

Invoice Nr. 19101802

TRANSferlll VN 81212410 EUROCLIMA + (PN 16.9750.7-002.11

ORDERREQUEST LA 29

Dear Mr. Lah,

For the above services we charge according to the contract:

14 person days a 900,00 € 12.600,00 €
21,5 person days a 630,00 € 13.545,00 €
plus VAT 19 % 4.967,55€
Total amount 31.112,55€

Please transfer within 14 days to the following bank account:

Name of Bank: Sparkasse K6InBonn

BIC: COLSDE33

IBAN: DEDE36370501980043032168

Accountholder: Rupprecht Consult - Forschung & Beratung GmbH
Bestregards

Angéla Rupprecht

RUPPRECHT CONSULT  Tel +49 221 6060 55 0 m Fax +49 221 60 60 55 29
- Forschung & Beratung GmbH E-Mail info@rupprecht-consult.eu m www.rupprecht-consult.eu

CleverStr. 13- 15m D-50668K6In - AG K&In HRB 30833 m VAT No. DE198534371 » Managing Director: Siegfried Rupprecht



U Al CONSULT

Forschung & Beratung GmbH

RU PPRECHT CONSULT GmbH = Clever Str. 13- 15 D-50668 K 6In
Wuppertal Institut fiir Klima, Umwelt,
Energie gGmbH

Doppersberg 19
42103 Wuppertal

K&In, 1. June 2020

Invoice Nr. 2006011

TRANSfer Il VN 81212410 EUROCLIMA + (PN 16.9750.7-002.11

ORDER REQUEST LA 29

Dear Ms. Eckelmann

For the above services in the period October 2019 — Mai 2020 we charge according to the
contract:

32,75 person days a 900,00 € 20.475,00¢€
78,50 person days a 630,00 € 49.455,00 €
Travel costs 4.124,00 €

Total net 83.054,00 €
plus VAT 19 % 15.780,26 €
Total amount 98.834,26¢€

Please transfer within 14 days to the following bank account:

Name of Bank: Sparkasse K6InBonn

BIC: COLSDE33

IBAN: DEDE36370501980043032168

Accountholder: Rupprecht Consult - Forschung & Beratung GmbH
Bestregards

Angéla Rupprecht

RUPPRECHT CONSULT  Tel +49 221 6060 55 0 m Fax +49 221 60 60 55 29
- Forschung & Beratung GmbH E-Mail info@rupprecht-consult.eu m www.rupprecht-consult.eu

CleverStr. 13- 15m D-50668K6In - AG K&In HRB 30833 m VAT No. DE198534371 » Managing Director: Siegfried Rupprecht



U Al CONSULT

Forschung & Beratung GmbH

RUPPRECHT CONSULT GmbH = CleverStr. 13- 15s D-50668 K dIn

Wuppertal Institut fiir Klima, Umwelt,

Energie gGmbH
Doppersberg 19
42103 Wuppertal

Invoice Nr. 21101101

K&In, 11. October 2021

TRANSfer Il VN 81212410 EUROCLIMA + (PN 16.9750.7-002.11

ORDER REQUEST LA 29

Dear Mr. Kodukula,

For the above services in the period April 2020- June 2021 we charge according to the contract:

44,25 person days a 900,00 € 39.825,00 €

21 person days a 630,00 € 13.230,00 €
Total netto 53.055,00 €
plus VAT 19 % 10.080,45 €
Total amount 63.135,45€

This invoice replaces invoice 21080901 from August 2021.

Please transfer within 14 days to the following bank account:

Name of bank:
BIC:

IBAN:
Accountholder:

Bestregards

Angéla Rupprecht

RUPPRECHT CONSULT
- Forschung & Beratung GmbH

Clev erStr. 13- 15a D-50668KdIn

Sparkasse K6InBonn

COLSDE33

DEDE36370501980043032168

Rupprecht Consult - Forschung & Beratung GmbH

Tel +49 221 60 60 55 0 m Fax +49 221 60 60 55 29
E-Mail info@rupprecht-consult.eu m www.rupprecht-consult.eu

AG KoIn HRB 30833 m VAT No. DE198534371 = Managing Director: Siegffied Rupprecht



U Al CONSULT

Forschung & Beratung GmbH

RUPPRECHT CONSULT GmbH « Clever Str. 13- 15 « D-50668 K&In

Wuppertal Institut fir Klima, Umwelt,
Energie gGmbH

Doéppersberg 19

42103 Wuppertal

Ko6ln, 11. October 2021

Invoice Nr. 21101102
TRANSfer 1l VN 81212410 EUROCLIMA + (PN 17.2201.6-005.00)

ORDER REQUEST LA 51

Dear Mr. Kodukula,

For the above services in the period April 2020 - June 2021 we charge according to the contract:

68 person days a 630,00 € 42.840,00 €
plus VAT 19 % 8.139,60 €
Total amount 50.979,60 €

This invoice replaces invoice 21091401 from September 2021.

Please transfer within 14 days to the following bank account:

Name of bank: Sparkasse KélnBonn

BIC: COLSDE33

IBAN: DE DE36370501980043032168

Account holder: Rupprecht Consult - Forschung & Beratung GmbH

Best regards

Angéla Rupprecht

RUPPRECHT CONSULT  Tel +49 221 60 60 55 O m Fax +49 221 60 60 55 29
- Forschung & Beratung GmbH E-Mail info@rupprecht-consult.eu m www.rupprecht-consult.eu
Clever Str. 13 - 15m D-50668K8In AG K&In HRB 30833 = VAT No. DE198534371 » Managing Director: Siegfried Rupprecht



(translation into English)

CIVITTA

Service Transfer-Acceptance Act

2020-02-28 Nr. 1

In this act of transfer-acceptance of services we note that UAB "Civitta", legal entity code 302477747, hereinafter
referred to as "Service Provider", represented by associate partner Egidijus Skrodenis, transfers, and Klaipéda
City Municipality Administration, legal entity code 188710823, hereinafter referred to as "Client", represented
by Gintaras Neniskis, Director of Klaipéda City Municipality Administration, accepts the following services
(hereinafter - Services):

« 1. Application of research methods and preparation of the main methodology evaluation methodology
(Terms of Reference 1.1-1.5 and their sub-items).

» 2. Current situation and possible solutions to problems (Terms of Reference 2.1 and its sub-items).
* 3. Concept development stage (Item 2.2 and its sub-items of the Terms of Reference).

The price of the Services transferred by this service transfer-acceptance act is 115 702.48 Eur and VAT 24,297.52
Eur. The total price of the Service is 140,000 Eur (one hundred and forty thousand euro and 00 cents) with VAT.
The services were provided in accordance with the 16 January 2019 service contract no. J9-159 (hereinafter
referred to as the Contract).

The Client has no claims against the Service Provider for the provided Services and confirms that the
Services have been provided properly and on time and meet all the objectives set for the project under
the Contract, insofar as it applies to the respective part of the Services provided under the Contract.
This service transfer-acceptance act does not deny the Service Provider's obligation to properly provide all the
services described in the Terms of Reference and obtain the Customer's approval for them, including the
preparation of a feasibility study as a single document described in the Terms of Reference (if necessary - and in
this act of transfer specified parts of the feasibility study) and appropriate coordination with the Client.

This service transfer-acceptance act is drawn up in two copies
One — for the Client, and one - for Service Provider. Both copies have equal legal force.

Details and signatures of the parties:

Service Provider: Client:

UAB, “Civitta” Klaipeda City Municipality Administration
Legal entity code 302477747 Legal entity code 188710823

VAT payer code LT100005180610 Liepy g. 11, 91592, Klaipeda

Gedimino ave. 27, LT-01104 Vilnius Tel.(846)396008
Tel. +370 685 26 6800 El. p. dokumentai@klaipeda.It

El. P. info@civitta.lt

A.s. LT407300010124087168
Bank, Swedbank ", AB

Associate Partner, Director of Administration
Egidijus Skrodenis Gintaras Nepskis.
(stamp) (stamp)

Project Department

Project Management Subdivision
Leader

Gintaras Dovidaitis



CIVITTA

Paslaugy perdavimo-priémimo aktas

2020-02-28 Nr. 1

Siuo paslaugy perdavimo—priémimo aktu pazymime, kad UAB ,,Civitta”, juridinio asmens kodas 302477747,
toliau vadinama ,Paslaugy teikéju”, atstovaujama asocijuoto partnerio Egidijaus Skrodenio, perduoda, o
Klaipédos miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710823, toliau vadinama
»UZsakovu“, atstovaujama Klaipédos miesto savivaldybés administracijos direktoriaus Gintaro Neniskio,
priima Sias paslaugas (toliau — Paslaugos):

e 1. Moksliniy tyrimy metody taikymas bei pagrindinés metodikos vertinimo metodikos parengimas

(Technineés uZduoties punktai 1.1 — 1.5 ir jy papunkdiai).
¢ 2. Esama situacija ir problemy galimi sprendimai (Techninés uZduoties punktas 2.1 ir jo papunkgiai).
¢ 3. Koncepcijos rengimo stadija (Techninés uzduoties punktas 2.2 ir jo papunkéiai).

Siuo paslaugy perdavimo—priémimo aktu perduodamy Paslaugy kaina yra 115 702.48 Eur ir PYM 24,297.52
Eur. Bendra Paslaugy kaina — 140 000 Eur (Simtas keturiasdesimt takstanéiy eury ir 00 centy) su PVM.

Paslaugos suteiktos pagal 2019 m. sausio 16 d. paslaugy sutartj Nr. J9-159 (toliau — Sutartis).

Uisakovas Paslaugy teikéjui dél suteikty Paslaugy pretenzijy neturi ir patvirtina, kad Paslaugos suteiktos
tinkamai ir laiku bei atitinka visus projektui keltus tikslus pagal Sutartj, kiek tai yra taikoma atitinkamai pagal

sutartj suteikty paslaugy daliai.

Sis paslaugy perdavimo-priemimo aktas nepaneigia Paslaugy teikéjo pareigos tinkamai suteikti visas
techninéje uZduotyje apradytas paslaugas ir gauti joms UZsakovo pritarima, jskaitant ir galimybiy studijos kaip
vientiso dokumento apradyto techninéje uzduotyje parengimga (esant poreikiui — ir $iame perdavimo akte
nurodyty galimybiy studijos daliy patikslinima) bei tinkama suderinima su UZsakovu.

Sis paslaugy perdavimo—priémimo aktas surasytas dviem egzemplioriais — po vieng UZsakovui ir Paslaugy
teikéjui. Abu egzemplioriai turi vienoda juridine galia.

Saliy rekvizitai ir parasai:

Paslaugy teikéjas: UZsakovas:

UAB ,Civitta” Klaipédos miesto savivaldybés administracija
Juridinio asmens kodas 302477747 Juridinio asmens kodas 188710823

PVM mokeétojo kodas LT100005180610 Liepy g. 11, 91592, Klaipéda

Tel. (8 46) 39 60 08

Gedimino pr. 27, LT-01104 Vilni
SENIING Pt 57 HEES El. p. dokumentai@klaipeda.lt

Tel. +370 685 26 680
El. p. info@civitta.lt

A.s. LT407300010124087168
Bankas ,Swedbank”, AB

Asocijuota;,plrtneris, D AT Administracijos dj e{gf_ us”
Egidij“f”?d nis ) \-'l’j'/».‘\;.‘ Gintaras Nepjdkis. o/ 512
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(translation into English)

CIVITTA

Service Transfer-Acceptance Act

2020-08-13 Nr. 2

In this act of transfer-acceptance of senices, we note that UAB “Civitta”, legal entity code 302477747,
hereinafter referred to as the “Service Provider”, represented by associate partner Egidijus Skrodenis,
transfers, and Klaipéda City Municipality Administration, legal entity code 188710823, hereinafter
referred to as the “Client”, represented by Gintaras NeniSkis, Director of Klaipéda City Municipality
Administration, provides the following senices (hereinafter - Services):

+  Stage of solutions concretization (clauses 2.3 and its sub-clauses of the Technical
Specification).

* Assessment of the consequences of solutions (Sections 3.1, 3.2 of the Technical
Specification).

The price of the Senices transferred by the act of transfer-acceptance of these senices is 192 297.52
Eur and VAT 40 382.48 Eur. The total price of the Senices is 232,680 Eur (two hundred and thirty -two

thousand and six hundred and eighty euro and zero cents) with VAT.

The senices were provided in accordance with the 16 January 2019 senice contract no. J9-159
(hereinafter referred to as the Contract) on the provision of perspective senices for the feasibility study
of the introduction of new modes of public transport, investment project and preparation of a package
of public-private partnership documents.

The Client has no claims to the Service Provider regarding the provided Services and confirms
that the Services have been provided properly and on time and meet all the objectives set for the
project in accordance with the Contract.

This act of transfer-acceptance of senices is drawn up in two copies - one for the Client and one for

the Senice Provider. Both copies have equal legal force.

Details and signatures of the parties:

Senice providers: Client:

UAB, Civitta " Klaipeda City Municipality Administration
Legal entity code 302477747 Legal entity code 188710823

VAT payer code LT100005180610 Liepy g. 11, 91592, Klaipéda

Tel. (8 46) 39 60 08

Gedimino ave. 27, LT-01104 Vilnius
El. p. dokumentai@klaipeda.lt

Tel. +370 685 26 680
El. p. info@civitta.lt

As LT407300010124087168
Bank, Swedbank ", AB

Director of Klaipeda City Municipality
Partner, (stamp) Administration (stamp)

Egidijus Skrodenis Gintaras Neniskis



CIVITTA

Paslaugy perdavimo—priémimo aktas

2020-08-13 Nr. 2

Siuo paslaugy perdavimo—priémimo aktu pazymime, kad UAB ,,Civitta®, juridinio asmens kodas 302477747,
toliau vadinama ,Paslaugy teikéju”, atstovaujama asocijuoto partnerio Egidijaus Skrodenio, perduoda, o
Klaipédos miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710823, toliau vadinama
»UiZsakovu®, atstovaujama Klaipédos miesto savivaldybés administracijos direktoriaus Gintaro Neniskio,
priima Sias paslaugas (toliau — Paslaugos):

e 1. Sprendiniy konkretizavimo stadija (Techninés specifikacijos punktai 2.3 ir jo popunkgiai).
e 2, Sprendiniy pasekmiy vertinimas (Techninés specifikacijos punktas 3.1, 3.2).

Siuo paslaugy perdavimo—priémimo aktu perduodamy Paslaugy kaina yra 192 297.52 Eur ir PVM 40 382.48
Eur. Bendra Paslaugy kaina — 232 680 Eur (du Simtai trisdeSimt du tikstanciai $ei §imtai aStuoniasdedimt
eury ir nulis centy) su PVM.

Paslaugos suteiktos pagal 2019 m. sausio 16 d. paslaugy sutartj Nr. J9-159 (toliau — Sutartis) dél
perspektyvinio naujy vieSojo transporto risiy diegimo galimybiy studijos, investicijy projekto bei vieSojo ir
privataus sektoriy partnerystés dokumenty paketo parengimo paslaugy suteikimo.

UZsakovas Paslaugy teikéjui dél suteikty Paslaugy pretenzijy neturi ir patvirtina, kad Paslaugos suteiktos
tinkamai ir laiku bei atitinka visus projektui keltus tikslus pagal Sutartj.

Sis paslaugy perdavimo—priémimo aktas suradytas dviem egzemplioriais — po vieng Uzsakovui ir Paslaugy
teikéjui. Abu egzemplioriai turi vienodg juridine galia.

Saliy rekvizitai ir paraai:

Paslaugy teikéjas: UZsakovas:

UAB , Civitta” Klaipédos miesto savivaldybés administracija
Juridinio asmens kodas 302477747 Juridinio asmens kodas 188710823

PVM mokétojo kodas LT100005180610 Liepy g. 11, 91592, Klaipeda

Tel. (8 46) 39 60 08

Gedimino pr. 27, LT-01104 Vilnius - .
edimino p G- vl El. p. dokumentai@klaipeda.lt

Tel. +370 685 26 680
El. p. info@civitta.lt

A.s. LT407300010124087168
Bankas ,,Swedbank”, AB

Partneris, Klaipédos miesto sayivaldyb@s administracijos
Egidijus Skrodenis direktorius
Gintaras Neniskis




MOKEJIMO NURODYMAS Nr.

PAYMENT ORDER NO. MOKEJIMO DATA/ 5020-09-18

PAYMENT DATE

Swedbank

MOKEJIMO RUSIS PAPRASTAS / SKUBUS / MOMENTINIS /
TYPE OF PAYMENT ORDINARY URGENT INSTANT

MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / PAVADINIMAS / PAYER'S NAME, SURNAME / COMPANY NAME
Klaipédos miesto savivaldybés administracija (PROJEKTAI)

MOKETOJO ADRESAS / PAYER'S ADDRESS

MOKETOJO SASKAITOS NR. / MOKETOJO KODAS / PAYER'S ID

PAYER'S ACCOUNTNO. 188710823 (Jmonés kodas)
LT464010042300174910

MOKEJIMO PASKIRTIS /DETAILS OF PAYMENT
Apmokéta 2020-08-18, CIV NR. 2008-0014, Paslaugos pagal 2020-08-
13 Paslaugy perdavimo-priémimo aktg Nr.2, sut. J9-159

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S NAME, SURNAME / COMPANY NAME
UAB "CIVITTA"

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR. / GAVEJO KREDITO |STAIGA / BENEFICIARY 'S BANK
BENEFICIARY’S ACCOUNT (IBAN) NO.

|MOKOS KODAS (NUORODA GAVEJUI) / REFERENCE NO.

LT407300010124087168 Swedbank AB
SUMA SKAITMENIMIS / AMOUNT IN FIGURES VALIUTOS KODAS / CURRENCY CODE | MOKESCIAI / CHARGES UNIKALUS MOKEJIMO KODAS / END TO END ID
232 680.00 EUR 0108

SUMA ZODZIAIS / AMOUNT IN WORDS

Du Simtai trisdesimt du tdkstanciai $esi Simtai astuoniasdesimt eury 00 ct.

PAPILDOMA MOKEJIMO INFORMACIJA (PILDYTI, JEI TO REIKALAUJA GAVEJAS) / EXTENDED PAYMENT INFORMATION (FILL ONLY IF REQUESTED BY BENEFICIARY)

GAVEJO ADRESAS / BENEFICIARY'S ADDRESS

GAVEJO KODAS / BENEFICIARY'S ID

PRADINIO MOKETOJO VARDAS IR PAVARDE / PAVADINIMAS / ULTIMATE DEBTOR'S NAME AND SURNAME / COMPANY NAME

PRADINIO MOKETOJO KODAS / ULTIMATE DEBTOR'S ID

GALUTINIO GAVEJO VARDAS IR PAVARDE / PAVADINIMAS / ULTIMATE CREDITOR'S NAME AND SURNAME / COMPANY NAME

GALUTINIO GAVEJO KODAS / ULTIMATE CREDITOR'S ID

MOKETOJO VARDAS, PAVARDE, PARASAS (-Al) /
PAYER'S NAME, SURNAME, SIGNATURE (S)

KREDITO |STAIGOS DARBUOTOJO PARASAS/
CREDIT INSTITUTION REPRESENTATIVE'S SIGNATURE

2020091801627159



MOKEJIMO NURODYMAS Nr.

PAYMENT ORDER NO. MOKEJIMO DATA/ 5020-03-18

PAYMENT DATE

Swedbank

MOKEJIMO RUSIS PAPRASTAS / SKUBUS / MOMENTINIS /
TYPE OF PAYMENT ORDINARY URGENT INSTANT

MOKETOJO VARDAS, PAVARDE / PAVADINIMAS / PAYER'S NAME, SURNAME / COMPANY NAME
Klaipédos miesto savivaldybés administracija (PROJEKTAI)

MOKETOJO ADRESAS / PAYER'S ADDRESS

MOKETOJO SASKAITOS NR. / MOKETOJO KODAS / PAYER'S ID

PAYER'S ACCOUNTNO. 188710823 (Jmonés kodas)
LT464010042300174910

MOKEJIMO PASKIRTIS /DETAILS OF PAYMENT
Apmokéta 2020-02-28, CIV2002 NR. 0026, Paslaugos pagal 2020-02-
28 Paslaugy perdavimo-priémimo aktg Nr.1, sut. J9-159

GAVEJO VARDAS, PAVARDE / PAVADINIMAS / BENEFICIARY’S NAME, SURNAME / COMPANY NAME
UAB "CIVITTA"

GAVEJO SASKAITOS (IBAN) NR. / GAVEJO KREDITO |STAIGA / BENEFICIARY 'S BANK
BENEFICIARY’S ACCOUNT (IBAN) NO.

|MOKOS KODAS (NUORODA GAVEJUI) / REFERENCE NO.

LT407300010124087168 Swedbank AB
SUMA SKAITMENIMIS / AMOUNT IN FIGURES VALIUTOS KODAS / CURRENCY CODE | MOKESCIAI / CHARGES UNIKALUS MOKEJIMO KODAS / END TO END ID
140 000.00 EUR 0035

SUMA ZODZIAIS / AMOUNT IN WORDS

Vienas Simtas keturiasdesimt tokstanciy eury 00 ct.

PAPILDOMA MOKEJIMO INFORMACIJA (PILDYTI, JEI TO REIKALAUJA GAVEJAS) / EXTENDED PAYMENT INFORMATION (FILL ONLY IF REQUESTED BY BENEFICIARY)

GAVEJO ADRESAS / BENEFICIARY'S ADDRESS

GAVEJO KODAS / BENEFICIARY'S ID

PRADINIO MOKETOJO VARDAS IR PAVARDE / PAVADINIMAS / ULTIMATE DEBTOR'S NAME AND SURNAME / COMPANY NAME

PRADINIO MOKETOJO KODAS / ULTIMATE DEBTOR'S ID

GALUTINIO GAVEJO VARDAS IR PAVARDE / PAVADINIMAS / ULTIMATE CREDITOR'S NAME AND SURNAME / COMPANY NAME

GALUTINIO GAVEJO KODAS / ULTIMATE CREDITOR'S ID

MOKETOJO VARDAS, PAVARDE, PARASAS (-Al) /
PAYER'S NAME, SURNAME, SIGNATURE (S)

KREDITO |STAIGOS DARBUOTOJO PARASAS/
CREDIT INSTITUTION REPRESENTATIVE'S SIGNATURE

2020031800977454
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